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Euroopan parlamentin tarkistukset 13. syyskuuta 2023 ehdotukseen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi sisimarkkinoiden hititilavilineen perustamisesta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2679/98
kumoamisesta (COM(2022)0459 - C9-0315/2022 — 2022/0278(COD)) (*)

(Tavallinen lainséitimisjirjestys: ensimmiinen kisittely)

(C/2024/1788)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Otsikko

Komission teksti

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

sisimarkkinoiden hitdtilavilineen perustamisesta ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2679/98 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

sisimarkkinoiden hitdtilaa ja hdirionsietokykyd koskevan
toimenpidekehyksen perustamisesta (sisdémarkkinoiden hititi-
laa ja hiirionsietokykyi koskeva sdidds) ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2679/98 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1)  Aiemmat kriisit, erityisesti covid-19-pandemian alkuvai-
he, ovat osoittaneet, ettd tillaiset kriisit voivat vaikuttaa
vakavasti sisimarkkinoihin ja niiden toimitusketjuihin ja
ettd asianmukaiset kriisinhallintavilineet ja koordinointi-
mekanismit joko puuttuvat, eivit kata kaikkia sisimark-
kinoiden osa-alueita tai eivit mahdollista oikea-aikaista
reagointia tillaisiin vaikutuksiin.

Tarkistus

(1) Aiemmat kriisit, erityisesti covid-19-pandemian alkuvai-
he, ovat osoittaneet, ettd sisimarkkinoihin ja niiden
toimitusketjuihin voi kohdistua vakavia vaikutuksia ja
ettd asianmukaiset kriisinhallintavilineet ja koordinointi-
mekanismit joko puuttuvat, eivit kata kaikkia sisimark-
kinoiden osa-alueita tai eivit mahdollista oikea-aikaista ja
tehokasta reagointia tillaisiin kriiseihin.

(") Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vilisid neuvotteluja varten tySjirjestyksen 59 artiklan

4 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti (A9-0246/2023).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

Unioni ei ollut riittdvdn valmistautunut varmistamaan
kriisin kannalta olennaisten muiden kuin lidketieteellisten
tavaroiden, kuten henkilonsuojainten, tehokasta valmis-
tusta, hankintaa ja jakelua, erityisesti covid-19-pandemian
alkuvaiheessa, ja tilapdiset toimenpiteet, joita komissio
toteutti sisimarkkinoiden toiminnan palauttamiseksi ja
niiden kriisin kannalta olennaisten tavaroiden saatavuu-
den varmistamiseksi covid-19-pandemian aikana, olivat
vaistimattd reaktiivisia. Pandemia toi myds esiin, ettd
koko unionin valmistuskapasiteetista ei ole riittdvad
yleiskuvaa, ja paljasti haavoittuvuuksia, jotka liittyvat
globaaleihin toimitusketjuihin.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(24

Tarkistus 5

Covid-19-pandemian aikana henkiloiden vapaata liik-
kuvuutta rajoittavat koordinoimattomat toimenpiteet
vaikuttivat erityisesti kriittisiin aloihin ja varsinkin
niihin aloihin, jotka ovat riippuvaisia liikkuvista
tyontekijoistd, kuten rajatyontekijoisti ja muista toi-
sessa jdsenvaltioissa tyoskentelevistd, joilla oli olennai-
sen tirkei rooli unionin talouden yllipitimisessi
kyseisend aikana.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

Komission toimet viivistyivit useita viikkoja, koska ei
ollut olemassa unionin laajuista valmiussuunnittelua eikd
ollut selvdi, mihin osaan kansallista hallintoa olisi
otettava yhteyttd, jotta loydettdisiin nopeita ratkaisuja
kriisin aiheuttamiin vaikutuksiin sisimarkkinoilla. Lisaksi
kavi selvaksi, ettd jasenvaltioiden toteuttamat koordinoi-
mattomat rajoittavat toimet pahensivat entisestddn kriisin
vaikutuksia sisimarkkinoihin. Tdmin johdosta todettiin,
ettd jdsenvaltioiden ja unionin viranomaisten valilld
tarvitaan valmiussuunnitteluun, teknisen tason koordi-
nointiin ja yhteistyohon seki tietojenvaihtoon littyvid
jarjestelyja.

Tarkistus

3)

Komission toimet viivistyivit useita viikkoja, koska ei
ollut olemassa unionin laajuista valmiussuunnittelua eikd
ollut selviid, mihin kansalliseen viranomaiseen olisi
otettava yhteyttd, jotta loydettdisiin nopeita ratkaisuja
kriisin aiheuttamiin vaikutuksiin sisimarkkinoilla. Lisaksi
kivi selviksi, ettid jdsenvaltioiden toteuttamat koordinoi-
mattomat rajoittavat toimet pahensivat entisestddn kriisin
vaikutuksia sisimarkkinoihin. Tdmin johdosta todettiin,
ettd jdsenvaltioiden ja unionin viranomaisten valilld
tarvitaan valmiussuunnitteluun, teknisen tason koordi-
nointiin ja yhteistyohon seki tietojenvaihtoon lLittyvid
jarjestelyjd. Lisdksi kdvi selviksi, ettdi tehokkaan
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Komission teksti

Tarkistus

Tarkistus 6

koordinoinnin puute jisenvaltioiden wvililli pahensi
tavarapulaa ja loi lisdi esteitd palvelujen ja henkiloiden
vapaalle liikkuvuudelle.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

Talouden toimijoita edustavat organisaatiot ovat to-
denneet, etti talouden toimijoilla ei ollut riittivisti
tietoa jdsenvaltioiden kriisitoimista pandemian aikana.
Tamd johtui osittain siitd, etteivit ne tienneet, mistd
tillaisia tietoja voisi saada, ja osittain kieliongelmista ja
hallinnollisesta rasitteesta, joka aiheutui toistuvien
tiedustelujen tekemisestd kaikissa jdsenvaltioissa, eri-
tyisesti jatkuvasti muuttuvassa sdintely-ympdristoss.
Tami esti niitd tekemisti tietoon perustuvia liiketoi-
mintapditoksid siitd, missd mddrin ne voivat turvautua
vapaata liilkkuvuutta koskeviin oikeuksiinsa tai jatkaa
rajat ylittavii liiketoimintaa kriisin aikana. On
vilttdmditontd parantaa kansallisen ja unionin tason
kriisitoimia koskevien tietojen saatavuutta.

Tarkistus

Tarkistus 7

Siitd huolimatta, etti koordinointi oli aluksi puutteel-
lista, sisimarkkinasiannoilli oli keskeinen merkitys
kriisin kielteisten vaikutusten lieventimisessd ja uni-
onin talouden nopean elpymisen varmistamisessa, silli
ne estivit jisenvaltioiden yksipuolisiin toimiin sisdlty-
vit perusteettomat ja suhteettomat kansalliset rajoi-
tukset ja tarjosivat vahvan kannustimen yhteisten
ratkaisujen loytimiseksi, mikd edisti yhteisvastuuta.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

Namd hiljattaiset tapahtumat ovat myos korostaneet sité,
ettd unionin on valmistauduttava paremmin mahdollisiin
tuleviin kriiseihin, erityisesti kun otetaan huomioon
ilmastonmuutoksen ja siitd johtuvien luonnonkatastro-
fien jatkuvat vaikutukset sekd maailmanlaajuinen talou-
dellinen ja geopoliittinen epadvakaus. Koska ei tiedetd,
minkdlainen kriisi syntyy seuraavaksi ja vaikuttaa
vakavasti sisimarkkinoihin ja niiden toimitusketjuihin,
on tarpeen sddtdd vilineestd, jota voitaisiin soveltaa
monenlaisista kriiseisti aiheutuviin vaikutuksiin sisi-
markkinoilla.

Tarkistus

Namd hiljattaiset tapahtumat ovat myos korostaneet sité,
ettd unionin on valmistauduttava paremmin mahdollisiin
tuleviin kriiseihin, erityisesti kun otetaan huomioon
ilmastonmuutoksen ja siitd johtuvien luonnonkatastro-
fien jatkuvat vaikutukset sekd maailmanlaajuinen talou-
dellinen ja geopoliittinen epidvakaus. Koska ei tiedetd,
minkdlaisia kriiseji tulevaisuudessa voisi syntyi ja
vaikuttaa vakavasti sisimarkkinoihin ja niiden toimitus-
ketjuihin, on tarpeen sditdd vilineestd, jota voitaisiin
soveltaa monenlaisten kriisien yhteydessd, joista aiheu-
tuu vaikutuksia sisimarkkinoilla ja joilla on rajatylitti-
vid vaikutuksia.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

Kriisin vaikutukset sisimarkkinoihin voivat olla kaksita-
hoiset. Yhtidltd kriisi voi estid vapaata liikkuvuutta
sisimarkkinoilla ja siten hairitd niiden normaalia toimin-
taa. Toisaalta se voi pahentaa kriisin kannalta olennaisten
tavaroiden ja palvelujen pulaa sisimarkkinoilla. Asetuk-
sessa olisi kisiteltivi nditd molempia sisimarkkinoihin
kohdistuvia vaikutuksia.

Tarkistus

Tarkistus 9

Kriisin vaikutukset sisimarkkinoihin voivat estdd vapaata
liikkuvuutta  sisimarkkinoilla ja siten hdiritd niiden
normaalia toimintaa. Kriisi voi pahentaa kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden ja palvelujen pulaa sisimarkki-
noilla. Tdssd asetuksessa olisi kisiteltivi tavaroiden,
palvelujen tai henkiloiden vapaaseen liikkuvuuteen
sisdmarkkinoilla kohdistuvia haitallisia vaikutuksia.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

Koska sisimarkkinoihin ja niiden toimitusketjuihin
vaikuttavien tulevien kriisien erityisia nakokohtia on
vaikea ennustaa, tdssd asetuksessa olisi sdddettdva yleis-
estd kehyksestd, jolla ennakoidaan, lievennetdin ja
minimoidaan kielteisid vaikutuksia ja valmistaudutaan
kielteisiin vaikutuksiin, joita mikd tahansa kriisi voi
aiheuttaa sisaimarkkinoilla ja niiden toimitusketjuissa.

Tarkistus 10

Tarkistus

Koska sisimarkkinoihin ja niiden toimitusketjuihin
vaikuttavien tulevien kriisien erityisia nakokohtia on
vaikea ennustaa, tdssd asetuksessa olisi sdddettdva yleis-
estd kehyksestd, jolla ennakoidaan, lievennetddn ja
minimoidaan kielteisid vaikutuksia ja valmistaudutaan
kielteisiin vaikutuksiin, joita mikd tahansa kriisi voi
aiheuttaa sisimarkkinoilla ja niiden toimitusketjuissa, ja
vahvistetaan sisimarkkinoiden ja niiden toimitusketju-
jen hdirionsietokykya.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

Tissi asetuksessa sdddetty toimenpidekehys olisi otettava
kayttoon johdonmukaisella, avoimella, tehokkaalla, oi-
keasuhteisella ja oikea-aikaisella tavalla ottaen asianmu-
kaisesti huomioon tarve ylldpitdd  yhteiskunnan
elintdrkeitd toimintoja, kuten yleistd turvallisuutta, tur-
vallisuutta, yleistd jarjestystd tai kansanterveyttd, kunni-
oittaen jasenvaltioiden vastuuta kansallisen turvallisuuden
takaamisesta ja niiden toimivaltaa turvata muut keskeiset
valtion toiminnot, mukaan lukien valtion alueellisen
koskemattomuuden varmistaminen ja yleisen jarjestyksen
yllapitdminen.

Tarkistus

Tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet olisi otettava
kayttoon johdonmukaisella, avoimella, tehokkaalla, oi-
keasuhteisella ja oikea-aikaisella tavalla ottaen asianmu-
kaisesti huomioon tarve ylldpitdd  yhteiskunnan
elintdrkeitd toimintoja, kuten yleistd turvallisuutta, tur-
vallisuutta, yleistd jarjestystd tai kansanterveyttd, kunni-
oittaen jasenvaltioiden vastuuta kansallisen turvallisuuden
takaamisesta ja niiden toimivaltaa turvata muut keskeiset
valtion toiminnot, mukaan lukien valtion alueellisen
koskemattomuuden varmistaminen ja yleisen jirjestyksen
ylldpitiminen. Ndin ollen tdmd asetus ei saisi vaikuttaa
kansalliseen turvallisuuteen ja puolustukseen liittyviin
kysymyksiin.
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Tarkistus 11
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Tdtd varten tdssd asetuksessa sdddetddn (9) Tdtd varten tdssd asetuksessa sdddetddn tarvittavista
keinoista, joilla varmistetaan sisimarkkinoiden jatkuva
toiminta, tavaroiden, palvelujen ja henkiloiden, myés
tyontekijoiden, vapaa liikkuvuus ja kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden ja palvelujen saatavuus kansa-
laisille, yrityksille ja viranomaisille kriisiaikoina.

— tarvittavista keinoista, joilla varmistetaan sisimarkkinoi-
den, sisimarkkinoilla toimivien yritysten ja niiden strate-
gisten toimitusketjujen toiminnan jatkuminen, mukaan
lukien tavaroiden, palvelujen ja henkildiden vapaa liikku-
vuus kriisiaikoina ja kriisin kannalta olennaisten tavaroi-
den ja palvelujen saatavuus kansalaisille, yrityksille ja
viranomaisille kriisiaikoina;

— foorumista asianmukaista koordinointia, yhteistyoti ja
tiedonvaihtoa varten; and

— keinoista niiden tietojen oikea-aikaiseen saavutettavuu-
teen ja saatavuuteen, joita yritykset ja kansalaiset
tarvitsevat kohdennettua toimintaa ja asianmukaista
markkinakdiyttiytymistd varten kriisin aikana.

Tarkistus 12
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti Tarkistus

(10) Tédmiéin asetuksen olisi mahdollisuuksien mukaan Poistetaan.
mahdollistettava tapahtumien ja kriisien ennakointi
sisimarkkinatalouden strategisesti tirkeitd aloja kos-
kevan jatkuvan analyysin ja unionin jatkuvan enna-
kointityon pohjalta.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj 5/100
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)

Tdama asetus ei saisi olla pdallekkdinen EU:n terveystur-
vakehyksen nojalla lddkkeitd, lddkinnillisid laitteita tai
muita lddketieteellisid vastatoimia koskevan nykyisen
kehyksen kanssa, mukaan lukien valtioiden rajat ylit-
tavid vakavia terveysuhkia koskeva asetus (EU).../...
[(COM(2020) 727)], toimenpidekehysti kriisin kan-
nalta olennaisten liiketieteellisten vastatoimien tarjo-
nnan varmistamiseksi koskeva neuvoston asetus (EU)
..[... [hatétilannekehysti koskeva asetus (COM(2021)
577)], ECDC:n toimeksiannon laajentamista koskeva
asetus (EU)...[... [(COM(2020) 726)] ja EMAn
toimeksiannon laajentamista koskeva asetus (EU)
2022/123. Sen vuoksi lddkkeet, ladkinnalliset laitteet tai
muut lddketieteelliset vastatoimet, jotka on sisdllytetty
hatdtilannekehysti koskevan asetuksen 6 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon, jitetiin timin
asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle, lukuun ottamatta
saannoksid, jotka koskevat vapaata liikkuvuutta sisaimark-
kinoiden hatitilan aikana, ja erityisesti sddnnoksid, joiden
tarkoituksena on vapaan liikkuvuuden palauttaminen ja
helpottaminen ja jotka koskevat ilmoitusmekanismia.

Tarkistus

(11)

Tarkistus 14

Tdma asetus ei saisi olla pdallekkdinen EU:n terveystur-
vakehyksen nojalla lddkkeitd, ladkinnéllisid laitteita tai
muita lddketieteellisid vastatoimia koskevan nykyisen
kehyksen kanssa, mukaan lukien asetus (EU) 2022/123
ja asetus (EU) 2022/2371. Sen vuoksi ladkkeet, lddkin-
nalliset laitteet tai muut ladketieteelliset vastatoimet, jotka
kuuluvat niiden piiriin, jitetddn timin asetuksen
soveltamisalan ulkopuolelle, lukuun ottamatta sdannok-
sid, jotka koskevat vapaata liikkkuvuutta sisimarkkinoiden
hatatilan aikana, ja erityisesti sddnnoksid, joiden tarkoi-
tuksena on vapaan liikkuvuuden palauttaminen ja
helpottaminen ja jotka koskevat ilmoitusmekanismia.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)

Talld asetuksella olisi tdydennettdva poliittisen kriisitoi-
minnan integroituja jdrjestelyjd, joita neuvosto hallinnoi
neuvoston tdytintoonpanopadtoksen (EU) 2018/1993
nojalla, siltd osin kuin on kyse toiminnasta, joka koskee
poliittista paatoksentekoa edellyttivid monialaisten krii-
sien sisimarkkinavaikutuksia.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)

Jotta voidaan ottaa huomioon sisimarkkinoiden hiti-
tilanteen poikkeuksellinen luonne ja sen mahdolliset
kauaskantoiset vaikutukset sisimarkkinoiden perus-
tavanlaatuiseen toimintaan, neuvostolle olisi poikkeuk-
sellisesti siirrettivi tdytantoonpanovaltaa
sisimarkkinoiden hitditilavaiheen ottamiseksi kdyttoon
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
281 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tarkistus

(16)

Tarkistus 16

Tamd asetus ei saisi vaikuttaa tydoikeuteen tai
tydoloihin ja tydehtoihin, tydterveys ja -turvallisuus
mukaan lukien, eiki neuvotteluoikeuteen ja tyomarkki-
naosapuolten itsendisyyteen.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)

SEUT-sopimuksen 21 artiklassa mdiritidn jokaisen
EUn kansalaisen oikeudesta liikkua ja oleskella
vapaasti jasenvaltioiden alueella, jollei perussopimuk-
sissa mddrdtyistd ja niiden soveltamisesta annetuissa
sddannoksissi  siddetyistd rajoituksista ja ehdoista
muuta johdu. Yksityiskohtaisista ehdoista ja rajoituk-
sista sdddetddn direktiivissi 2004/38/EY. Kyseisessi
direktiivissi vahvistetaan ndihin rajoituksiin sovellet-
tavat yleiset periaatteet ja syyt, joilla tillaiset toimen-
piteet voidaan perustella. Niitd syiti ovat yleinen
jérjestys, yleinen turvallisuus tai kansanterveys. Tdssd
yhteydessi vapaan liikkuvuuden rajoitukset voivat olla
perusteltuja, jos ne ovat oikeasuhteisia ja syrjimtto-
mid. Tilli asetuksella ei ole tarkoitus sddtid muista
perusteista henkildiden vapaata liikkuvuutta koskevan
oikeuden rajoittamiselle kuin ne, joista sdddetidin
direktiivin 2004/38/EY VI luvussa.

Tarkistus

(17)

()

(*)

Jos tamdn asetuksen nojalla toteutettaviin toimiin
liittyy henkilétietojen kdsittelyd, tillaisessa kasittelyssi
olisi noudatettava henkilétietojen suojaa koskevaa
unionin lainsiddintod eli Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) 2016/679 (*) ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 20181725 ().

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679,
annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiloiden
suojelusta henkilétietojen ksittelyssi seki ndiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725,
annettu 23 piivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suoritta-
massa henkiltietojen kisittelyssi ja ndiden tietojen vapaasta
lilkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pdidtoksen
N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)

Téssd asetuksessa sdddetyt henkildiden vapaan liikku-
vuuden palauttamista ja helpottamista koskevat toi-
menpiteet ja muut henkiloiden vapaaseen liikkuvuuteen
vaikuttavat toimenpiteet perustuvat SEUT-sopimuksen
21 artiklaan ja tdydentivit direktiivii 2004/38/EY
vaikuttamatta sen soveltamiseen sisdimarkkinoiden
hititilanteiden aikana. Tillaiset toimenpiteet eivit
saisi johtaa siihen, ettd sallitaan tai perustellaan
perussopimusten tai unionin oikeuden muiden sddin-
ndsten vastaisia vapaan liikkuvuuden rajoituksia.

Tarkistus

(18)

Tarkistus 18

Tdssd asctuksessa vahvistetaan oikeudet ja velvollisuu-
det, jotka koskevat talouden toimijoita ja erityisesti
luonnollisia henkilditd tai oikeushenkilditd, yritysten
mahdolliset tilapdiset yhteenliittymit mukaan lukien,
jotka tarjoavat markkinoilla ratkaisevan tirkeiti tuot-
teita tai palveluja. Lisdksi siind mddritellidn ratkai-
sevan tirkedt alat, jotka ovat systeemisid ja elintirkeiti
sisimarkkinoiden toiminnan kannalta, erityisesti alat,
jotka liittyvit tavaroiden, palvelujen tai henkiloiden
rajat ylittividn vapaaseen liikkuvuuteen, esimerkiksi
elintarvike-, liikenne-, huolto-, terveydenhuolto- tai
tietotekniikka-ala.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)

SEUT-sopimuksen 45 artiklassa mddritidn tyonteki-
joiden oikeudesta vapaaseen liikkuvuuteen, jollei perus-
sopimuksissa mddrityisti ja niiden soveltamisesta
annetuissa sdinndksissi siddetyisti rajoituksista ja
ehdoista muuta johdu. Timd asetus sisaltid sidnnok-
sid, joilla tdydennetiin nykyisid toimenpiteitd henki-
loiden  vapaan  liikkuvuuden  vahvistamiseksi,
avoimuuden lisidmiseksi ja hallinnollisen avun anta-
miseksi  sisimarkkinoiden hititilanteissa. Ndihin
toimenpiteisiin kuuluu keskitettyjen yhteyspisteiden
perustaminen ja asettaminen tyontekijoiden ja heidin
edustajiensa saataville jisenvaltioissa ja unionin tasolla
timdn asetuksen mukaisen sisimarkkinoiden valppaus-
tila- ja hétitilavaiheen aikana.

Tarkistus

(19)

Sisdmarkkinoiden sujuvan toiminnan varmistamiseksi
tilli asetuksella olisi perustettava sisimarkkinoiden
hatdtilaa ja hdirionsietokykyi kdsittelevi neuvoa-anta-
va elin, jiljempdnd "neuvoa-antava elin”, joka antaa
komissiolle neuvoja asianmukaisista toimenpiteistd,
joilla ennakoidaan tai ehkdistidn kriisin vaikutuksia
tai reagoidaan niihin. Euroopan parlamentin olisi
voitava nimetd asiantuntija neuvoa-antavan elimen
jiseneksi. Komission olisi kutsuttava muiden kriisiin
liittyvien unionin tason elinten edustajat tarkkailijoiksi
neuvoa-antavan elimen asiaankuuluviin kokouksiin,
mukaan lukien tarvittaessa alueiden komitean ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitean edustajat. Komis-
sion olisi varmistettava, ettd Euroopan parlamentti saa
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden
edustajat. Euroopan parlamentilla olisi myds oltava
jarjestelmillisesti pddsy neuvoa-antavan elimen ko-
kouksiin, joihin on kutsuttu jisenvaltioiden asiantunti-
jat.  EFTA-valtioiden  edustajien  osallistuminen
tarkkailijoina olisi varmistettava Euroopan talous-
alueesta tehdyn sopimuksen mukaisesti sekd unionin
ja Sveitsin valaliiton kahdenvilisten sopimusten mu-
kaisesti. Neuvoa-antavan elimen olisi erityisesti avus-
tettava  ja  neuvottava  komissiota  sellaisten
toimenpiteiden osalta, jotka vaikuttavat tavaroiden,
palvelujen ja henkiloiden, myds tyontekijoiden, vapaa-
seen liikkuvuuteen keskittyen erityisesti liikkuviin
tyontekijoihin, rajatyontekijit ja muut toisessa jisen-
valtiossa tyoskentelevit mukaan lukien.
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)

Jos jisenvaltiot toteuttavat toimenpiteitd, jotka vaikut-
tavat tavaroiden tai henkiléiden vapaaseen liikkuvuu-
teen  tai  palvelujen  tarjoamisen  vapauteen
valmistauduttaessa sisamarkkinoiden hititilanteisiin
ja hititilanteiden aikana, niiden olisi rajoitettava
tillaiset toimenpiteet siihen, mikd on tarpeen, ja
poistettava ne heti, kun tilanne sen sallii. Tillaisissa
toimenpiteissi olisi noudatettava suhteellisuus- ja
syrjimdttomyysperiaatteita ja otettava huomioon raja-
alueiden erityistilanne.

Tarkistus

(20)

Tarkistus 20

Erityisesti kriisiaikoina on olennaisen tirkedii taata
suurempi avoimuus ja vastuuvelvollisuus unionin
perusarvojen mukaisesti. Euroopan parlamentilla on
keskeinen rooli demokraattisen vastuuvelvollisuuden
varmistamisessa. Niinpd tdssd asetuksessa olisi vahvis-
tettava sidnnot, joilla tehostetaan komission, Euroopan
parlamentin ja neuvoston vilisti hdtitilaa ja hdirién-
sietokykyii koskevaa vuoropuhelua.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(1)

Sisamarkkinoiden hdtitilavaiheen kdyttéonoton olisi
johdettava jisenvaltioiden velvoitteeseen ilmoittaa krii-
sin kannalta olennaisista vapaan liikkuvuuden rajoi-
tuksista.

Tarkistus

(1)

Tarkistus 21

Jotta voidaan varmistaa tehokas koordinointi ja tieto-
jenvaihto hititilanteissa, tissi asetuksessa siddetidn
jasenvaltioiden velvollisuudesta nimetd keskusyhteystoi-
mistot, jotka vastaavat yhteydenpidosta komission
nimedmddn unionin tason keskusyhteystoimistoon ja
muiden jisenvaltioiden keskusyhteystoimistoihin.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)

Kun komissio tarkastelee ilmoitettujen toimenpide-eh-
dotusten tai hyviksyttyjen toimenpiteiden yhteensopi-
vuutta suhteellisuusperiaatteen kanssa, sen olisi
otettava asianmukaisesti huomioon muuttuva kriisiti-
lanne ja rajalliset tiedot, jotka jasenvaltioilla on usein
kéytettivissidin, kun ne pyrkivit vihentimdidn syntyvid
riskejd kriisin yhteydessd. Jos se on olosuhteiden vuoksi
perusteltua ja tarpeen, komissio voi minkd tahansa
kaytettivissi olevan tiedon, myds asiantuntijatiedon tai
tieteellisen tiedon, perusteella harkita, ovatko ennalta
varautumisen periaatteeseen nojautuvat jasenvaltioiden
viitteet perusteltu syy henkiloiden vapaata liikkuvuutta
koskevien rajoitusten hyviksymiselle. Komission tehtd-
vind on varmistaa, ettd tillaiset toimenpiteet ovat

Tarkistus

(22)

Hiirionsietokyky on avainasemassa sen varmistami-
seksi, ettd sisimarkkinat saavuttavat yhden perimmii-
sistd tavoitteistaan eli tukevat unionin taloutta. Tdmdin
asetuksen olisi mahdollistettava tapahtumien ja kriisien
ennakointi sisimarkkinoiden talouden ratkaisevan tir-
keiti aloja koskevan jatkuvan analyysin ja unionin
jatkuvan ennakointityon pohjalta. Jotta voidaan var-
mistaa kaikkien toimijoiden kriisivalmius, on tarpeen
laatia sidnnot vihintddn joka toinen vuosi tehtivistd
stressitesteisti sekd koulutuksesta ja kriisiprotokollista,
joihin osallistuvat asiaankuuluvien kansallisten viran-
omaisten lisdksi myos sidosryhmiit, kuten yritykset,
tyomarkkinaosapuolet ja asiantuntijat. Lisdksi on
olennaisen tirkeid vahvistaa sdinnét ratkaisevan

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj

9/100



FI

EUVL C, 22.3.2024

Komission teksti

unionin lainsdidinnon mukaisia eivitki luo perus-
teettomia esteitd sisimarkkinoiden toiminnalle. Komis-
sion olisi reagoitava jisenvaltioiden ilmoituksiin
mahdollisimman nopeasti, ottaen huomioon Ryseisen
kriisin olosuhteet, ja viimeistidn tissd asetuksessa
sdddetyissd mddrdajoissa.

Tarkistus

Tarkistus 22

tirkeiden tavaroiden varmuusvarastoista, jotta voidaan
varmistaa asianmukainen tietojenvaihto ja tarjota
jasenvaltioille tukea ja siten auttaa niiti koordinoimaan
ja yhdenmukaistamaan toimiaan.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)

Sen varmistamiseksi, etti tissi asetuksessa siddettyji
erityisii sisimarkkinoiden hdititoimia kiytetddn aino-
astaan silloin, kun se on vilttimditontd tiettyyn
sisimarkkinoiden hdtitilaan reagoimiseksi, tdllaisten
toimien kdyttoonoton olisi edellytettivi komission
tdytintéonpanosdddostd, jossa ilmoitetaan kdyttoon-
oton syyt ja ne kriisin kannalta olennaiset tavarat tai
palvelut, joihin toimia sovelletaan.

Tarkistus

(23)

Tarkistus 23

Kriittisten alojen mddrittidmistd varten olisi vahvistet-
tava menetelmd, jossa otetaan huomioon erityiset
kriteerit eli kauppavirrat, kysynti ja tarjonta, tarjo-
nnan keskittyminen, unionin ja maailmanlaajuinen
tuotanto ja tuotantokapasiteetti arvoketjun eri vai-
heissa seki talouden toimijoiden keskindiset riippu-
vuussuhteet.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)

Jotta voidaan lisdksi varmistaa tdytintoonpanosididis-
ten oikeasuhteisuus ja ottaa asianmukaisesti huomioon
talouden toimijoiden rooli kriisinhallinnassa, komission
olisi turvauduttava sisimarkkinoiden hitditilan kdiyt-
téonottoon vain, jos talouden toimijat eivit pysty
tarjoamaan ratkaisua vapaaehtoisesti kohtuullisessa
ajassa. Syyt tihdin olisi mainittava kussakin tillaisessa
sdddcksessd ja kriisin kaikkien nikokohtien osalta.

Tarkistus

(24)

Valppaustilavaiheessa ennen sisimarkkinoiden hdtdti-
laa on tirkeid yksiloidd tavaroiden toimitusketjut ja
ratkaisevan tirkeit palvelut ja seurata niitd sekd
ratkaisevan tirkeiden tyontekijiryhmien vapaata liik-
kuvuutta. Jotta voidaan ottaa huomioon valppaustila-
vaiheen kdyttoonotto ja sen mahdollisesti aiheuttamat
vaikutukset sisimarkkinoiden moitteettomaan toimin-
taan, komissiolle olisi siirrettivd tiytintéonpanovaltaa
valppaustilavaiheen kdyttoon ottamiseksi Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan
2 kohdan mukaisesti. Valppaustilavaihe olisi otettava
kayttoon enintidn kuudeksi kuukaudeksi siten, ettd sitd
voidaan jatkaa samanpituisella ajanjaksolla ottaen
asianmukaisesti huomioon neuvoa-antavan elimen an-
tama lausunto. Komission olisi esitettivd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomus havainnoistaan,
jotka koskevat valppaustilavaiheen aikana toteutettua
tavaroiden toimitusketjujen, ratkaisevan tirkeiden pal-
velujen, ratkaisevan tirkeiden tyontekijiryhmien va-
paan  liikkuvuuden ja  keskeisimpien talouden
toimijoiden luettelon seurantaa.
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25)

Komission olisi kdytettivi talouden toimijoille osoit-
ettuja tietopyyntoji ainoastaan silloin, kun sisimarkki-
noiden hidtdtilaan reagoimiseksi tarvittavia tietoja,
kuten tietoja, jotka ovat tarpeen komission jdsenval-
tioiden puolesta tekemid hankintoja varten tai kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden, joiden toimitusketjut
ovat hdiriintyneet, valmistajien tuotantokapasiteetin
arviointia varten, ei voida saada julkisista lihteistd
tai vapaaehtoisesti toimitettujen tietojen perusteella.

Tarkistus

(25)

Komission olisi arvioitava huolellisesti sisimarkkinoiden
toimintaan kohdistuvien hdiriiden vakavuutta ja
kriisin vaikutuksia konkreettisen ja luotettavan niyton
perusteella ja otettava asianmukaisesti huomioon tissi
asetuksessa sdddetyt kriteerit.
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)

Sisamarkkinoiden hititilavaiheen kayttoonoton myotd
olisi myds ryhdyttivi soveltamaan tiettyji kriisitoimin-
tamenettelyjd, joilla mukautetaan unionin yhdenmu-
kaistettujen  sddntGjen soveltamisalaan kuuluvien
tavaroiden suunnittelua, valmistusta, vaatimustenmu-
kaisuuden arviointia ja markkinoille saattamista kos-
kevia sdintéji. Niiden kriisitoimintamenettelyjen olisi
mahdollistettava se, etti tuotteet, jotka on nimetty
kriisin kannalta olennaisiksi tuotteiksi, voidaan saattaa
nopeasti markkinoille hititilassa. Vaatimustenmukai-
suuden arviointilaitosten olisi asetettava kriisin kan-
nalta olennaisten tavaroiden vaatimustenmukaisuuden
arviointi etusijalle muihin vireilli oleviin muita tuot-
teita koskeviin hakemuksiin nihden. Toisaalta
tapauksissa, joissa vaatimustenmukaisuuden arviointi-
menettelyt viivistyvit kohtuuttomasti, kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava myontid
lupia tuotteille, joille ei ole suoritettu sovellettavia
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyji niiden
markkinoille saattamiseksi, edellyttien ettd tuotteet
ovat sovellettavien turvallisuusvaatimusten mukaisia.
Tillaiset luvat ovat voimassa ainoastaan sen myonti-
neen jisenvaltion alueella, ja niiden voimassaolo on
rajoitettava sisimarkkinoiden hititilan kestoon. Jotta
voidaan helpottaa kriisin kannalta olennaisten tuottei-
den tarjonnan lisddmistd, olisi lisiksi otettava kiyttoon
tiettyji joustomahdollisuuksia vaatimustenmukaisuu-
solettamaa koskevan mekanismin osalta. Sisimarkki-
noiden hdtdtilassa  kriisin  kannalta  olennaisten
tavaroiden valmistajien olisi voitava hyédyntiid myos
kansallisia ja kansainvilisii standardeja, jotka tarjo-
avat vastaavan suojan tason kuin yhdenmukaistetut
eurooppalaiset standardit. Tapauksissa, joissa jilki-
mmaisii ei ole tai sisamarkkinoiden hdiriot tekevit
niiden noudattamisesta kohtuuttoman vaikeaa, komis-
sion olisi voitava antaa yhteisii vapaaehtoisesti tai
pakollisesti sovellettavia teknisii eritelmid, jotta val-
mistajille voidaan tarjota kiyttovalmiita teknisid rat-
kaisuja.

Tarkistus

(26)

Jotta voidaan ottaa huomioon sisimarkkinoiden hatiti-
lavaiheen kiyttoonoton poikkeuksellisuus ja sen mah-
dolliset kauaskantoiset seuraukset, pitien mielessd, etti
se voi vaikuttaa kielteisesti tavaroiden, palvelujen ja
henkiloiden vapaaseen liikkuvuuteen, ja jotta voidaan
varmistaa asianmukainen julkinen valvonta, sisamark-
kinoiden hititilavaihe olisi otettava kiyttéon ainoas-
taan  siddokselli, joka  annetaan  komission
ehdotuksesta tehdylli pdditokselli ja jonka Euroopan
parlamentti ja neuvosto hyviksyvit viipymiitti yhdessd.
Kriisiaikoina tarvitaan nopeaa piitoksentekoa, ja
tihdn tarpeeseen vastaamiseksi pdditokset sisimarkki-
noiden hdtitilavaiheen kiyttoonotosta voitaisiin tehdi
kayttamdlld kiireellisia menettelyji, koska nditi me-
nettelyji on jo aiemmin kiytetty onnistuneesti.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)

Nimdi alakohtaisia unionin yhdenmukaistettuja siin-
toji koskevat kriisin kannalta olennaiset mukautukset
edellyttivit kohdennettuja mukautuksia seuraaviin 19
alakohtaiseen kehykseen: direktiivi 2000/14/EY, direk-
tiivi 2006/42/EU, direktiivi 2010/35/EU, direktiivi
2013/29/EU,  direktiivi  2014/28/EU, direktiivi
2014/29/EU,  direktiivi  2014/30/EU,  direktiivi
2014/31/EU, direktiivi  2014/32/EU, direktiivi
2014/33/EU,  direktiivi  2014/34/EU, direktiivi
2014/35/EU,  direktiivi  2014/53/EU, direktiivi
2014/68/EU, asetus (EU) 2016/424, asetus (EU)
2016/425, asetus (EU) 2016/426, asetus (EU)
2019/1009 ja asetus (EU) N:o 305/2011. Hititilame-
nettelyjen soveltamisen ehtona olisi oltava sisimarkki-
noiden hdtatilan kiyttoonotto, ja soveltaminen olisi
rajoitettava kriisin kannalta olennaisiksi tuotteiksi nimet-
tyihin tuotteisiin.

Tarkistus

(27)

Tarkistus 27

Hatitilamenettelyjen soveltamisen ehtona olisi oltava
sisimarkkinoiden hitdtilavaiheen kiyttoonotto, ja sovel-
taminen olisi rajoitettava kriisin kannalta olennaisiksi
tavaroiksi nimettyihin tuotteisiin. Ndin ollen sisimark-
kinoiden hititilavaiheen kiyttoonoton olisi tarvittaessa
kdynnistettivi myos sellaisten tiettyjen kriisinhallinta-
menettelyjen soveltaminen, jotka koskevat sellaisten
tavaroiden suunnittelua, valmistusta, vaatimustenmu-
kaisuuden arviointia ja markkinoille saattamista, joihin
sovelletaan unionin yhdenmukaistettuja sidintojdi tai
yleisen turvallisuuskehyksen sidntéjd, siten ettd tamdi
koskee ainoastaan kriisin kannalta olennaisiksi tava-
roiksi nimettyji tuotteita.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)

Tapauksissa, joissa sisimarkkinoiden toimintaan koh-
distuu huomattavia riskeji tai strategisesti tdrkeistd
tavaroista on vakava pula tai niiden kysynti on
poikkeuksellisen suurta, unionin tason toimenpiteet,
joilla pyritidn varmistamaan kriisin kannalta olen-
naisten tuotteiden saatavuus, kuten ensisijaisiksi luo-
kitellut tilaukset, voivat osoittautua vilttimdttomiksi,
jotta pddstidn palaamaan sisimarkkinoiden normaa-
liin toimintaan.

Tarkistus

(28)

Jasenvaltioiden asettamat tavaroiden, palvelujen ja
henkilviden vapaan liikkuvuuden rajoitukset olisi
kiellettivi, elleivit ne ole syrjimdttomid, perusteltuja
ja oikeasuhteisia. Perussopimuksessa vahvistettuja pe-
rusvapauksia ei saisi voida viliaikaisesti kumota
kriisiaikoina, eivitkd jisenvaltiot saisi kdyttdd hdtdti-
lannetta tekosyyni hyviksyikseen rajoituksia, jotka
ovat perussopimuksen sdintdjen vastaisia. Sisimarkki-
noiden hititilaan reagoinnissa olisi noudatettava
tiukasti tillaisia sddnt6ji sekd tissi asetuksessa
vahvistettuja sidntdji. Jos jisenvaltiot toteuttavat
toimenpiteitd, jotka vaikuttavat tavaroiden tai henki-
loiden vapaaseen liikkuvuuteen tai palvelujen tarjo-
amisen vapauteen varauduttaessa sisimarkkinoiden
hatitilanteisiin ja hdtdtilanteiden aikana, niiden olisi
rajoitettava tdllaiset toimenpiteet sithen, mikd on
tarpeen, ja poistettava ne heti, kun hdtitilavaihe
lopetetaan, tai aiemmin, kun niiti ei endd tarvita.
Tallaisissa toimenpiteissi olisi noudatettava suhteelli-
suus- ja syrjimdttomyysperiaatteita ja otettava huo-
mioon raja-alueiden erityistilanne.
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Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)

Jotta voidaan hyédyntid komission ostovoimaa ja
neuvotteluasemaa sisimarkkinoiden valppaus- ja hiti-
tilavaiheen aikana, jdsenvaltioiden olisi voitava pyytid
komissiota tekemdin hankintoja niiden puolesta.

Tarkistus

(29)

Tarkistus 29
Ehdotus asetukseksi

Talouden toimijoita edustavat organisaatiot ovat to-
denneet, ettd talouden toimijoilla ei ollut riittivisti
tietoa jisenvaltioiden kriisitoimista pandemian aikana.
Tdamd johtui osittain siitd, etteivit ne tienneet, misti
tillaisia tietoja voisi saada, ja osittain kieliongelmista ja
hallinnollisesta rasitteesta, joka aiheutui toistuvien
tiedustelujen tekemisestd kaikissa jdsenvaltioissa, eri-
tyisesti jatkuvasti muuttuvassa sidntely-ympdiristoss.
Tamd esti niitid tekemdstd tietoon perustuvia liiketoi-
mintapddtoksid siitd, missd mddrin ne voivat turvautua
vapaata liikkuvuutta koskeviin oikeuksiinsa tai jatkaa
rajat ylittavii liiketoimintaa kriisin aikana. On
vilttdmitontd parantaa kansallisen ja unionin tason
kriisitoimia koskevien tietojen saatavuutta.

Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)

Jos sisdmarkkinoilla on vakava pula kriisin kannalta
olennaisista tuotteista tai palveluista sisimarkkinoiden
hititilan aikana ja on selvid, etti sisimarkkinoilla
toimivat talouden toimijat eivit tuota tillaisia tavaroita
mutta voisivat periaatteessa muuttaa tuotantolinjojaan
tai etti niiden Rapasiteetti ei riiti tarvittavien tavaroi-
den tai palvelujen tarjoamiseen, komission olisi voitava
suositella jasenvaltioille viimeisend keinona toimia,
joilla helpotetaan tai pyydetiin valmistajien tuotanto-
kapasiteetin tai palveluntarjoajien kapasiteetin lisid-
mistd tai muuttamista kriisin kannalta olennaisten
palvelujen tarjoamiseksi. Niin toimiessaan komissio
tiedottaisi jasenvaltioille pulan vakavuudesta ja siitd,
minkd tyyppisid kriisin kannalta olennaisia tavaroita
tai palveluja tarvitaan, ja tarjoaisi tukea ja neuvoja EU:
n sddnndston joustomahdollisuuksista titd tarkoitusta
varten.

Tarkistus

(30)

SEUT-sopimuksen 21 artiklassa mddritdin jokaisen
unionin kansalaisen oikeudesta liikkua ja oleskella
vapaasti jasenvaltioiden alueella, jollei perussopimuk-
sissa mddrdtyisti ja niiden soveltamisesta annetuissa
sddnnoksissi  sdddetyistd rajoituksista ja ehdoista
muuta johdu. Yksityiskohtaisista ehdoista ja rajoituk-
sista sdddetddn direktiivissi 2004/38/EY. Kyseisessi
direktiivissi vahvistetaan ndihin rajoituksiin sovellet-
tavat yleiset periaatteet ja syyt, joilla tillaiset toimen-
piteet voidaan perustella. Nditi syiti ovat yleinen
jérjestys, yleinen turvallisuus tai kansanterveys. Tdssi
yhteydessi vapaan liikkuvuuden rajoitukset voivat olla
perusteltuja, jos ne ovat oikeasuhteisia ja syrjimitto-
mid. Tilli asetuksella ei ole tarkoitus sddtid muista
perusteista henkildiden vapaata liikkuvuutta koskevan
oikeuden rajoittamiselle kuin ne, joista sdidetiin
direktiivin 2004/38/EY VI luvussa.
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Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)

Sadntelyn joustavuuden varmistavien toimenpiteiden
ansiosta komissio voisi suositella jasenvaltioille, etti ne
nopeuttavat sellaisten lupien myontimismenettelyjd,
jotka ovat tarpeen, jotta voidaan lisiti kapasiteettia
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden tuottamiseksi
tai kriisin kannalta olennaisten palvelujen tarjoami-
seksi.

Tarkistus

(31)

Tarkistus 31

Tdssd asetuksessa sdddetyt henkiloiden vapaan liikku-
vuuden helpottamista koskevat toimenpiteet ja muut
henkiloiden vapaaseen liikkuvuuteen vaikuttavat toi-
menpiteet perustuvat SEUT-sopimuksen 21 artiklaan ja
tdydentivit direktiivii 2004/38/EY vaikuttamatta sen
soveltamiseen sisimarkkinoiden hititilanteiden aikana.
Tallaiset toimenpiteet eivit saisi johtaa siihen, ettd
sallitaan tai perustellaan perussopimusten tai unionin
oikeuden muiden sddnnosten vastaisia vapaan liikku-
vuuden rajoituksia.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32)

Sen varmistamiseksi, etti sisimarkkinoiden hdtdtilan
aikana on saatavilla kriisin kannalta olennaisia
tavaroita, komissio voi lisiksi pyytdd kriisin kannalta
olennaisissa toimitusketjuissa toimivia talouden toimi-
joita asettamaan etusijalle kriisin kannalta olennaisten
lopputuotteiden tuotannossa tarvittavien tuotantopa-
nosten tilaukset tai tillaisten lopputuotteiden tilaukset.
Jos talouden toimija kieltdytyy hyviksymistd ja asetta-
masta etusijalle tillaisia tilauksia sen jilkeen, kun on
objektiivista ndyttod siitd, ettd kriisin kannalta olen-
naisten tavaroiden saatavuus on vilttimditontd, komis-
sio voi pddttdd pyytid asianomaisia talouden toimijoita
hyviksymiin ja asettamaan etusijalle tietyt tilaukset,
joiden tiyttdminen on ensisijainen muihin yksityis- tai
julkisoikeudellisiin velvoitteisiin nihden. Jos toimija ei
hyviksy pyyntod, sen on esitettivi perustellut syyt
pyynnon hylkiimiselle. Komissio voi julkistaa téllaisen
perustellun selityksen tai osan siitd ottaen huomioon
liikesalaisuuden.

Tarkistus

(32)

SEUT-sopimuksen 45 artiklassa mddrdtidn tyonteki-
joiden oikeudesta vapaaseen liikkuvuuteen, jollei perus-
sopimuksissa mddrityisti ja niiden soveltamisesta
annetuissa sddnnoksissi sdddetyisti rajoituksista ja
ehdoista muuta johdu. Timdi asetus sisiltdd sidnnok-
sid, joilla tdydennetdin nykyisii toimenpiteiti henki-
loiden  vapaan  liikkuvuuden  helpottamiseksi,
avoimuuden lisddmiseksi ja hallinnollisen avun anta-
miseksi  sisdmarkkinoiden hititilanteissa. Ndihin
toimenpiteisiin kuuluu keskitettyjen yhteyspisteiden
perustaminen ja niiden asettaminen tyontekijoiden ja
heidin edustajiensa saataville jasenvaltioissa ja unionin
tasolla timdn asetuksen mukaisen sisimarkkinoiden
valppaustila- ja hdtdtilavaiheen aikana. Jdsenvaltioita
ja komissiota kannustetaan kdyttimdin olemassa
olevia vilineitd ndiden yhteyspisteiden perustamista ja
yllapitimistd varten. Tillaisten yhteyspisteiden olisi
oltava aktiivisia myos muulloin kuin hdititilavaiheen
aikana, ja niiden olisi helpotettava yhteydenpitoa
jisenvaltioiden vililli ja neuvoa-antavan elimen
kanssa.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

Tarkistus

(33) Jotta voidaan varmistaa kriisin kannalta olennaisten (33)  Jotta voidaan varmistaa tdmdn asetuksen yhdenmukai-
tavaroiden saatavuus sisimarkkinoiden hititilassa, nen tdytintéonpano, komissiolle olisi siirrettivi tdiy-
komissio voi lisiksi suositella, ettd jdasenvaltiot jakavat tantoonpanovaltaa  siltd  osin  kuin on  kyse
varmuusvarastoja ottaen asianmukaisesti huomioon mahdollisuudesta toteuttaa tukitoimenpiteiti henkildi-
solidaarisuuden, tarpeellisuuden ja suhteellisuuden den vapaan liikkuvuuden helpottamiseksi. Titd valtaa
periaatteet. olisi kdytettivi Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.
Tarkistus 33
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale
Komission teksti Tarkistus

(34) Jos timin asetuksen nojalla toteutettaviin toimiin (34)  Jisenvaltiot olisi sisimarkkinoiden valppaustila- tai
liittyy henkilotietojen kdsittelyd, tillaisessa henkilotie- hatitilavaiheen kéyttoonoton seurauksena velvoitettava
tojen kdsittelyssi olisi noudatettava henkildtietojen ilmoittamaan komissiolle sellaisten toimenpiteiden hy-
suojaa koskevaa unionin lainsdidintod eli Euroopan viksymisestd, jotka koskevat tavaroiden vapaan liikku-
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2018/1725 (*) vuuden, palvelujen  tarjoamisen  vapauden ja
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) henkiliden, myds tyontekijoiden, vapaan liikkuvuuden
2016/679 (*?). kriisin kannalta olennaisia rajoituksia, ja ilmoituksen

ohella olisi toimitettava perustelut tillaisten toimenpi-

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, teiden' khyttiiﬁnotolle: Tallaisten t"i.mmpit‘fifim oikea-

annettu 23 pdivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suhteisuutta koskevissa perusteluissa olisi otettava
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suoritta- huomioon toimenpiteiden vaikutus, laajuus ja odotettu
massa henkildtietojen kisittelyssi ja ndiden tietojen vapaasta kesto.
liilkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pdidtoksen
N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39).
(*?)  parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/769, annettu
27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suoje-
lusta henkilotietojen kdsittelyssd seki ndiden tietojen vapaasta
lilkkuvuudesta  ja  direktiivin  95/46/EY  kumoamisesta
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
Tarkistus 34
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale
Komission teksti Tarkistus

(35)  Jotta voidaan varmistaa timdin asetuksen yhdenmukai- (35)  Kun komissio tarkastelee ilmoitettujen toimenpide-eh-
nen tdytintéonpano ja saavuttaa aloitteen tavoitteet, dotusten tai hyviksyttyjen toimenpiteiden yhteensopi-
komissiolle olisi siirrettivi tiytantoonpanovaltaa silti vuutta suhteellisuusperiaatteen kanssa, sen olisi
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Komission teksti

osin kuin on kyse mahdollisuudesta hyviksyd tukitoi-
menpiteitd henkiloiden vapaan liikkuvuuden helpotta-
miseksi ja yksilollisid tavoitteita koskevan luettelon
laatimiseksi (mddrdt ja mddrdajat) niiti varmuus-
varastoja varten, jotka jisenvaltioiden olisi pidettivi
ylld. Lisiksi komissiolle olisi siirrettivd tdytintoonpa-
novaltaa siltd osin kuin kyse valppaustilavaiheen ja
valppaustoimien kiyttoonotosta, jotta voidaan seurata
tarkasti strategisia toimitusketjuja ja koordinoida
strategisten tavaroiden varmuusvarastojen kerryttimis-
td. Komissiolle olisi myds siirrettivi tdytintoonpano-
valtaa erityisten hdtdtoimien ottamiseksi kdyttéon
sisimarkkinoiden hdtitilan aikana, jotta mahdolliste-
taan nopea ja koordinoitu toiminta. Tdtd valtaa olisi
kéytettivi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Tarkistus

Tarkistus 35

otettava asianmukaisesti huomioon muuttuva kriisiti-
lanne ja rajalliset tiedot, jotka jisenvaltioilla on usein
kdytettivissidin, kun ne pyrkivit vihentimdidin syntyvid
riskejd kriisin yhteydessd. Jos se on olosuhteiden vuoksi
perusteltua ja tarpeen, komissio voi minki tahansa
kéytettivissi olevan tiedon, myds asiantuntijatiedon tai
tieteellisen tiedon, perusteella arvioida jisenvaltioiden
vditteitd. Komission tehtdvind on varmistaa, ettd
tillaiset toimenpiteet ovat unionin lainsiddinnon
mukaisia eivitkd luo perusteettomia esteiti sisimarkki-
noiden toiminnalle. Komission olisi reagoitava jisenval-
tioiden ilmoituksiin mahdollisimman nopeasti, ottaen
huomioon kyseisen kriisin olosuhteet, ja viimeistidin
tissi asetuksessa sdidetyissi mdidriajoissa.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

Tdssd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja
noudatetaan periaatteita, jotka on tunnustettu erityi-
sesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, jiljempdni
“perusoikeuskirja”. Siind kunnioitetaan erityisesti pe-
rusoikeuskirjan 7 artiklassa vahvistettua talouden
toimijoiden oikeutta yksityisyyteen, 8 artiklassa vah-
vistettua oikeutta henkilotietojen suojaan, 16 artiklassa
suojattua elinkeinovapautta ja sopimusvapautta, 17 ar-
tiklassa suojattua omistusoikeutta, artiklassa suojattua
neuvotteluoikeutta ja oikeutta tyotaistelutoimiin sekd
47 artiklassa mddrittyd oikeutta tehokkaisiin oikeus-
suojakeinoihin ja puolueettomaan tuomioistuimeen.
Jisenvaltiot eivit voi riittavilli tavalla saavuttaa
timdn asetuksen tavoitetta, vaan se voidaan toimen
laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd perussopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artik-
lassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, miki on timin
tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen, Asetus ei saisi
vaikuttaa SEUT-sopimuksessa tunnustettuun tyémark-
kinaosapuolten riippumattomuuteen.

Tarkistus

(36)

Jos komissio toteaa, ettd ilmoitetut toimenpiteet eivit
ole unionin lainsdddinnén mukaisia, se voi tehdi
péitoksen, jossa asianomaista jisenvaltiota vaaditaan
muuttamaan tai olemaan hyviksymitti ilmoitettua
toimenpide-ehdotusta. Piitosten tekeminen ei rajoita
komission valtaoikeuksia perussopimusten valvojana,
jonka vastuulla on varmistaa tavaroiden, palvelujen ja
henkiloiden vapaan liikkuvuuden kunnioittaminen.
Timin asetuksen tehokkaan tdytintéonpanon varmis-
tamiseksi komission olisi reagoitava unionin lainsdd-
dinnon rikkomisiin tehokkaasti rikkomusmenettelylld.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj

17/100



FI

EUVL C, 22.3.2024

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37)

Unioni on edelleen tdysin sitoutunut kansainviliseen
solidaarisuuteen ja tukee voimakkaasti periaatetta,
jonka mukaan kaikki timdn asetuksen nojalla tarpeel-
lisiksi katsotut toimenpiteet, mukaan lukien toimenpi-
teet, jotka ovat tarpeen kriittisen pulan ehkdisemiseksi
tai lieventimiseksi, toteutetaan kohdennetusti, avoi-
mesti, oikeasuhteisesti, viliaikaisesti ja WTO:n velvoit-
teiden mukaisesti.

Tarkistus

(37)

Tarkistus 37

Sen varmistamiseksi, ettd kansalaiset, kuluttajat, talou-
den toimijat ja tyontekijit ja heidin edustajansa saavat
apua hititilanteessa, on tirkeid perustaa kansalliset
keskitetyt yhteyspisteet ja unionin tason keskitetty
yhteyspiste. Jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti
jokainen, johon kansalliset kriisitoimet vaikuttavat,
voi saada toimivaltaisilta viranomaisilta asiaa koskevia
tietoja, jotka toimitetaan selkedlld, ymmarrettivilld ja
helppotajuisella kielelli ja vammaisten henkildiden
kannalta helposti saavutettavalla tavalla.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38)

Unionin kehykseen on sisillyttivi alueiden vilisii
osatekijoitd, jotta voidaan toteuttaa johdonmukaisia,
monialaisia ja rajat ylittivid sisimarkkinoiden valp-
paus- ja hitdtoimia, erityisesti ottaen huomioon
resurssit, valmiudet ja haavoittuvuudet naapurialueilla,
varsinkin raja-alueilla.

Tarkistus

(38)

Tarkistus 38

Sen varmistamiseksi, etti tissd asetuksessa sdidettyji
erityisii sisimarkkinoiden hititoimia kiytetddn aino-
astaan silloin, kun se on vilttimditontd tiettyyn
sisimarkkinoiden hdtitilaan reagoimiseksi, tillaisten
toimien kdyttoonoton olisi edellytettivd komission
tiytantoonpanosiddostd, jossa ilmoitetaan kdyttoon-
oton syyt ja ne kriisin kannalta olennaiset tavarat tai
palvelut, joihin toimia sovelletaan.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

Komissio aloittaa tarvittaessa myés neuvottelut tai
yhteistyon unionin puolesta asiaankuuluvien kolman-
sien maiden kanssa kiinnittien erityisti huomiota
kehitysmaihin, jotta voidaan etsid yhteistyoratkaisuja
toimitusketjun hdirioihin puuttumiseksi kansainvilisid
velvoitteita noudattaen. Tihdn on tarvittaessa sisillyt-
tivi koordinointi asiaa kasittelevilli kansainvilisilli
foorumeilla.

Tarkistus

(39)

Jotta voidaan lisiksi varmistaa tiytintoonpanosdiidds-
ten oikeasuhteisuus ja ottaa asianmukaisesti huomioon
talouden toimijoiden rooli kriisinhallinnassa, komission
olisi turvauduttava sisimarkkinoiden hititilaa koske-
vien toimenpiteiden kéiyttoonottoon vain, jos talouden
toimijat eivit pysty tarjoamaan ratkaisua vapaaeh-
toisesti kohtuullisessa ajassa. Tamdn kdyttoonoton syyt
olisi mainittava kussakin sdiddéoksessd, ja niissi olisi
otettava huomioon kaikki kriisin erityiset nikikohdat.
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Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)

Jotta voidaan ottaa kdyttoon kriisiprotokollakehys,
komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti siddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja siddoksid, joilla tdydennetidn tissi ase-
tuksessa vahvistettua sddntelykehysti tdismentimdlli
jasenvaltioiden ja unionin viranomaisten yhteistyotd,
suojattua tietojenvaihtoa sekd riski- ja kriisiviestintid
koskevat yksityiskohtaiset sdinnot sisimarkkinoiden
valppaus- ja hititilavaiheessa. On erityisen tirkedd,
ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmu-
kaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd
nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddin-
nosti 13 piivind huhtikuuta 2016 tehdyssi toimi-
elinten  vilisessi  sopimuksessa  vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sdidosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan ai-
kaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jdrjestel-
miallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryh-
mien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja

sidadoksid.

Tarkistus

(40)

Tarkistus 40

Komission olisi kdytettivi talouden toimijoille osoit-
ettuja tietopyyntdjd viimeiseni keinona ainoastaan
silloin, kun sisimarkkinoiden hititilaan reagoimiseksi
tarvittavia tietoja, kuten tietoja, jotka ovat tarpeen
komission jisenvaltioiden puolesta tekemid hankintoja
varten tai kriisin kannalta olennaisten tavaroiden,
joiden toimitusketjut ovat hdiiriintyneet, valmistajien
tuotantokapasiteetin arviointia varten, ei voida saada
julkisista lihteistd tai vapaaehtoisesti milli tahansa
muulla tavalla toimitettujen tietojen perusteella, yhteis-
tydssi neuvoa-antavan elimen ja jasenvaltioiden kanssa.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41)

Neuvoston asetusta (EY) N:o 2679/98, jossa siddetiin
sisimarkkinoiden toiminnan esteisti kaytivii kahden-
vilisii  keskusteluja koskevasta mekanismista, on
kéytetty harvoin ja se on vanhentunut. Sen arviointi
osoitti, ettd kyseisessi asetuksessa sdddetyilld ratkai-
suilla ei pystytd ottamaan huomioon sellaisten moni-
mutkaisten kriisien realiteetteja, jotka eivit rajoitu
kahden naapurijisenvaltion rajoilla esiintyviin vaarati-
lanteisiin. Asetus olisi sen vuoksi kumottava,

Tarkistus

(41)

Jos sisimarkkinoiden toimintaan kohdistuu huomatta-
via riskeji tai ratkaisevan tirkeistd tavaroista on
vakava pula tai niiden kysynti on poikkeuksellisen
suurta, unionin tason toimenpiteet, joilla pyritidn
varmistamaan kriisin kannalta olennaisten tavaroiden
saatavuus, kuten ensisijaisiksi luokitellut tilaukset,
voivat osoittautua vilttdmdttomiksi, jotta pddstidn
palaamaan sisimarkkinoiden normaaliin toimintaan.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj

19/100



FI

EUVL C, 22.3.2024

Tarkistus 41
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(41 a) Jos sisamarkkinoilla on vakava pula kriisin kannalta
olennaisista tavaroista ja palveluista sisdmarkkinoiden
hitétilan aikana ja on selvid, etti sisimarkkinoilla
toimivat talouden toimijat eivit tuota tillaisia tavaroita
mutta voisivat periaatteessa muuttaa tuotantolinjojaan
tai ettd niiden kapasiteetti riittdisi tarvittavien tava-
roiden tai palvelujen tarjoamiseen, komission olisi
voitava suositella jisenvaltioille viimeisend keinona
toimia, joilla helpotetaan tai pyydetiin valmistajien
tuotantokapasiteetin tai palveluntarjoajien kapasiteetin
lisddmistd tai muuttamista kriisin kannalta olennaisten
palvelujen tarjoamiseksi. Niin toimiessaan komission
olisi tiedotettava jisenvaltioille pulan vakavuudesta ja
siitd, minkd tyyppisid kriisin kannalta olennaisia
tavaroita tai palveluja tarvitaan, ja tarjottava tukea ja
neuvoja EU:n sdinndston joustomahdollisuuksista titi
tarkoitusta varten.

Tarkistus 42
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(41 b) Sddntelyn joustavuuden varmistavien toimenpiteiden
ansiosta komissio voisi suositella jasenvaltioille, etti ne
nopeuttavat sellaisten lupien myontimismenettelyjd,
jotka ovat tarpeen, jotta voidaan lisiti kapasiteettia
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden tuottamiseksi
tai kriisin kannalta olennaisten palvelujen tarjoami-
seksi.

Tarkistus 43
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 c kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(41  Sen varmistamiseksi, etti sisimarkkinoiden hdtditilas
aikana on saatavilla kriisin kannalta olennaisia
tavaroita, komissio voi lisiksi pyytdi kriisin kannalta
olennaisissa toimitusketjuissa toimivia talouden toimi-
joita asettamaan etusijalle kriisin kannalta olennaisten
tavaroiden tilaukset tai kriisin kannalta olennaisten
tavaroiden tuotannossa tarvittavien tuotantopanosten
tilaukset. Jos talouden toimija kieltdytyy hyviksymisti
kehotusta asettaa etusijalle tillaiset tilaukset, vaikka
on objektiivista ndyttod siitd, ettd kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden saatavuus on vilttimdtontdi,
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Komission teksti Tarkistus

komissio voi pyytid asianomaisia talouden toimijoita
hyviksymiin ja asettamaan etusijalle tietyt tilaukset,
joiden tiyttidminen on ensisijainen muihin yksityis- tai
julkisoikeudellisiin velvoitteisiin nihden. Jos toimija ei
hyviksy pyyntod, sen on esitettivi perustellut syyt
pyynnon hylkddmiselle.

Tarkistus 44
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 d kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(41 d) Jotta voidaan varmistaa timdin asetuksen yhdenmukai-
nen tdytintéonpano, komissiolle olisi siirrettivi tiy-
tantoonpanovaltaa erityisten hititoimien, erityisesti
ensisijaisiksi luokiteltujen tilausten, ottamiseksi kdiyt-
toon sisimarkkinoiden hdtitilan aikana, jotta mahdol-
listetaan nopea ja koordinoitu toiminta. Ensisijaiseksi
luokiteltu tilaus olisi tehtivi oikeudenmukaiseen ja
kohtuulliseen hintaan, johon olisi tarvittaessa sisillyt-
tavd asianmukainen korvaus kaikista talouden toimi-
jalle aiheutuneista ylimddrdisistd kustannuksista,
mukaan lukien kustannukset, jotka johtuvat esimerkik-
si unionin ulkopuolella tehdyisti sopimuksista tai
tuotantolinjojen muuttamisesta. Titd valtaa olisi kdiy-
tettivi asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Tarkistus 45
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 e kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(41 e) Lisiksi jos jossakin jisenvaltiossa on vakava pula
kriisin kannalta olennaisista tavaroista ja palveluista,
asianomainen jisenvaltio voi ilmoittaa siitd komissiolle
ja esittid tarvitsemansa mddrit ja muut asiaan-
kuuluvat tiedot. Komission olisi vilitettivi tiedot
kaikille toimivaltaisille viranomaisille ja virtaviivaistet-
tava jdsenvaltioiden vastausten koordinointia. Jotta
voidaan varmistaa kriisin kannalta olennaisten tava-
roiden saatavuus sisimarkkinoiden hititilassa, komis-
sio voi lisiksi suositella, ettd jdsenvaltiot jakavat
varmuusvarastoja ottaen asianmukaisesti huomioon
solidaarisuuden, tarpeellisuuden ja suhteellisuuden
periaatteet.
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 f kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(41 f) Jotta voidaan hyodyntii komission ostovoimaa ja

Tarkistus 47

neuvotteluasemaa sisamarkkinoiden valppaus- ja hitd-
tilavaiheen aikana, jisenvaltioiden olisi voitava pyytid,
ettd komissio tekee hankintoja niiden puolesta. On
myds olennaisen tirkedd varmistaa, etti jdsenvaltiot
koordinoivat toimiaan komission ja neuvoa-antavan
elimen tuella, ennen kuin ne kiynnistivit menettelyt
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja palvelujen
hankkimiseksi. Avoimuus on tehokkaiden julkisten
hankintojen perusperiaate, joka parantaa kilpailua,
lisdd tehokkuutta ja luo tasapuoliset toimintaedellytyk-
set. Euroopan parlamentille olisi ilmoitettava tamin
asetuksen mukaisia yhteishankintoja koskevista menet-
telyistd, ja sille olisi pyynnosti annettava pdidsy
kyseisten menettelyjen tuloksena tehtyihin sopimuksiin
edellyttien, etti kaupallisesti arkaluonteiset tiedot,
mukaan lukien liikesalaisuudet, suojataan asianmukai-
sesti.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 g kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(41 g) On tarpeen vahvistaa digitaalisia vilineitd koskevat

sdinndt, jotta voidaan varmistaa valmius reagoida
mahdollisiin tuleviin hitditilanteisiin oikea-aikaisesti
ja tehokkaasti sekd taata sisimarkkinoiden jatkuva
toiminta, tavaroiden, palvelujen ja henkiléiden vapaa
liikkuvuus kriisiaikoina sekd kriisin kannalta olennais-
ten tavaroiden ja palvelujen saatavuus kansalaisille,
yrityksille ja viranomaisille. Kun komissio perustaa
tillaisia vilineitd, sen olisi pyrittivi varmistamaan
yhteentoimivuus jo olemassa olevien digitaalisten
vilineiden, kuten sisimarkkinoiden tietojenvaihtojir-
jestelmdn (IMI), kanssa, jotta viltetdin pdillekkiiset
vaatimukset ja hallinnolliset lisdrasitteet. Tdssd ase-
tuksessa olisi myds vahvistettava sdinnét asianmukais-
ta koordinointia, yhteistyoti ja tietojenvaihtoa varten ja
perustettava digitaaliset vilineet, joilla taataan kriittis-
ten tavaroiden ja palvelujen nopeiden kaistojen toimin-
ta, milld pyritidn nopeuttamaan lupa-, rekisteréinti- tai
ilmoitusmenettelyji. Jotta voidaan lisitd kaikkien
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Komission teksti

Tarkistus

Tarkistus 48

talouden toimijoiden ja erityisesti yritysten ja kansa-
laisyhteiskunnan osallistumista, komission olisi lisiksi
perustettava sidosryhmdifoorumi, jolla helpotetaan ja
kannustetaan toteuttamaan vapaaehtoisia toimia sisd-
markkinoiden hititilanteisiin reagoimiseksi.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 h kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(41 h) Tdssd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja

Tarkistus 49

noudatetaan periaatteita, jotka on tunnustettu erityi-
sesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, jiljempdnd
"perusoikeuskirja”. Siind kunnioitetaan erityisesti pe-
rusoikeuskirjan 7 artiklassa vahvistettua talouden
toimijoiden oikeutta yksityisyyteen, 8 artiklassa vah-
vistettua oikeutta henkilotietojen suojaan, 16 artiklassa
suojattua elinkeinovapautta ja sopimusvapautta, 17 ar-
tiklassa suojattua omistusoikeutta, 28 artiklassa suo-
jattua neuvotteluoikeutta ja oikeutta tyétaistelutoimiin
sekd 47 artiklassa mddrittyd oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin ja puolueettomaan tuomioistui-
meen.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 i kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(41 i) Jisenvaltiot eivit voi riittivilli tavalla saavuttaa

timdn asetuksen tavoitetta, vaan se voidaan toimen
laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd perussopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artik-
lassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tissi asetuksessa ei ylitetd sitd, miki on tdmdin
tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj

23/100



FI

EUVL C, 22.3.2024

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 j kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(41 j) Komission olisi arvioitava timdin asetuksen vaikutta-

Tarkistus 51

vuutta ja toimitettava Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomus, johon sisiltyy arvio neuvoa-an-
tavan elimen tydstd, stressitesteistd, koulutuksesta ja
kriisiprotokollista, hititilatilavaiheen kdyttoonottoa
koskevista kriteereistd sekd digitaalisten vilineiden
kiytostd. Lisdksi olisi toimitettava kertomukset aina
sen jilkeen, kun hdtdtilatilavaihe on lopetettu. Niihin
kertomuksiin olisi sisdllyttivi arviointi hditdtilajdrjes-
telmdn toiminnasta ja hititoimien vaikutuksesta pe-
rusoikeuksiin, esimerkiksi elinkeinovapauteen,
vapauteen hakea tyotd ja tehdd tyoti seki neuvotte-
luoikeuteen ja tyotaistelutoimia koskevaan oikeuteen,
lakko-oikeus mukaan luettuna. Tdimdin asetuksen ei
saisi tulkita vaikuttavan Euroopan unionin perusoi-
keuskirjan, jiljempind “perusoikeuskirja”, mukaiseen
neuvotteluoikeuteen ja tyétaistelutoimia koskevaan
oikeuteen, mukaan lukien tyontekijoiden oikeus ryhtyi
etujensa puolustamiseksi tyotaistelutoimiin, lakko mu-
kaan lukien. Tamd asetus ei saisi mydskdin vaikuttaa
SEUT-sopimuksessa tunnustettuun tyomarkkinaosa-
puolten itsendisyyteen.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 k kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(41 k) Kaikkien timin asetuksen mukaisten toimien olisi

oltava asiaa koskevan kansainvilisen oikeuden mukais-
ten unionin velvoitteiden mukaisia. Unioni on edelleen
tdysin sitoutunut kansainviliseen solidaarisuuteen ja
tukee voimakkaasti periaatetta, jonka mukaan kaikki
timdin asetuksen nojalla tarpeellisiksi katsotut toimen-
piteet, mukaan lukien toimenpiteet, jotka ovat tarpeen
kriittisen pulan ehkdisemiseksi tai lieventimiseksi,
toteutetaan kohdennetusti, avoimesti, oikeasuhteisesti,
viliaikaisesti ja WTO:n velvoitteiden mukaisesti.
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 1 kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(411) Unionin kehykseen olisi sisillyttivi alueiden vilisid

Tarkistus 53

osatekijiiti, jotta voidaan toteuttaa johdonmukaisia,
monialaisia ja rajat ylittivii sisimarkkinoiden valp-
paus- ja hititoimia, erityisesti ottaen huomioon
resurssit, valmiudet ja haavoittuvuudet naapurialueilla,
varsinkin raja-alueilla.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 m kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(41 m) Jotta voidaan ottaa kdyttéon kriisiprotokollakehys,

komissiolle olisi siirrettivi valta hyviksyi Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdidoksid, joilla tiydennetdin titd asetusta
tismentdmdlld jasenvaltioiden ja unionin viranomais-
ten yhteistyitd, suojattua tietojenvaihtoa sekd riski- ja
kriisiviestintdi koskevat yksityiskohtaiset sidinnét si-
samarkkinoiden valppaus- ja hdtitilavaiheessa. On
erityisen tirkedd, etti komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantunti-
jatasolla, ja etti nimd kuulemiset toteutetaan parem-
masta lainsiddinnéstd 13 pdiivind huhtikuuta 2016
tehdyssi toimielinten vilisessi sopimuksessa vahvistet-
tujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityi-
sesti  varmistaa  tasavertainen  osallistuminen
delegoitujen siddosten valmisteluun, Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asian-
tuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan dele-
goituja siddoksid.
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Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 n kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(41 n) Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2679/98 sdidetdin
kahdenvilisii keskusteluja ja sisimarkkinoiden toimin-
nan esteisti ilmoittamista koskevasta mekanismista.
Jotta viltetdin pdillekkdiset ilmoitusvaatimukset krii-
sitilanteissa, kyseisti asetusta olisi muutettava asiaa-
nkuuluvasti. Asetus (EY) N:o 2679/98 ei saisi milliin
tavalla vaikuttaa unionin tasolla tunnustettujen perus-
oikeuksien kdyttimiseen, mukaan lukien oikeus tai
vapaus ryhtyi lakkoon tai muuhun jdsenvaltioiden
tyomarkkinajirjestelmien piiriin kuuluvaan toimeen,
kansallisen lainsdddinnon mukaisesti. Se ei mydskdidin
saisi vaikuttaa oikeuteen neuvotella, tehdi ja panna
tdytinton tyoehtosopimuksia tai oikeuteen ryhtyi
tyotaistelutoimiin kansallisen lainsiddinnon mukai-
sesti.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tdssd asetuksessa vahvistetaan toimenpidekehys, jolla
voidaan ennakoida kriisien vaikutuksia sisimarkkinoihin ja
valmistautua ja reagoida niihin, jotta voidaan turvata
tavaroiden, palvelujen ja henkildiden vapaa liikkuvuus ja
varmistaa strategisesti tirkeiden ja kriisin kannalta olennais-
ten tavaroiden ja palvelujen saatavuus sisimarkkinoilla.

Tarkistus

1.  Tdmdn asetuksen tavoitteena on edistid sisimarkkinoi-
den moitteetonta toimintaa vahvistamalla yhdenmukaistettu-
jen sdintdjen kehys, jolla vahvistetaan sisimarkkinoiden
hdirionsietokykyd, ennakoidaan ja ehkdistidn kriiseji tehok-
kaasti, varmistetaan tehokas reagointi kriiseihin ja helpote-
taan tavaroiden, palvelujen ja  henkiliden vapaata
liikkuvuutta.

Tarkistus 56
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet voivat
kdsittid seuraavia:

a) neuvoa-antava ryhmd, joka antaa komissiolle neuvoja
asianmukaisista toimenpiteistd, joilla ennakoidaan tai
ehkdistddn kriisin vaikutuksia sisimarkkinoihin tai rea-
goidaan niihin;

b) toimenpiteet asiaankuuluvien tietojen hankkimiseksi, ja-
kamiseksi ja vaihtamiseksi;

Tarkistus

Poistetaan.
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Komission teksti Tarkistus

¢) varautumistoimenpiteet, joilla pyritdin ennakointiin ja
suunnitteluun;

d) toimenpiteet, joilla puututaan sellaisten merkittivien
vaaratilanteiden sisamarkkinavaikutuksiin, jotka eivit ole
vield johtaneet sisimarkkinoiden hititilaan (sisimarkki-
noiden valppaustila), mukaan lukien valppaustoimet, ja

e) toimet sisimarkkinoiden hdtitilaan puuttumiseksi, mu-
kaan lukien hdtdtoimet.

Tarkistus 57
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3.  Jdsenvaltioiden on vaihdettava sddnnollisesti tietoja Poistetaan.
kaikista timdin asetuksen soveltamisalaan kuuluvista asioista
keskendiin ja komission kanssa.

Tarkistus 58
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Komissio voi hankkia muuta asiaankuuluvaa asiantun- Poistetaan.
tija- ja/tai tieteellistd tietoa, joka on tarpeen timdin asetuksen
soveltamiseksi.
Tarkistus 59
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus
Soveltamisala (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
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Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Tissd asetuksessa sdddettyjd toimenpiteitd sovelletaan, kun
jostakin kriisistd aiheutuu merkittdvid vaikutuksia sisimarkki-
noiden ja niiden toimitusketjujen toimintaan.

Tarkistus

1. Téssd asetuksessa sdddettyjd toimenpiteitd sovelletaan, kun
jostakin kriisistd aiheutuu merkittdvid vaikutuksia sisimarkki-
noiden toimintaan, tdmdn kuitenkaan rajoittamatta Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa vahvistettuja perusoikeuksia,
kuten elinkeinovapautta.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) ladkkeet, sellaisina kuin ne on mddritelty direktiivin
2001/83(EY 2 artiklan 2 kohdassa;

Tarkistus

a) ladkkeet, sellaisina kuin ne on méiritelty Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY 1 artiklan 2
alakohdassa,

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — c alakohta

Komission teksti

¢) muut lddketieteelliset vastatoimet, sellaisina kuin ne on
mddritelty rajat ylittivistd vakavista terveysuhkista annetun
asetuksen (EU)...[... (*¥) 3 artiklan 8 alakohdassa, ja jotka
sisaltyvit kriisin kannalta olennaisten liiketieteellisten
vastatoimien tarjonnan varmistamista koskevasta toimen-
pidekehyksestd annetun neuvoston asetuksen (EU).../... (¥)
6 artiklan 1 kohdan mukaisesti laadittuun luetteloon;

(“)  [viite hyviksyttyyn siddokseen, kun se on saatavilla]
(¥)  [viite hyviksyttyyn siidokseen, kun se on saatavilla]

Tarkistus

¢) muut lddketieteelliset vastatoimet, sellaisina kuin ne on
mddritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2022/2371 (*) 3 artiklan 10 alakohdassa;

(*¥)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2371,
annettu 23 pdivini marraskuuta 2022, rajatylittivisti vaka-
vista terveysuhkista ja pditoksen N:o 1082/2013/EU kumoa-
misesta (EUVL L 314, 6.12.2022, s. 26).
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Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 2 kohta - f alakohta

Komission teksti

f) rahoituspalvelut, kuten pankki-, luotto-, vakuutus- ja jilleen-
vakuutuspalvelut, ammatilliset tai yksil6lliset elikkeet, arvo-
paperit, sijoitusrahastot, maksu- ja sijoitusneuvonta, mukaan
lukien direktiivin 2013/36 liitteessd I luetellut palvelut, seka
selvitystoiminta ja neuvonta-, valitys- ja muut liitinndisrahoi-
tuspalvelut.

Tarkistus

f) rahoituspalvelut, kuten pankki-, luotto-, vakuutus- ja jilleen-
vakuutuspalvelut, ammatilliset tai yksil6lliset elikkeet, arvo-
paperit, sijoitusrahastot, maksu- ja sijoitusneuvonta, mukaan
lukien direktiivin 2013/36/EU liitteessd I luetellut palvelut,
sekd selvitystoiminta ja neuvonta-, vilitys- ja muut liitinnais-
rahoituspalvelut.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa
sdddetddn, timdn asetuksen 16-20 artiklaa ja 41 artiklaa
sovelletaan kyseisissd alakohdissa tarkoitettuihin tuotteisiin.

Tarkistus

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdan a, b ja c alakohdassa
sdddetadn, 16-20 artiklaa ja 41-41 ¢ artiklaa sovelletaan
kyseisissd alakohdissa tarkoitettuihin tuotteisiin.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Tamd asetus ei vaikuta neuvoston tdytintGonpano-
pditoksessi (EU) 2018/1993 vahvistettuihin poliittisen krii-
sitoiminnan integroituihin jdrjestelyihin.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Talld asetuksella ei rajoiteta unionin kilpailusddnt6jen
(SEUT-sopimuksen 101-109 artikla ja tiytintoonpanoase-
tukset) soveltamista, mukaan lukien kilpailunrajoituksia, yri-
tyskeskittymia ja valtiontukia koskevat sddnnot.

Tarkistus

5. Talld asetuksella ei rajoiteta unionin kilpailusddntGjen
soveltamista, mukaan lukien kilpailunrajoituksia, yrityskeskitty-
mid ja valtiontukia koskevat sddnnot.
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Tarkistus 67
Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

6.  Tilld asetuksella ei rajoiteta sitd, ettd komissio 6.  Tilld asetuksella ei rajoiteta henkildtietojen suojaa koske-
van unionin lainsddidinnén eikd etenkdin asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 ja direktiivin 2002/58/EY
soveltamista.

Tarkistus 68
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) aloittaa neuvottelut tai yhteistyon unionin puolesta Poistetaan.
asiaankuuluvien kolmansien maiden kanssa kiinnittien
erityisti huomiota kehitysmaihin, jotta voidaan etsii
yhteistyoratkaisuja toimitusketjun hdirididen vilttimiseksi
kansainvilisid velvoitteita noudattaen. Tihin voi tarvit-
taessa sisiltyi koordinointi asiaa kdsittelevilli kansain-
vilisilli foorumeilla; tai

Tarkistus 69
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) arvioi, onko aiheellista asettaa tavaroiden vientid koskevia Poistetaan.
rajoituksia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2015/479 (*) mukaisten unionin kansainvélisten oi-
keuksien ja velvoitteiden mukaisesti.

(*) EUVLL 83, 27.3.2015, s. 34.
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Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi

2 artikla - 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6 a. Timd asetus ei vaikuta millidn tavoin jisenvaltioissa
ja unionin tasolla tunnustettujen perusoikeuksien kdyttimi-
seen, mukaan lukien oikeus ryhtyi lakkoon tai muuhun
jdsenvaltioiden tyomarkkinajirjestelmien piiriin kuuluvaan
toimeen, kansallisen lainsiddinnon ja kiytdnnon mukaisesti.
Se ei saisi vaikuttaa mydskdidin oikeuteen neuvotella, tehdi ja
panna tiytintoon tyoehtosopimuksia tai oikeuteen ryhtyd
tyotaistelutoimiin kansallisen lainsdddinnon ja kdytinnén
mukaisesti.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Kaikkien timin asetuksen mukaisten toimien on oltava
kansainvilisen oikeuden mukaisten unionin velvoitteiden

mukaisia.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8.  Tilli asetuksella ei rajoiteta jisenvaltioiden velvoitetta
turvata kansallinen turvallisuus eikd niiden valtuuksia suojata
keskeisid valtiolle kuuluvia tehtivid, mukaan lukien valtion
alueellisen koskemattomuuden turvaaminen ja yleisen jdrjes-
tyksen yllipitdminen.

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

(1) “kriisilla” unionissa tai sen ulkopuolella sattuvaa poikkeuk-
sellista odottamatonta ja dkillistd luonnon tai ihmisen
aiheuttamaa tapahtumaa, joka on luonteeltaan ja laajuudel-
taan poikkeuksellinen;

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus

(1) “kriisills” unionissa tai sen ulkopuolella sattuvaa poikkeuk-
sellista luonnon tai ihmisen aiheuttamaa tapahtumaa, joka
on luonteeltaan ja laajuudeltaan poikkeuksellinen ja jolla on
haitallinen vaikutus tavaroiden, palvelujen tai henkiloiden
vapaaseen liikkuvuuteen sisimarkkinoilla;
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Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

(2)

“sisimarkkinoiden valppaustilavaiheella” kehystd, jolla puu-
tutaan strategisesti tirkeiden tavaroiden ja palvelujen tarjo-
nnan merkittivien hdirididen uhkaan, joka voi kirjistyd
sisimarkkinoiden hatatilaksi seuraavien kuuden kuukauden
aikana;

Tarkistus 75

Tarkistus

(2) "sisimarkkinoiden valppaustilavaiheella” kehystd, jolla puu-

tutaan sellaisen kriisin uhkaan, joka johtaisi ratkaisevan
tirkeiden tavaroiden ja palvelujen tarjonnan merkittdviin
hdirigihin ja joka voi kirjistyd sisimarkkinoiden hititilaksi
seuraavien kuuden kuukauden aikana;

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3)

"sisaimarkkinoiden hdtdtilalla” kriisin sisimarkkinoilla ai-
heuttamia laajoja vaikutuksia, jotka haittaavat vakavasti
vapaata liikkuvuutta sisimarkkinoilla tai sellaisten toimi-
tusketjujen toimintaa, jotka ovat valttimattomid yhteiskun-
nan tai talouden elintirkedn toiminnan ylldpitimiseksi
sisaimarkkinoilla;

Tarkistus 76

Tarkistus

(3) "sisaimarkkinoiden hdtitilavaiheella” kehystd, jolla puutu-

taan kriisin sisimarkkinoilla aiheuttamiin merkittiviin
laajoihin vaikutuksiin, jotka haittaavat vakavasti tavaroi-
den, palvelujen tai henkildiden vapaata liikkuvuutta tai
sellaisten toimitusketjujen toimintaa, jotka ovat valttimaitto-
mid yhteiskunnan tai talouden elintirkedn toiminnan
yllapitamiseksi sisimarkkinoilla;

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

(4)

”strategisesti tirkeilld aloilla” unionin ja sen jasenvaltioiden
kannalta ratkaisevan tirkeitd aloja sikdli, ettd ne ovat
systeemisid ja elintirkeitd yleisen turvallisuuden, yleisen
jarjestyksen tai kansanterveyden kannalta ja niiden hairioilld,
toimimattomuudella, haviimiselld tai tuhoutumisella olisi
merkittava vaikutus sisimarkkinoiden toimintaan;

Tarkistus

(4) "ratkaisevan tirkeilld aloilla” unionin ja sen jdsenvaltioiden

kannalta ratkaisevan tirkeitd aloja, jotka ovat systeemisii ja
elintdrkeitd yleisen turvallisuuden, yleisen jérjestyksen, kan-
santerveyden tai ympdriston kannalta ja joiden hiirioilld,
toimimattomuudella, haviimiselld tai tuhoutumisella olisi
merkittava vaikutus sisimarkkinoiden toimintaan, erityisesti
tavaroiden, palvelujen tai henkildiden vapaaseen liikku-
vuuteen;
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Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

(5) "strategisesti merkittivilld tavaroilla ja palveluilla” tavaroita
ja palveluja, jotka ovat vilttimittomid sisimarkkinoiden
toiminnan varmistamiseksi strategisesti tirkeilld aloilla ja
joita ei voida korvata tai hankkia muista ldhteistd;

Tarkistus

(5) "ratkaisevan tirkeilld tavaroilla, palveluilla ja tyontekijoil-
la” tavaroita, palveluja ja tyontekijaryhmid, jotka ovat
vélttimattomid sisimarkkinoiden toiminnan varmistamisek-
si ratkaisevan tirkeilld aloilla ja joita ei voida korvata tai
tapauksen mukaan hankkia muista lihteists;

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Komission teksti

(6) "kriisin kannalta olennaisilla tavaroilla ja palveluilla” tava-
roita ja palveluja, jotka ovat valttimattomia kriisiin reagoi-
miseksi tai kriisin sisimarkkinoihin kohdistuvien vaikutusten
kisittelemiseksi sisimarkkinoiden hititilan aikana;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Komission teksti

(7) "varmuusvarastoilla” strategisesti tirkeiden tavaroiden va-
rastoa, jonka kerryttiminen voi olla tarpeen sisimarkkinoi-
den hititilaan varautumiseksi ja joka on jisenvaltion
valvonnassa.

Tarkistus

(7) "varmuusvarastoilla” ratkaisevan tirkeiden tavaroiden varas-
toa, joka on jdsenvaltion valvonnassa ja jonka kerryttimi-
nen voi olla tarpeen sisimarkkinoiden hititilaan
varautumiseksi.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — otsikko

Komission teksti

Neuvoa-antava ryhmi

Tarkistus

Sisimarkkinoiden hititilaa ja hdirionsietokykyd kdsittelevi
neuvoa-antava elin

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perustetaan neuvoa-antava ryhmd.

Tarkistus

1. Perustetaan sisdmarkkinoiden hdtitilaa ja hdirionsieto-
kykyd kdsittelevd neuvoa-antava elin, jiljempdnd “neuvoa-an-
tava elin”.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Neuvoa-antavassa ryhmissd on yksi edustaja kustakin
jasenvaltiosta. Kukin jasenvaltio nimedi edustajan ja varaedusta-

jan.

Tarkistus

2. Neuvoa-antavassa elimessd on yksi edustaja kustakin
jasenvaltiosta ja yksi Euroopan parlamentin nimedmd asian-
tuntija. Kukin jdsenvaltio nimedd edustajan ja varaedustajan.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio toimii neuvoa-antavan ryhmdn puheenjohtajana
ja huolehtii sen sihteeristdstd. Komissio voi kutsua Euroopan
parlamentin edustajan, Euroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen (*°) sopimuspuolina olevien EFTA-valtioiden edus-
tajia sekd talouden toimijoiden, sidosryhmdjdirjestojen, tyo-
markkinaosapuolten  ja  asiantuntijoiden  edustajia
osallistumaan neuvoa-antavan ryhmin kokouksiin tarkkaili-
joina. Se kutsuu muiden kriisiin liittyvien unionin tason
elinten edustajat osallistumaan neuvoa-antavan ryhmidn asi-
aankuuluviin kokouksiin tarkkailijoina.

(*) EYVLL1, 3.1.1994, s. 3.

Tarkistus

3. Komissio toimii neuvoa-antavan elimen puheenjohtajana
ja tarjoaa sille sihteeriston. Tarvittaessa komissio voi perustaa
pysyvii tai tilapdisii neuvoa-antavan elimen alaryhmid
tiettyjen kysymysten tarkastelemiseksi.
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Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi

4 artikla - 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Komissio kutsuu muiden kriisiin liittyvien unionin
tason elinten edustajia seki kahdenvilisten tai kansainvilisten
sopimusten mukaisesti kolmansien maiden tai kansainvilisten
jirjestojen edustajia tarkkailijoiksi neuvoa-antavan elimen
asiaankuuluviin kokouksiin. Tarvittaessa komissio kutsuu
myds asianosaisia edustavat jirjestot, erityisesti talouden
toimijoiden edustajat, sidosryhmajirjestot ja tyomarkkinaosa-
puolet, osallistumaan neuvoa-antavan elimen kokouksiin
tarkkailijoina. Komissio voi tapauskohtaisesti kutsua myos
asiantuntijoita, joilla on erityisasiantuntemusta jostakin
kriisin kannalta olennaisesta aiheesta, osallistumaan neu-
voa-antavan elimen tyohén.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 b. Neuvoa-antava elin voi antaa lausuntoja, suosituksia
tai raportteja, jotka asetetaan julkisesti saataville, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta henkildtietojen tai liikesalaisuuk-
sien suojaan. Komissio ottaa neuvoa-antavan elimen lausun-
not, suositukset ja raportit mahdollisimman tarkasti
huomioon avoimella tavalla.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi

4 artikla - 4 kohta - johdantokappale

Komission teksti

4. Jiljempind 68 artiklassa tarkoitettua valmiussuunnittelua
sovellettaessa neuvoa-antava ryhmd avustaa ja neuvoo komis-
siota seuraavissa tehtdvissi:

Tarkistus

4. Sisimarkkinoiden hdirionsietokyvyn vahvistamiseksi 6—
8 artiklassa tarkoitettua valmiussuunnittelua sovellettaessa
neuvoa-antava elin avustaa ja neuvoo komissiota seuraavissa
tehtdvissa:

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) ehdottaa sisimarkkinoiden valppaus- ja hatatilavaiheissa
komission ja jisenvaltioiden vilistd hallinnollista yhteistyotd

koskevia jarjestelyjd, jotka sisillytettiisiin kriisiprotokolliin;

Tarkistus

a) ehdottaa sisamarkkinoiden valppaus- ja hatatilavaiheissa
komission ja jasenvaltioiden vilistd hallinnollista yhteistyotd
koskevia jirjestelyjd, jotka sisillytettdisiin 6 artiklassa tar-
koitettuihin kriisiprotokolliin;

Tarkistus 88
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) arvioi merkittivii vaaratilanteita, joista jisenvaltiot ovat
antaneet hilytyksen komissiolle.

Tarkistus

b) arvioi vaaratilanteita, joista jasenvaltiot tai muut asiaan-
kuuluvat sidosryhmit ovat antaneet hilytyksen komissiolle
8 artiklan mukaisesti, ja niiden vaikutusta tavaroiden,
palvelujen ja henkiloiden, myds tyontekijoiden, vapaaseen
liikkuvuuteen;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 4 kohta - b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) suosittelee jisenvaltioille kriittisten tavaroiden varaston
kerryttimisti sisimarkkinoiden hditdtilaan varautumi-
seksi, ottaen huomioon pulan todennikdisyys ja vaiku-
tukset;

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 4 kohta - b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b b) kerii ennakkotietoja kriisin toteutumisen mahdollisuu-

desta, tekee data-analyyseji ja tarjoaa markkinatietoa;
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Tarkistus 91
Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 4 kohta - b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b ¢) kuulee talouden toimijoiden, myos pk-yritysten, edustajia
ja edustavia organisaatioita sekd tarvittaessa tyomarkki-
naosapuolia markkinatietojen kerddmiseksi;

Tarkistus 92
Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 4 kohta - b d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b d) analysoi muiden unionin ja kansainvilisen tason kriisiin
liittyvilti elimiltd saatuja koostettuja tietoja;

Tarkistus 93
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta — b e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b e) pitdd ylli rekisterid kansallisista ja unionin kriisitoimen-
piteistd, joita on kdytetty aiemmissa kriiseissd ja jotka
ovat vaikuttaneet sisimarkkinoihin ja niiden toimitus-
ketjuihin;

Tarkistus 94
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta - b f alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b f) toteuttaa toimenpiteitd sisdmarkkinoiden hdirionsietoky-
vyn vahvistamiseksi tdmdin asetuksen mukaisesti, esimer-
kiksi jarjestimdlli koulutuksia ja simulaatioita ja
mddrittimilld asiaankuuluvat talouden toimijat ja toimi-
tusketjut osana stressitestejd.
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Tarkistus 95
Ehdotus asetukseksi

4 artikla - 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
5. Jaljempdnd 9 artiklassa tarkoitettua sisimarkkinoiden 5. Jiljempand 9 artiklassa tarkoitettua sisaimarkkinoiden
valppaustilavaihetta sovellettaessa neuvoa-antava ryhmd avustaa valppaustilavaihetta sovellettaessa neuvoa-antava elin avustaa
komissiota seuraavissa tehtaviss: komissiota seuraavissa tehtavissi:

Tarkistus 96
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) selvittdd, onko kyseessd 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu a) selvittdd, tayttyvitko valppaustilavaiheen kdyttGonoton tai
uhka, ja selvittdd tallaisen uhkan laajuuden; lopettamisen kriteerit, ja erityisesti onko kyseessd 3 artiklan
2 kohdassa tarkoitettu uhka, ja selvittdd tdllaisen uhkan
laajuuden;

Tarkistus 97
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) kerii ennakkotietoja, data-analyyseji ja markkinatietoa; Poistetaan.

Tarkistus 98
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) kuulee talouden toimijoiden, myds pk-yritysten, ja teol- Poistetaan.
lisuuden edustajia markkinatietojen kerddmiseksi;
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Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) analysoi muiden unionin ja kansainvilisen tason kriisiin
liittyviltd elimilti saatuja koostettuja tietoja;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) helpottaa tietojen vaihtoa ja jakamista, myos muiden
asiaankuuluvien elinten ja muiden kriisiin liittyvien unionin
tason elinten sekd tarvittaessa kolmansien maiden kanssa,
kiinnittden erityistdi huomiota kehitysmaihin, ja kansainvilis-
ten jdrjestojen kanssa;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) pitdd ylld rekisterid kansallisista ja unionin kriisitoimenpi-
teistd, joita on kdytetty aiemmissa kriiseissd, jotka ovat
vaikuttaneet sisimarkkinoihin ja niiden toimitusketjuihin.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi

4 artikla - 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Jiljempind 14 artiklassa tarkoitettua sisimarkkinoiden
hatitilavaihetta  sovellettaessa neuvoa-antava ryhmd avustaa
komissiota seuraavissa tehtavissa:

Tarkistus

6. Jiljempdnd 14 artiklassa tarkoitettua sisimarkkinoiden
hititilavaihetta sovellettaessa neuvoa-antava elin avustaa komis-
siota seuraavissa tehtivissa:
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Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) madrittad, tayttyvatko hatatilavaiheen kayttoonoton tai lo-
pettamisen kriteerit;

Tarkistus

b) madrittdd riittivin ja luotettavan ndyton perusteella,
tayttyvitko hatitilavaiheen kéyttoonoton tai lopettamisen
kriteerit;

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta — c alakohta

Komission teksti

¢) antaa neuvoja niiden toimien tdytintoonpanosta, joilla on
pédtetty reagoida sisimarkkinoiden hititilaan unionin tasolla;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) helpottaa tietojen vaihtoa ja jakamista, myos muiden kriisiin
liittyvien unionin tason elinten sekd tarvittaessa kolmansien
maiden kanssa, kiinnittden erityistd huomiota kehitysmaihin,
ja kansainvalisten jdrjestdjen kanssa.

Tarkistus

e) helpottaa tietojen vaihtoa ja jakamista, my6s muiden kriisiin
liittyvien unionin tason elinten sekd tarvittaessa kolmansien
maiden kanssa, kiinnittden erityistd huomiota EFTAn jisen-
maihin, ehdokasmaihin ja kehitysmaihin, ja kansainvilisten
jarjestojen kanssa.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio varmistaa kaikkien kuhunkin kriisiin liittyvien
unionin tason elinten osallistumisen. Neuvoa-antava ryhmd
tekee tarvittaessa tiivistd yhteistyotd ja koordinoi toimintaansa
muiden kriisiin liittyvien unionin tason elinten kanssa. Komissio
varmistaa koordinoinnin muiden unionin mekanismien, kuten
unionin pelastuspalvelumekanismin tai EU:n terveysturvakehyk-
sen, kautta toteutettavien toimenpiteiden kanssa. Neuvoa-anta-
van ryhmdn on varmistettava tietojenvaihto unionin
pelastuspalvelumekanismin mukaisen hitdavun koordinointikes-
kuksen kanssa.

Tarkistus

7. Komissio varmistaa Euroopan parlamentin ja kaikkien
kuhunkin kriisiin liittyvien unionin tason elinten osallistumisen.
Komissio varmistaa erityisesti yhtiliisen pidsyn kaikkiin
tietoihin niin, ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto saavat
kaikki asiakirjat samaan aikaan. Neuvoa-antava elin tekee
tarvittaessa tiivistd yhteistyotd ja koordinoi toimintaansa muiden
kriisiin liittyvien unionin tason elinten kanssa. Komissio
varmistaa koordinoinnin muiden unionin mekanismien, kuten
unionin pelastuspalvelumekanismin, EU:n terveysturvakehyksen
tai sirusdiidoksen mukaisen mekanismin, kautta toteutettavien
toimenpiteiden kanssa. Neuvoa-antavan elimen on varmistettava
tietojenvaihto unionin pelastuspalvelumekanismin mukaisen
hitdavun koordinointikeskuksen kanssa.
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Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8.  Neuvoa-antava ryhmdi kokoontuu vihintdin kolme kertaa
vuodessa. Neuvoa-antava ryhmd vahvistaa ensimmadisessi
kokouksessaan tyojirjestyksensid komission ehdotuksesta ja
yhteisymmiirryksessd sen kanssa.

Tarkistus

8. Neuvoa-antava elin kokoontuu vihintiin kolme kertaa
vuodessa. Ensimmaisessd kokouksessaan neuvoa-antava elin
vahvistaa tyojarjestyksensa.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi

4 artikla - 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8 a.  Neuvoa-antava elin hyviksyy vuosittain yhteistydssi
komission kanssa toimintakertomuksensa ja toimittaa sen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9.  Neuvoa-antava ryhmd voi antaa lausuntoja, suosituksia
tai raportteja 4-6 kohdassa sididettyjen tehtiviensd yh-

teydessi.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi

4 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a artikla
Hititilaa ja hdirionsietokykyd kdsittelevi vuoropuhelu

1.  Unionin toimielinten ja erityisesti Euroopan parlamen-
tin, neuvoston ja komission vilisen vuoropuhelun tehostami-
seksi sekd suuremman avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden
varmistamiseksi Euroopan parlamentti voi kutsua nimedi-
mdnsd asiantuntijan ja komission keskustelemaan seuraavista
seikoista:

a) neuvoa-antavan elimen hyviksymiit lausunnot, suositukset
ja raportit;
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Komission teksti

Tarkistus

b) stressitestien tulokset;

c) valppaustilavaiheen kdyttoonotto, sen jatkaminen ja lopet-
taminen sekd kaikki III osan mukaisesti hyviksytyt
toimenpiteet;

d) hatdtilavaiheen kdyttoonotto, sen jatkaminen ja lopetta-
minen sekd kaikki IV osan mukaisesti hyviksytyt toimen-
piteet;

e) kaikki toimenpiteet, jotka rajoittavat tavaroiden, palvelujen
ja tyontekijoiden vapaata liikkuvuutta;

2. Euroopan parlamentti voi kutsua jisenvaltioiden edusta-
jat osallistumaan 1 kohdassa tarkoitettuun vuoropuheluun.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jdsenvaltioiden on nimettdvd keskusyhteystoimistot, jotka
vastaavat yhteydenpidosta, koordinoinnista ja tietojenvaihdosta
muiden jdsenvaltioiden keskusyhteystoimistojen ja unionin
tason keskusyhteystoimiston kanssa timin asetuksen mukai-
sesti. Téllaisten yhteystoimistojen on koordinoitava ja koottava
asiaankuuluvilta kansallisilta toimivaltaisilta viranomaisilta saa-
dut tiedot.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on nimettivd keskusyhteystoimistot, jotka
vastaavat yhteydenpidosta, koordinoinnista ja tietojenvaihdosta
muiden jdsenvaltioiden keskusyhteystoimistojen ja unionin
tason keskusyhteystoimiston kanssa timin asetuksen mukai-
sesti. Tallaisten yhteystoimistojen on koordinoitava ja koottava
asiaankuuluvilta kansallisilta toimivaltaisilta viranomaisilta saa-
dut tiedot, tarvittaessa myds alueellisella ja paikallisella
tasolla. Niiden yhteystoimistojen on myds toimitettava
21 artiklassa tarkoitetuille kansallisille keskitetyille yhteys-
pisteille kaikki kriisiin liittyvit tiedot, mahdollisuuksien
mukaan reaaliaikaisesti.

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio nimedd unionin tason keskusyhteystoimiston,
joka on yhteydessd jdsenvaltioiden keskusyhteystoimistoihin
timadn asetuksen mukaisen sisimarkkinoiden valppaus- ja
hititilavaiheen aikana. Unionin tason keskusyhteystoimiston
on varmistettava koordinointi ja tietojenvaihto jisenvaltioiden
keskusyhteystoimistojen kanssa sisimarkkinoiden valppaus- ja
hatitilavaiheiden hallinnointia varten.

Tarkistus

2. Komissio nimedd unionin tason keskusyhteystoimiston,
joka on yhteydessi jasenvaltioiden keskusyhteystoimistoihin ja
tarvittaessa muihin kuhunkin kriisiin liittyviin unionin tason
elimiin timin asetuksen mukaisen sisimarkkinoiden valppaus-
ja hatdtilavaiheen aikana. Unionin tason keskusyhteystoimiston
on varmistettava koordinointi ja tietojenvaihto jasenvaltioiden
keskusyhteystoimistojen kanssa sisimarkkinoiden valppaus- ja
hititilavaiheiden hallinnointia varten, mukaan lukien sellaisten
kriisin kannalta olennaisten tietojen osalta, jotka on asetetta-
va julkisesti saataville 41 artiklan mukaisesti.
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Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi

6 artikla - 1 kohta - johdantokappale

Komission teksti

1. Ottaen huomioon neuvoa-antavan ryhmdn lausunnon ja
asiaan liittyvien unionin tason elinten kannan komissio
valtuutetaan — jdsenvaltioiden kuulemisen jilkeen — antamaan
delegoitu sdddos tamidn asetuksen tdydentdmiseksi kehykselld,
jossa vahvistetaan kriisiyhteistyotd, tietojenvaihtoa ja kriisivies-
tintdd koskevat kriisiprotokollat sisimarkkinoiden valppaus- ja
hatdtilavaiheita varten, erityisesti seuraavat:

Tarkistus

1. Ottaen asianmukaisesti huomioon neuvoa-antavan eli-
men lausunnon ja asiaan liittyvien unionin tason elinten kannan
komissio valtuutetaan — jisenvaltioiden kuulemisen jilkeen —
antamaan delegoitu sdddos timin asetuksen tdydentdmiseksi
yleiselli kehykselld, jossa vahvistetaan kriisivalmiutta, yhteis-
tydtd, tictojenvaihtoa ja kriisiviestintdd koskevat kriisiprotokollat
sisimarkkinoiden valppaus- ja hititilavaiheita varten, ja erityi-
sesti seuraavia seikkoja koskevat kriisiprotokollat:

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta - a alakohta

Komission teksti

a) kansallisten ja unionin tason toimivaltaisten viranomaisten
vilinen yhteistyo sisimarkkinoiden valppaus- ja hititilavai-
heiden hallinnointia varten valppaus- ja hdtitilavaiheiden
aikana sisimarkkinoiden eri aloilla;

Tarkistus

a) kansallisten toimivaltaisten viranomaisten, myés paikallis-
ja alueviranomaisten, ja unionin tason toimivaltaisten viran-
omaisten vilinen yhteistyo sisimarkkinoiden valppaus- ja
hititilavaiheiden hallinnointia varten;

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta - ¢ alakohta

Komission teksti

¢) koordinoitu lihestymistapa riski- ja kriisiviestintddn myos
kansalaisten suuntaan siten, ettd komissiolla on koordinoiva

rooli;

Tarkistus

¢) koordinoitu lihestymistapa kriisiviestintddn myos kansalais-
ten ja asiaankuuluvien sidosryhmien, kuten talouden
toimijoiden, suuntaan siten, ettd komissiolla on koordinoiva
rooli;

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) kehyksen hallinnointi.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 117
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta - a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) luettelo asiaan liittyvistd kansallisista toimivaltaisista viran- a) luettelo kansallisista toimivaltaisista viranomaisista, 5 artiklan
omaisista, 5 artiklan mukaisesti nimetyistd keskusyhteystoi- mukaisesti nimetyistd keskusyhteystoimistoista ja 21 artiklassa
mistoista ja 21 artiklassa tarkoitetuista keskitetyistd tarkoitetuista keskitetyistd yhteyspisteistd, niiden yhteystie-
yhteyspisteistd, niiden yhteystiedoista sekd niiden tehtdvistd doista sekd niiden tehtdvistd ja vastuista timdn asetuksen
ja vastuista timan asetuksen mukaisten valppaus- ja hatati- mukaisten valppaus- ja hitatilavaiheiden aikana kansallisen
lavaiheiden aikana kansallisen lainsddddannon mukaisesti; lainsaddannon mukaisesti;

Tarkistus 118
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) talouden toimijoiden ja tydmarkkinaosapuolten, myos b) talouden toimijoiden, myds pk-yritysten, edustajien kuulemi-
pk-yritysten, edustajien kuuleminen niiden aloitteista ja nen niiden aloitteista ja toimista, joilla voitaisiin lieventd
toimista, joilla voitaisiin lieventdd mahdollisia toimitusketjun mahdollista sisimarkkinoiden hititilaa ja reagoida siihen;

hdirioitd ja reagoida niihin sekd selviytyd mahdollisesta
tavara- ja palvelupulasta sisimarkkinoilla;

Tarkistus 119
Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) tyomarkkinaosapuolten kuuleminen niisti vaikutuksista,
joita kohdistuu tyontekijoiden vapaaseen liikkuvuuteen
ratkaisevan tirkeilld aloilla;

Tarkistus 120
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta - c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) teknisen tason yhteistyo valppaus- ja hatatilavaiheissa sisd- (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
markkinoiden eri aloilla;
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Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) riski- ja hataviestintd, jossa komissiolla on koordinoiva rooli
ja jossa otetaan asianmukaisesti huomioon jo olemassa
olevat rakenteet.

Tarkistus

d) riski- ja hataviestinté, jossa komissiolla on koordinoiva rooli
ja jossa otetaan huomioon jo olemassa olevat rakenteet.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Komissio voi neuvoa-antavan elimen lausunnon
huomioon ottaen aloittaa talouden toimijoiden vapaaehtoisten
kriisiprotokollien laatimisen, kannustaa siihen ja helpottaa
sitd  sisimarkkinoiden hitditilaan puuttumiseksi niin, ettd
toimenpiteen kdiytté on mahdollista ainoastaan poikkeukselli-
sissa olosuhteissa. Komissio voi, jos se on tarpeen ja
aiheellista, ottaa myos kansalaisjirjestot tai muut asiaan-
kuuluvat organisaatiot mukaan vapaaehtoisten kriisiprotokol-
lien laatimiseen. Vapaaehtoisissa kriisiprotokollissa esitetiin
seuraavat:

a) sen hdirion erityiset muuttujat, johon vapaaehtoisella
kriisiprotokollalla pyritiin puuttumaan, ja tavoitteet,
joihin kriisiprotokollalla pyritdin;

b) kunkin osallistujan rooli ja ne valmistautumistoimenpiteet,
jotka niiden on mdiri toteuttaa, sekd niiden rooli, kun
kriisiprotokolla on otettu kiyttoon;

¢) menettely sen mddrittamiseksi, milloin ja miten kriisipro-
tokollaa kiytetdin;

d) toimet, joilla lievennetiin mahdollisia sisémarkkinoiden
hatitiloja ja reagoidaan niihin ja jotka rajoittuvat tiukasti
sithen, miki on tarpeen hititilaan puuttumiseksi;

e) takeet, joilla puututaan tavaroiden, palvelujen ja tyonteki-
joiden vapaaseen liikkuvuuteen kohdistuviin mahdollisiin
kielteisiin vaikutuksiin.

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun kehyksen toiminnan
varmistamiseksi komissio voi tehdi stressitestejd, simulointi-
harjoituksia ja sekd toiminnan aikaisia ettd sen jilkeisid
tarkasteluja jdsenvaltioiden kanssa ja ehdottaa asiaan liitty-
ville unionin tason elimille ja jdsenvaltioille kehyksen
péivittdmistd tarpeen mukaan.

Tarkistus

Poistetaan.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio jirjestdd 6 artiklassa tarkoitettua kriisien koordinoin-
tia, yhteistyotd ja tietojenvaihtoa koskevaa koulutusta nimettyjen
keskusyhteystoimistojen henkilostolle. Se jarjestdd simulaatioita,
joihin osallistuu kaikkien jisenvaltioiden keskusyhteystoimisto-
jen henkilostod ja jotka perustuvat mahdollisiin sisimarkki-
noiden hitdtilaskenaarioihin.

Tarkistus

1.

Komissio kehittdd ja jirjestid sddnnollisesti 6 artiklassa
tarkoitettua kriiseihin varautumista, koordinointia, yhteis-
tyotd, viestintdd ja tietojenvaihtoa koskevaa koulutusta
nimettyjen keskusyhteystoimistojen henkilostélle ja talouden
toimijoille. Se jirjestdd simulaatioita, joihin osallistuu
keskusyhteystoimistojen henkilostod sekd muita asiaan-
kuuluvia toimijoita, kuten talouden toimijoita tai sisi-
markkinoiden  hitdtilanteiden  ehkdisemiseen, niihin
varautumiseen ja vastaamiseen osallistuvia muita elimii.

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Komissio kehittdi ja hallinnoi erityisesti koulutusohjel-

a)

b)

maa, joka perustuu aiemmista kriiseisti saatuihin
kokemuksiin, mukaan lukien hitdtilan hallinnan kaik-
kiin vaiheisiin liittyvit nikokohdat, jotta kriiseihin
voidaan vastata nopeasti. Tihin ohjelmaan on sisdllytti-
vi seuraavat seikat:

tavaroiden, palvelujen ja henkildiden vapaan liikkuvuuden
helpottamista koskevien kaikkien asiaankuuluvien toimien
seuranta, analysointi ja arviointi;

kansallisen ja unionin tason parhaiden kiytintdjen
tiytintéonpanon edistiminen ja tarvittaessa kolmansien
maiden ja kansainvilisten jirjestojen kehittimien parhai-
den kdytintdjen tiytintoonpanon edistiminen;

tiedon levittimistd ja eri tehtivien tdytintéonpanoa
kansallisella tasolla ja tarvittaessa alueellisella ja paikalli-
sella tasolla koskevien ohjeiden kehittiminen;

asiaankuuluvien uusien teknologioiden ja digitaalisten
vilineiden kdyttoonoton ja kiyton kannustaminen sisd-
markkinoiden hitditilanteisiin vastaamista varten.
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Komission teksti

Komission teksti

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 b kohta (uusi)

Tarkistus

1 b. Komissio voi hdiriostd kirsivin jdsenvaltion pyynnosti

Tarkistus 127

antaa paikan pdille kiyttéon asiantuntijaryhmin, joka
tarjoaa neuvoja varautumisesta ja hitdtoimista ottaen
erityisesti huomioon kyseisen jdsenvaltion tarpeet ja edut.

Ehdotus asetukseksi

7 a artikla (uusi)

Tarkistus

1.

7 a artikla

Stressitestit

Ratkaisevan tirkeiden tavaroiden ja palvelujen vapaan

lilkkuvuuden ja saatavuuden varmistamiseksi sekd sisimark-
kinoiden hiirididen ennakoimiseksi ja niihin varautumiseksi
komissio —neuvoa-antavan elimen lausunnon huomioon ot-
taen — toteuttaa ja koordinoi stressitesteji, mukaan lukien
simulaatioita ja vertaisarviointeja, erityisesti komission yksi-
limilla kriittisilld aloilla.

Komissio kutsuu erityisesti kaikkien jisenvaltioiden kesku-
syhteystoimistojen henkiloston osallistumaan simulaatioihin

ja

a)

b)

)

kehittid skenaarioita ja muuttujia, joissa otetaan huo-
mioon sisimarkkinoiden hititilanteisiin liittyvit erityiset
riskit ja joilla pyritdin kartoittamaan haavoittuvuuksia
ratkaisevan tirkeilld aloilla seki arvioimaan mahdollisia
vaikutuksia tavaroiden, palvelujen ja henkiloiden vapaa-
seen liikkuvuuteen;

madrittdd keskeiset talouden toimijat ja edustavat organi-
saatiot seki muut keskeiset toimijat tai elimet, jotka
osallistuvat hititilanteiden ehkdisyyn, niihin varautumi-
seen ja vastaamiseen, ja kutsuu ne osallistumaan vapaa-
ehtoisesti;

helpottaa vertaisarviointeja ja kannustaa kehittimdidin
hatitilanteisiin varautumista koskevia strategioita;
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Komission teksti

Komission teksti

Tarkistus

d) maddrittid riskinhallintatoimenpiteitd stressitestien jilkeen
yhteistyossi kaikkien osallistuneiden toimijoiden kanssa.

2. Komissio tekee stressitesteji sidnndéllisesti ja vihintdin
kerran joka toinen vuosi, joko kattavina unionin laajuisina
stressitesteind tai tiettyjen maantieteellisten alueiden tai
raja-alueiden stressitesteind.

3. Komissio toimittaa stressitestien tulokset neuvoa-anta-
valle elimelle ja julkaisee niistd raportin.

Tarkistus 128
Ehdotus asetukseksi

7 b artikla (uusi)

Tarkistus

7 b artikla

Kriittisten alojen kartoitus

1.  Ottaen asianmukaisesti huomioon neuvoa-antavan eli-
men lausunnon ja asiaan liittyvien unionin tason elinten
kannan komissio valtuutetaan — jisenvaltioiden kuulemisen
jalkeen — antamaan tdmdin asetuksen tiydentimiseksi dele-
goitu siddds, jossa vahvistetaan kartoitusmenetelmd kriittis-
ten alojen mddrittimiseksi.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettua menetelmdid soveltaessaan
komissio ottaa huomioon seuraavat:

a) kauppavirrat;

b) kysyntd ja tarjonta;

c) tarjonnan keskittyminen;

d) unionin ja maailmanlaajuinen tuotanto ja tuotantokapa-
siteetti arvoketjun eri vaiheissa.

e) talouden toimijoiden keskindiset riippuvuussuhteet sekdi
sisimarkkinoilla etti niiden ulkopuolella toimivien toimi-
joiden kanssa.
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Komission teksti

Tarkistus

3. Komissio tekee kartoituksen sdinnéllisin viliajoin 1 koh-
dassa tarkoitettua menetelmid kdyttien ja neuvoa-antavan
elimen lausunnon huomioon ottaen yksiloidikseen kriittiset
alat. Ndiiden kartoitusten on perustuttava ainoastaan julkisesti
tai kaupallisesti saatavilla oleviin tietoihin ja yrityksilti
saatuihin asiaankuuluviin ei-luottamuksellisiin tietoihin.

4.  Komissio julkaisee kartoituksen tulokset.

Tarkistus 129
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltion keskusyhteystoimiston on ilmoitettava komis-
siolle ja muiden jdsenvaltioiden keskusyhteystoimistoille ilman
aiheetonta viivytystd kaikista vaaratilanteista, jotka hdiritsevit
tai voivat hdiritd merkittivisti sisimarkkinoiden ja niiden
toimitusketjujen toimintaa (merkittivit vaaratilanteet).

Tarkistus

1. Jdsenvaltion keskusyhteystoimiston on vilittomdsti ilmoi-
tettava komissiolle ja muiden jisenvaltioiden keskusyhteystoi-
mistoille kaikista vaaratilanteista, jotka todenndkdisesti johtavat
sisimarkkinoiden hitdtilaan.

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Keskusyhteystoimistojen ja kaikkien asiaan liittyvien
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on unionin oikeuden
ja unionin oikeuden mukaisen kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti kdsiteltdvi 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja siten, ettd
noudatetaan niiden luottamuksellisuutta ja suojellaan Euroopan
unionin tai sen jdsenvaltioiden turvallisuutta ja yleistd jarjestystd
sekd asianomaisten talouden toimijoiden turvallisuutta ja
kaupallisia etuja.

Tarkistus

2. Keskusyhteystoimistojen ja kaikkien asiaan liittyvien
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on unionin oikeuden
ja unionin oikeuden mukaisen kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta
1 kohdassa tarkoitettuja tietoja kdsitellddn siten, ettd noudate-
taan niiden luottamuksellisuutta ja suojellaan unionin tai sen
jasenvaltioiden turvallisuutta ja yleistd jdrjestystd sekd asian-
omaisten talouden toimijoiden turvallisuutta ja kaupallisia etuja.

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 3 kohta - johdantokappale

Komission teksti

3. Sen maddrittimiseksi, onko sisdimarkkinoiden ja niiden
tavaroiden ja palvelujen toimitusketjujen toimintaan kohdis-
tuva hdirio tai mahdollinen hdirio merkittivi ja olisiko siiti
tehtdvd halytys, jasenvaltion keskusyhteystoimiston on otettava
huomioon seuraavat seikat:

Tarkistus

3. Sen middrittimiseksi, olisiko 1 kohdassa tarkoitetuista
vaaratilanteista tehtivd hilytys, jisenvaltion keskusyhteystoi-
miston on otettava huomioon seuraavat seikat:
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Tarkistus 132
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta - a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) niiden talouden toimijoiden lukumdiri, joihin hdirio tai a) niiden talouden toimijoiden lukumiird koko unionissa,
mahdollinen hdirio vaikuttaa; joihin tilanne vaikuttaa;

Tarkistus 133
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) hdirién tai mahdollisen hdirion kesto tai arvioitu kesto; b) vaaratilanteiden kesto tai arvioitu kesto;

Tarkistus 134
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta - ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
¢) maantieteellinen alue ja sisimarkkinoiden osuus, johon hdirio ¢) maantieteellinen alue ja sisimarkkinoiden osuus, johon
tai mahdollinen hdirio vaikuttaa, vaikutus tiettyihin maan- tilanne vaikuttaa, ja sen rajatylittivit vaikutukset, vaikutus
tieteellisiin alueisiin, jotka ovat erityisen haavoittuvia tai tiettyihin erityisen haavoittuviin tai heikossa asemassa
alttiita toimitusketjun hdiriville, mukaan lukien EU:n oleviin maantieteellisiin alueisiin, kuten syrjdisimpiin
syrjdisimmdt alueet; alueisiin;

Tarkistus 135
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) hdirion tai mahdollisen hdiirion vaikutus tuotantopanoksiin, d) ndiden vaaratilanteiden vaikutus tuotantopanoksiin, joita ei
joita ei voida hankkia muista lahteisti tai korvata. voida hankkia muista ldhteistd tai korvata.
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Komission teksti

Tarkistus 136
Ehdotus asetukseksi

8 a artikla (uusi)

Tarkistus

8 a artikla

Varmuusvarastot

1.  Jdsenvaltioiden on pyrittivi parhaansa mukaan kerryt-
timddn ratkaisevan tirkeiden tavaroiden varmuusvarastoja.
Komissio tukee jdsenvaltioita auttaakseen niiti toimien
koordinoinnissa ja yhdenmukaistamisessa. Komissio varmis-
taa erityisesti koordinoinnin ja tietojenvaihdon ja edistdi
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten vilistd yhteisvas-
tuuta kriisin kannalta olennaisten tavaroiden tai palvelujen
pulan tai ratkaisevan tirkeiden tavaroiden varmuusvarastojen
kerryttimisen osalta. Valmiudet, jotka ovat pdiditoksen
N:o 1313/2013/EU 12 artiklan mukaisesti osa rescEU-val-
miusvarastoa, eivit kuulu timdn artiklan soveltamisalaan.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu tietojen ja parhaiden
kdytintdjen vaihtaminen voi kattaa erityisesti seuraavat:

a) edelli 1 kohdassa tarkoitetun pulan todennikdisyys ja sen
mahdollinen vaikutus;

b) talouden toimijoiden olemassa olevien varastojen ja var-
muusvarastojen taso kaikkialla unionissa seki kaikki
tiedot talouden toimijoiden meneilliin olevista toimista
varastojen kasvattamiseksi;

c) tillaisten varmuusvarastojen kerryttimisestd ja yllipidosta
aiheutuvat kustannukset;

d) vaihtoehtoiset hankintamahdollisuudet ja mahdollisuus
vaihtoehtoisiin hankintoihin;

e) lisitiedot, joilla voitaisiin varmistaa tillaisten tavaroiden ja
palvelujen saatavuus.

Tillaisia tietoja ja parhaita kdytint6ji on vaihdettava
suojatun viestintikanavan kautta.
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Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi

III osa — otsikko

Komission teksti

Sisimarkkinoiden valppaustila

Tarkistus

Sisimarkkinoiden valppaustilavaihe

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi

9 artikla - 1 kohta - johdantokappale

Komission teksti

1. Jos komissio — neuvoa-antavan ryhmdn lausunnon
huomioon ottaen — Kkatsoo, etti kyseessi on 3 artiklan
2 kohdassa tarkoitettu uhka, se ottaa tiytintoonpanosdadok-
selld kayttoon valppaustilavaiheen enintddn kuuden kuukauden
ajaksi. Tallaiseen tdytintoonpanosdddokseen on sisillyttavi
seuraavat:

Tarkistus

1. Jos komissio — neuvoa-antavan elimen lausunnon sekd
8 artiklan 3 kohdassa vahvistetut kriteerit asianmukaisesti
huomioon ottaen - katsoo, ettd 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut edellytykset tdyttyvit, se ottaa tdytintoonpanosii-
dokselld kdyttoon valppaustilavaiheen enintddn kuuden kuu-
kauden ajaksi. Jos komission kanta poikkeaa neuvoa-antavan
elimen lausunnosta, komission on annettava niyttoén perus-
tuvat perustelut. Tillaiseen tdytintoonpanosiddokseen on
sisallyttavd seuraavat:

Tarkistus 139
Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) arvio kriisin mahdollisista vaikutuksista;

Tarkistus

a) arvio ennakoidun kriisin mahdollisista vaikutuksista, mu-
kaan lukien raja-alueiden ja syrjdisimpien alueiden erityi-
nen tilanne;

Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) luettelo asianomaisista strategisesti tirkeistd tavaroista ja

palveluista; ja

Tarkistus

b) luettelo asianomaisista ratkaisevan tirkeistd tavaroista,
palveluista ja tyontekijiryhmistd; ja
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Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — c alakohta

Komission teksti

¢) toteutettavat valppaustoimet.

Tarkistus

¢) toteutettavat valppaustoimet, mukaan lukien perustelut
tillaisten toimien tarpeellisuudesta ja oikeasuhteisuudesta.

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos komissio katsoo, ettd 9 artiklan 1 kohdan mukaiset
syyt valppaustilavaiheen kdyttoonottoa varten ovat edelleen
voimassa, se voi — ottaen huomioon neuvoa-antavan ryhmiin
antaman lausunnon — jatkaa tdytintoonpanosiddokselld valp-
paustilavaihetta enintdan kuudella kuukaudella.

Tarkistus

1. Jos komissio katsoo, ettd 9 artiklan 1 kohdan mukaiset
syyt valppaustilavaiheen kiyttdonottoa varten ovat edelleen
voimassa, se voi — ottaen asianmukaisesti huomioon neu-
voa-antavan elimen antaman lausunnon — jatkaa tdytintoonpa-
nosdadokselld  valppaustilavaihetta ~ enintddn  kuudella
kuukaudella. Jos neuvoa-antavalla elimelli on konkreettista ja
luotettavaa niyttod siitd, ettd valppaustilavaihe olisi lopetet-
tava, se voi hyviksyi asiasta lausunnon ja toimittaa sen
komissiolle.

Tarkistus 143
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos komissio — neuvoa-antavan ryhmdn lausunnon
huomioon ottaen — katsoo, etti 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua uhkaa ei endd esiinny joidenkin tai kaikkien
valppaustoimien taikka joidenkin tai kaikkien tavaroiden ja
palvelujen osalta, se lopettaa tdytintoonpanosiddokselld valp-
paustilavaiheen kokonaan tai osittain.

Tarkistus

2. Jos komissio — neuvoa-antavan elimen lausunnon asian-
mukaisesti huomioon ottaen — katsoo, ettd 3 artiklan 2 kohdassa
vahvistetut ehdot eivit endi tdyty joidenkin tai kaikkien
valppaustoimien taikka joidenkin tai kaikkien tavaroiden,
palvelujen ja tyontekijaryhmien osalta, se lopettaa taytintoon-
panosdddokselld valppaustilavaiheen kokonaan tai osittain.

Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi

11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Kun valppaustilavaihe on otettu kiyttoon 9 artiklan
mukaisesti, kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on seu-
rattava strategisesti tirkeiden tavaroiden ja palvelujen toimitus-
ketjuja, jotka on yksiloity valppaustilavaiheen kdyttoonottoa
koskevassa tdytintoonpanosiidoksessd.

Tarkistus

1.  Kun valppaustilavaihe on otettu kiyttoon 9 artiklan
mukaisesti, kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on seu-
rattava valppaustilavaiheen kiyttoonottoa koskevassa tiytin-
toonpanosdddoksessi  yksiloityjen  ratkaisevan  tirkeiden
tavaroiden ja palvelujen toimitusketjuja ja ratkaisevan tirkeiden
tyontekijiryhmien vapaata liikkuvuutta.
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Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio sddtdd standardoiduista ja turvallisista keinoista,
joilla tietoja voidaan kerdtd ja kasitelld 1 kohdan soveltamiseksi
kayttamalld sihkoisid keinoja. Kaupallisesti arkaluonteisten
tietojen ja unionin tai sen jasenvaltioiden turvallisuuteen ja
yleiseen jarjestykseen vaikuttavien tietojen luottamuksellisuus on
varmistettava, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sellaisen kan-
sallisen lainsdddannon soveltamista, jossa edellytetddn kerittyjen
tietojen, myos litkesalaisuuksien, pitamistd luottamuksellisina.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on laadittava luettelo kansalliselle alueel-
leen sijoittautuneista keskeisimmistd talouden toimijoista, jotka
toimivat valppaustilavaiheen kayttoonottoa koskevassa tdytin-
toonpanosiddoksessd yksiloityjen strategisesti tirkeiden tava-
roiden ja palvelujen toimitusketjuissa, ja pidettdvd sitd ylld.

Tarkistus

3. Jdsenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan laadittava
luettelo kansalliselle alueelleen sijoittautuneista keskeisimmista
talouden toimijoista, jotka toimivat valppaustilavaiheen kyt-
toonottoa koskevassa tdytintoonpanosiddoksessd yksildityjen
ratkaisevan tirkeiden tavaroiden ja palvelujen toimitusketjuissa
sekd tyontekijaryhmissd ja pdivitettivi ja yllipidettivi siti.
Luettelon sisillon on aina oltava luottamuksellinen.

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on 6 artiklan
nojalla laaditun luettelon perusteella osoitettava tietojen vapaa-
ehtoista toimittamista koskevat pyynnét 9 artiklan nojalla
annetussa taytintoonpanosaidoksessi yksiloityjen tavaroiden ja
palvelujen toimitusketjujen keskeisimmille toimijoille ja muille
asianomaisille sidosryhmille, jotka ovat sijoittautuneet niiden
kansalliselle alueelle. Téllaisissa pyynnoissd on erityisesti mai-
nittava, mitd tietoja pyydetddn tekijoistd, jotka vaikuttavat
yksiloityjen strategisesti tirkeiden tavaroiden ja palvelujen
saatavuuteen. Kunkin vapaaehtoisesti tietoja toimittavan talou-
den toimijan/sidosryhmin on annettava tiedot yksilollisesti
tietojenvaihtoa koskevien unionin kilpailusddntojen mukaisesti.
Kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava
asiaankuuluvat havainnot komissiolle ja neuvoa-antavalle ryh-
muille ilman aiheetonta viivytystd asianomaisen keskusyhteystoi-
miston kautta.

Tarkistus

4. Kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on 3 kohdan
nojalla laaditun luettelon perusteella tarvittaessa osoitettava
tietojen vapaachtoista toimittamista koskevat pyynnét 9 artiklan
nojalla annetussa tdytintoonpanosdidoksessd yksildityjen rat-
kaisevan tirkeiden tavaroiden ja palvelujen toimitusketjujen
keskeisimmille toimijoille, jotka ovat sijoittautuneet niiden
kansalliselle alueelle. Téllaisissa pyynnoissd on erityisesti mai-
nittava, mitd tietoja pyydetddn tekijoistd, jotka vaikuttavat
yksiloityjen ratkaisevan tirkeiden tavaroiden ja palvelujen
saatavuuteen. Kunkin vapaaehtoisesti tietoja toimittavan talou-
den toimijan on annettava tiedot yksilollisesti tietojenvaihtoa
koskevien unionin kilpailusddntojen mukaisesti. Kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava asiaankuuluvat
havainnot komissiolle ja neuvoa-antavalle elimelle ilman
aiheetonta viivytystd asianomaisen keskusyhteystoimiston kaut-
ta.
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Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi

11 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on otettava
asianmukaisesti huomioon talouden toimijoille ja erityisesti
pk-yrityksille aiheutuva hallinnollinen rasite, joka voi liittyd
tietopyyntoihin, ja varmistettava, ettd se pidetdan mahdollisim-
man pienena.

Tarkistus

5. Kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on otettava
asianmukaisesti huomioon talouden toimijoille ja erityisesti
pk-yrityksille aiheutuva hallinnollinen rasite, joka voi liittyd
tietopyyntoihin, ja varmistettava, ettd tillainen hallinnollinen
rasite pidetddn mahdollisimman pienend ja ettd tietojen
luottamuksellisuutta kunnioitetaan.

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Komissio voi pyytdd neuvoa-antavaa ryhmdd keskustele-
maan havainnoista ja kehitysndkymistd strategisesti tirkeiden
tavaroiden ja palvelujen toimitusketjujen seurannan pohjalta.

Tarkistus

6.  Komissio voi pyytdd neuvoa-antavaa elintd keskustelemaan
havainnoista ja kehitysndkymistd ratkaisevan tirkeiden tavaroi-
den ja palvelujen toimitusketjujen seurannan pohjalta.

Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti toteutettujen toimien
yhteydessd kerittyjen tietojen perusteella komissio voi antaa
kertomuksen koostetuista havainnoista.

Tarkistus

7. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti toteutettujen toimien
yhteydessd kerittyjen tietojen perusteella komissio esittdd
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen kooste-
tuista havainnoista.

Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi

11 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

7 a. Komissio voi vaatia tiytintéonpanosiddoksilld, etti
jisenvaltiot toimittavat 9 artiklan 1 kohdan nojalla annetussa
tiytintoonpanosdddoksessi lueteltuja ratkaisevan tirkeiti
tavaroita koskevat seuraavat tiedot:
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Komission teksti Tarkistus

a) niiden alueella olevien varmuusvarastojen tasot;

b) mahdollisuudet lisiostoihin.

Tarkistus 152
Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 7 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 b. Ennen kuin komissio hyviksyy tiytintoonpanosidi-
doksen, se

a) osoittaa, ettei silli ole muuta pdisyd tillaisiin tietoihin, ja
perustelee tarpeensa; ja

b) pyytid neuvoa-antavalta elimeltd lausunnon.

Jos komission kanta poikkeaa neuvoa-antavan elimen lausun-
nosta, komission on myds annettava ndyttoon perustuvat
perustelut.

Tarkistus 153
Ehdotus asetukseksi

11 artikla — 7 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 c.  Taytintéonpanosdddoksessd on tismennettivi tavarat,
joista tiedot on annettava.

Tarkistus 154
Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 7 d kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 d.  Tietopyynto ei voi ylittii kuuden kuukauden ajanjak-
soa, eikd sitd voida uusia.
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Tarkistus 155
Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti Tarkistus

[...] Poistetaan.

Tarkistus 156
Ehdotus asetukseksi

IV osa — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Sisimarkkinoiden hatitila (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 157
Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Arvioidessaan hdirion vakavuutta sen selvittimiseksi, (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
voidaanko kriisin vaikutusta sisimarkkinoihin pitdd sisimarkki-

noiden hititilana, komissio ottaa konkreettisen ja luotettavan

ndyton perusteella huomioon ainakin seuraavat indikaattorit:

Tarkistus 158
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) kriisi on johtanut jonkin neuvoston kriisinhallintameka- a) kriisin vuoksi on otettu kdyttoon jokin neuvoston kriisin-
nismin, unionin pelastuspalvelumekanismin tai EU:n ter- hallintamekanismi, kuten poliittisen kriisitoiminnan integ-
veysturvakehyksen, mukaan lukien [ehdotus] asetukseksi roidut jdrjestelyt, unionin pelastuspalvelumekanismi tai
(EU).../... valtioiden rajat ylittivisti vakavista terveysuh- mikd tahansa EU:n terveysturvakehyksen puitteissa perus-
kista ja [ehdotus] neuvoston asetukseksi (EU).../... kriisin tettu mekanismi, mukaan lukien asetuksen (EU) 2022/2372
kannalta olennaisten liiketieteellisten vastatoimien tarjo- mukainen hititilannekehys;

nnan varmistamista koskevasta toimenpidekehyksestd,
puitteissa perustetun mekanismin kdyttdonottoon;
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Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) arvio niiden taloudellisten toimintojen tai kéyttdjien luku-
médrdstd, jotka ovat riippuvaisia héirion kohteena olevasta
sisimarkkinoiden alasta tai aloista kyseisten tavaroiden tai
palvelujen tarjoamiseksi;

Tarkistus

b) arvio niiden taloudellisten toimintojen tai kéyttdjien luku-
médrdstd tai markkinaosuudesta tai markkinakysynnistd,
jotka ovat riippuvaisia hairion kohteena olevasta sisimarkki-
noiden alasta tai aloista kyseisten tavaroiden tai palvelujen
tarjoamiseksi;

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) kyseisten tavaroiden tai palvelujen merkitys muille aloille;

Tarkistus

¢) kyseisten tavaroiden, palvelujen tai tydntekijoiden ratkaiseva
merkitys muille aloille;

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta - c a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

c a) tavaroiden ja palvelujen arvioitu pula sisimarkkinoilla;

Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) taloudelliseen ja yhteiskunnalliseen toimintaan, ymparistoon
ja yleiseen turvallisuuteen kohdistuvien vaikutusten laajuus ja
kesto;

Tarkistus

d) taloudelliseen ja elintirkeddn yhteiskunnalliseen toimintaan,
ympiristoon ja yleiseen turvallisuuteen kohdistuvien kriisin
tosiasiallisten tai mahdollisten vaikutusten laajuus ja kesto;

58/100

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1788/oj



EUVL C, 22.3.2024

FI

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta - e alakohta

Komission teksti

e) vaikutuksen kohteena olevat talouden toimijat eivdt ole
kyenneet tarjoamaan kohtuullisessa ajassa ratkaisua kriisin
erityisiin nakokohtiin vapaachtoisesti;

Tarkistus

e) se, ettd hdirion vaikutuksen kohteena olevat talouden

toimijat eivit ole kyenneet tarjoamaan kohtuullisessa ajassa
ratkaisua kriisin erityisiin nakokohtiin vapaachtoisesti;

Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) maantieteellinen alue, johon vaikutukset kohdistuvat ja
saattavat kohdistua, mukaan lukien mahdolliset rajat ylittavat
vaikutukset sellaisten toimitusketjujen toimintaan, jotka ovat
vilttimattomid yhteiskunnan tai talouden elintérkeén toimin-
nan ylldpitimiseksi sisimarkkinoilla;

Tarkistus

g) maantieteellinen alue, raja-alueet ja syrjdisimmit alueet
mukaan luettuina, johon hdirion vaikutukset kohdistuvat ja
saattavat kohdistua, mukaan lukien mahdolliset rajat ylittavat
vaikutukset sellaisten toimitusketjujen toimintaan, jotka ovat
valttimattomid yhteiskunnan tai talouden elintirkedn toimin-
nan yllapitimiseksi sisdimarkkinoilla;

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta - i alakohta

Komission teksti

i) korvaavien tavaroiden, tuotantopanosten tai palvelujen puut-

tuminen.

Tarkistus

i) kriisin kannalta olennaisten tavaroiden, tuotantopanosten tai
palvelujen korvikkeiden puuttuminen tai pula;

Tarkistus 166
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta - i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

i a) matkustusrajoitusten tai rajavalvonnan kdyttéonotto.
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Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi

14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Sisamarkkinoiden hatitilavaihe voidaan ottaa kéyttoon,
vaikka sisimarkkinoiden valppaustilavaihetta ei ole aiemmin
otettu kaytto6n samojen tavaroiden tai palvelujen osalta. Jos
valppaustilavaihe on aiemmin otettu kdytt66n, hatitilavaihe voi
korvata sen osittain tai kokonaan.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos komissio — neuvoa-antavan ryhmdn lausunnon
huomioon ottaen — katsoo, ettd kyseessd on sisimarkkinoiden
hititila, se ehdottaa neuvostolle sisimarkkinoiden hititilavai-
heen kdyttéonottoa.

Tarkistus

2. Jos komissio — neuvoa-antavan elimen lausunnon asian-
mukaisesti huomioon ottaen - Kkatsoo, ettd kyseessi on
sisimarkkinoiden hatitila, se esittdd lainsdidintoehdotuksen
sisimarkkinoiden hatitilavaiheen kdyttéonottamiseksi.

Tarkistus 169
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Neuvosto voi ottaa kiyttoon sisimarkkinoiden hitditila-
vaiheen neuvoston tiytintéonpanosiddokselld. Kiyttoonoton
kesto mdiritellddn tdytdntoonpanosiidoksessd, ja se on enin-
tddn kuusi kuukautta.

Tarkistus

3. Sisimarkkinoiden hdtitilavaihe voidaan ottaa kiyttoon
sdddokselld, joka hyviksytiin 2 kohdassa tarkoitetun lain-
saddintéehdotuksen perusteella. Kiyttoonoton kesto madritel-
ladn kyseisessd sdddoksessd, ja se voi olla enintdin kuusi
kuukautta.

Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Sisimarkkinoiden hatitilavaiheen kiyttoonotto tiettyjen
tavaroiden ja palvelujen osalta ei estd valppaustilavaiheen
kdyttoonottoa tai soveltamisen jatkamista eikd 11 ja
12 artiklassa saddettyjen toimenpiteiden kdyttoonottoa samojen
tavaroiden ja palvelujen osalta.

Tarkistus

4. Sisamarkkinoiden hatitilavaiheen kiyttoonotto tiettyjen
tavaroiden ja palvelujen osalta ei estd valppaustilavaiheen
kdyttoonottoa tai soveltamisen jatkamista eikd 8 a artiklassa
saddettyjen toimenpiteiden kdyttdonottoa samojen tavaroiden ja
palvelujen osalta.
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Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi

14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Heti kun sisimarkkinoiden hdtitilavaihe on otettu
kayttoon, komissio hyviksyy viipymittd luettelon kriisin
kannalta olennaisista tavaroista ja palveluista taytdntoonpano-
sdadokselld. Luetteloa voidaan muuttaa tdytintdonpanosiddok-
silla.

Tarkistus

5. Kun komissio ehdottaa sisimarkkinoiden hdtitilavaiheen
kdyttoonottoa, se esittdd luettelon kriisin kannalta olennaisista
tavaroista ja palveluista. Heti kun sisimarkkinoiden hitdtila-
vaihe on otettu kiyttoon 3 kohdassa tarkoitetulla siidokselld,
komissio hyviksyy viipymitti tillaisen luettelon tiytintoon-
panosdadokselld. Kyseistd luetteloa voidaan muuttaa tdytin-
toonpanosiadoksilld.

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Edelld 5 kohdassa tarkoitettu komission tiytintoonpano-
sdddos hyvaksytdan 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Komissio hyvaksyy valittomas-
ti sovellettavia taytantoonpanosdadoksid 42 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen asianmukaisesti perustel-
luissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvat kriisin
vaikutuksiin sisimarkkinoihin.

Tarkistus

6. Edelldi 5 kohdassa tarkoitettu tdytint66npanosidados hy-
viksytddn 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet-
telyd noudattaen. Komissio hyviksyy vilittomasti sovellettavia
taytantoonpanosaiadoksida 42 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen asianmukaisesti perustelluissa erittdin
kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvit kriisin vaikutuksiin
sisimarkkinoihin.

Tarkistus 173
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos komissio — neuvoa-antavan ryhmdn lausunnon
huomioon ottaen — katsoo, ettd sisimarkkinoiden hititilavai-
heen jatkaminen on tarpeen, se ehdottaa neuvostolle sisimark-
kinoiden hititilavaiheen jatkamista. Komissio pyrkii tekemdin
ehdotuksen viimeistddn 30 piivdd ennen sen ajanjakson
pdattymistd, jonka ajaksi sisimarkkinoiden hatitilavaihe on
otettu kdyttoon, jollei olosuhteiden kiireellisistd ja poikkeuksel-
lisista muutoksista muuta johdu. Neuvosto voi jatkaa tiytin-
toonpanosidadiokselli  sisimarkkinoiden  hitditilavaihetta
enintidn kuudella kuukaudella kerrallaan.

Tarkistus

1. Jos komissio — neuvoa-antavan elimen lausunnon asian-
mukaisesti huomioon ottaen ja 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen seikkojen perusteella — katsoo, ettd sisimarkki-
noiden hititilavaiheen jatkaminen on tarpeen, se ehdottaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle sisimarkkinoiden hiti-
tilavaiheen jatkamista. Komissio pyrkii tekemidn ehdotuksen
viimeistddn 30 pdivdd ennen sen ajanjakson paittymistd, jonka
ajaksi sisimarkkinoiden hatitilavaihe on otettu kdyttoon, jollei
olosuhteiden kiireellisistd ja poikkeuksellisista muutoksista
muuta johdu.

Sisamarkkinoiden hititilavaihetta voidaan jatkaa siidokselld,
joka perustuu ensimmidisessi alakohdassa tarkoitettuun
lainsdddintoehdotukseen. Jatkamisen kesto mdiritellidn ky-
seisessi sdidoksessd, ja se voi olla enintiin kuusi kuukautta.
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Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi

15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos neuvoa-antavalla ryhmalld on konkreettista ja luotet-
tavaa ndyttod siitd, ettd sisimarkkinoiden hititilavaihe olisi
lopetettava, se voi laatia asiasta lausunnon ja toimittaa sen
komissiolle. Jos komissio — neuvoa-antavan ryhmdin lausunnon
huomioon ottaen — katsoo, ettd sisimarkkinoiden hititilaa ei
endd esiinny, se ehdottaa neuvostolle viipymattd sisimarkkinoi-
den hititilavaiheen lopettamista.

Tarkistus

2. Jos neuvoa-antavalla elimelld on konkreettista ja luotetta-
vaa ndyttod siitd, ettd sisimarkkinoiden hititilavaihe olisi
lopetettava, se voi laatia asiasta lausunnon ja toimittaa sen
komissiolle. Jos komissio — neuvoa-antavan elimen lausunnon
huomioon ottaen — katsoo, ettd sisimarkkinoiden hatatilaa ei
endd esiinny, se ehdottaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viipymitti sisaimarkkinoiden hititilavaiheen lopettamista.

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun sisimarkkinoiden hititilavaihe lopetetaan, ei endi
sovelleta toimenpiteitd, jotka on toteutettu 24-33 artiklan
mukaisesti ja asianomaisissa unionin lainsdddintokehyksissi
kdyttoon otettujen hitditilamenettelyjen mukaisesti tekemilli
muutoksia alakohtaiseen tuotelainsdddintoon, misti sddde-
tidn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa, jolla
muutetaan asetusta (EU) 2016/424, asetusta (EU) 2016/425,
asetusta (EU) 2016/426, asetusta (EU) 2019/1009 ja asetusta
(EU) No 305/2011 ja otetaan kiyttéon hititilamenettelyt
vaatimustenmukaisuuden arviointia, yhteisten eritelmien hy-
viksymisti ja markkinavalvontaa varten sisimarkkinoiden
hatitilan yhteydessd, seki Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi, jolla muutetaan direktiiveji 2000/14/EY,
2006/42/EY, 2010/35/EU, 2013/29/EU, 2014/28/EU,
2014/29/EU, 2014/30/EU, 2014/31/EU, 2014/32/EU,
2014/33/EU, 2014/34/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU ja
2014/68/EU ja otetaan kiyttoon hititilamenettelyt vaatimus-
tenmukaisuuden arviointia, yhteisten eritelmien hyviksymisti
ja markkinavalvontaa varten sisimarkkinoiden hdtitilan
yhteydessi. Komissio toimittaa neuvostolle viimeistdin kolmen
kuukauden kuluttua sisimarkkinoiden hatitilan johdosta toteu-
tettujen toimenpiteiden voimassaolon paittymisestd arvioinnin
toimenpiteiden tehokkuudesta 11 artiklassa sdddetyn seuranta-
mekanismin kautta kerdttyjen tietojen perusteella.

Tarkistus

3. Kun sisimarkkinoiden hititilavaihe lopetetaan, ei endi
sovelleta toimenpiteitd, jotka on toteutettu 24-33 artiklan
mukaisesti. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua sisimark-
kinoiden hititilan johdosta toteutettujen toimenpiteiden voi-
massaolon pdattymisestd arvioinnin toimenpiteiden
tehokkuudesta 11 artiklassa vahvistetun seurantamekanismin
kautta kerattyjen tietojen perusteella.

Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi

IV osa — II osasto — otsikko

Komission teksti

Vapaa liikkkuvuus sisimarkkinoiden hatitilan aikana

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

62/100

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1788/oj



EUVL C, 22.3.2024

FI

Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi

IV osa - II osasto — I luku — otsikko

Komission teksti

Vapaan liikkuvuuden palauttamista ja helpottamista koskevat
toimenpiteet

Tarkistus

Vapaan liikkuvuuden helpottamista koskevat toimenpiteet

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi

16 artikla — otsikko

Komission teksti

Sisimarkkinoiden hdtdtilan johdosta toteutettavia, vapaata
liikkkuvuutta rajoittavia toimenpiteitd koskevat yleiset vaati-
mukset

Tarkistus

Kielletyt vapaan liikkuvuuden rajoitukset sisimarkkinoiden
hitdtilan aikana

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Hyviksyessiin ja soveltaessaan kansallisia toimen-
piteitd, joilla reagoidaan sisaimarkkinoiden hititilaan ja sen
taustalla olevaan kriisiin, jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden toimet ovat tdysin perussopimuksen ja unionin
oikeuden ja erityisesti tissi artiklassa siddettyjen vaatimusten
mukaisia.

Tarkistus

1. Jdsenvaltiot eivit saa mddriti tavaroiden, palvelujen ja
henkildiden vapaan liikkuvuuden rajoituksia, joilla reagoidaan
sisimarkkinoiden hititilaan, paitsi jos ne ovat perusteltuja
oikeutettua yleistd etua koskevien tavoitteiden, kuten yleisen
jirjestyksen, yleisen turvallisuuden tai kansanterveyden,
perusteella seki syrjimittomyys- ja suhteellisuusperiaatteiden
mukaisia.

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kaikkien rajoitusten on oltava ajallisesti rajoitettuja, ja ne
on poistettava heti, kun tilanne sen sallii. Lisiksi kaikissa
rajoituksissa olisi otettava huomioon raja-alueiden tilanne.

Tarkistus

2. Kaikkien tdllaisten rajoitusten on oltava ajallisesti rajoi-
tettuja, ja ne on poistettava vdlittomdsti heti, kun sisimarkki-
noiden hititila lopetetaan, tai aiemmin, jos rajoitus ei endd ole
perusteltu tai oikeasuhteinen.
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Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi

16 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Kaikissa rajoituksissa olisi otettava huomioon raja-

alueiden ja syrjdisimpien alueiden tilanne, erityisesti rajatyon-
tekijoiden osalta.

Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kansalaisille ja yrityksille asetetut vaatimukset eivit saa

aiheuttaa kohtuutonta tai tarpeetonta hallinnollista rasitetta.

Tarkistus

3.

Kansalaisille ja talouden toimijoille asetetut vaatimukset

eivit saa aiheuttaa kohtuutonta tai tarpeetonta hallinnollista
rasitetta. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki kéytettivissi
olevat toimenpiteet mahdollisten hallinnollisten rasitteiden
rajoittamiseksi ja keventimiseksi.

Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Jisenvaltiot eivit saa toteuttaa mitiin seuraavista:

a)

b)

)

unionin sisdisti tavaroiden vientii tai palvelujen tarjo-
amista tai vastaanottamista koskevat rajoitukset tai
vaikutukseltaan vastaavat toimenpiteet;

jasenvaltioiden tai kansalaisten, myds palveluntarjoajina
tai tyontekijoind, vilinen syrjintd, joka perustuu suoraan
tai vilillisesti kansalaisuuteen tai yritysten tapauksessa
sddntomddrdisen kotipaikan, keskushallinnon tai pdiditoi-
mipaikan sijaintiin; tai

henkiliden vapaan liikkuvuuden rajoitukset tai 14 artiklan
5 kohdan nojalla annetussa tdytintéonpanosdidoksessi
lueteltujen kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja
niiden osien tuotantoon, yllipitoon tai kuljetukseen osal-
listuviin henkiloihin kohdistuvat matkustusrajoitukset tai
14 artiklan 5 kohdan nojalla annetussa tiytintoénpano-
sdidoksessd lueteltujen kriisin kannalta olennaisten palve-
lujen tarjoamiseen osallistuviin henkiloihin kohdistuvat
rajoitukset tai muut vaikutukseltaan vastaavat toimenpi-
teet, jotka
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Komission teksti

Tarkistus

i) aiheuttavat pulaa tarvittavasta tyovoimasta sisimark-
kinoilla ja hdiritsevit siten kriisin kannalta olennaisten
tavaroiden ja palvelujen toimitusketjuja tai saavat
aikaan tai lisidvit pulaa tdllaisista tavaroista ja
palveluista sisimarkkinoilla; tai

ii) ovat suoraan tai vilillisesti syrjivid henkilon kansalai-
suuden tai asuinpaikan perusteella.

Tarkistus 184

Ehdotus asetukseksi

17 artikla
Komission teksti Tarkistus
[...] Poistetaan.
Tarkistus 185
Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus

1.  Komissio voi sisimarkkinoiden hititilan aikana sdatad
taytantoonpanosaadoksilla tukitoimenpiteistd, joilla on tarkoitus
vahvistaa 17 artiklan 6 ja 7 kohdassa tarkoitettujen
henkiloiden vapaata liikkuvuutta. Ndmd tdytintoonpanosdd-
dokset hyviksytidin 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen. Komissio hyviksyy vilitto-
misti sovellettavia tdytintoonpanosiidoksia 42 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua menettelyi noudattaen asianmukai-
sesti perustelluissa erittdin kiireellisissi tapauksissa, jotka
liittyvit kriisin vaikutuksiin sisimarkkinoihin.

1. Komissio voi sisimarkkinoiden hatitilan aikana saataa
tdytantoonpanosaadoksilla tukitoimenpiteistd, joilla on tarkoitus
helpottaa henkildiden vapaata liikkuvuutta.
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Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos komissio toteaa sisimarkkinoiden hititilavaiheen
aikana, ettd jisenvaltiot ovat ottaneet kdyttoon todistusmalleja
sen osoittamiseksi, ettd jokin yksityishenkilo tai talouden toimija
on palveluntarjoaja, joka tarjoaa kriisin kannalta olennaisia
palveluja, tai liike-elimédn edustaja tai tyontekija, joka osallistuu
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden tuotantoon tai kriisin
kannalta olennaisten palvelujen tarjoamiseen, taikka pelastus-
palvelutyontekijd, ja katsoo, ettd erilaisten todistusmallien kaytto
kussakin jasenvaltiossa muodostaa esteen vapaalle liikkkuvuudelle
sisimarkkinoiden hatatilan aikana, komissio voi, jos se katsoo
sen tarpeelliseksi tdllaisten henkiloryhmien ja heiddn kalustonsa
vapaan liikkuvuuden tukemiseksi meneillddn olevan sisimarkki-
noiden hiatitilan aikana, antaa tdytintoonpanosaadoksilld todis-
tusmalleja, joilla osoitetaan, ettd namd henkiloryhmit tayttavat
17 artiklan 6 kohdan soveltamisen edellytykset kaikissa
jasenvaltioissa.

Tarkistus

2. Jos komissio toteaa sisimarkkinoiden hititilavaiheen
aikana, ettd jasenvaltiot ovat ottaneet kidyttoon todistusmalleja
sen osoittamiseksi, ettd jokin yksityishenkil6 tai talouden toimija
on palveluntarjoaja, joka tarjoaa kriisin kannalta olennaisia
palveluja, tai liike-elimédn edustaja tai tyontekiji, joka osallistuu
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden tuotantoon tai kriisin
kannalta olennaisten palvelujen tarjoamiseen, taikka pelastus-
palvelutyontekijd, ja katsoo, ettd erilaisten todistusmallien kaytto
kussakin jasenvaltiossa muodostaa esteen vapaalle liikkkuvuudelle
sisimarkkinoiden hatitilan aikana, komissio voi, jos se katsoo
sen tarpeelliseksi tallaisten henkiloryhmien ja heiddn kalustonsa
vapaan liikkuvuuden tukemiseksi meneillddn olevan sisimarkki-
noiden hiatitilan aikana, antaa tiytintoonpanosdadoksilld todis-
tusmalleja, joilla osoitetaan, ettd ndmd henkiloryhmit tayttavat
16 artiklan soveltamisen edellytykset kaikissa jasenvaltioissa.

Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiytintdonpanosaidok-
set hyvaksytddn 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelu-
menettelyd noudattaen. Komissio hyviksyy  vilittomasti
sovellettavia tdytintoonpanosiddoksid 42 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen asianmukaisesti perustel-
luissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvdt kriisin
vaikutuksiin sisimarkkinoihin.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 188

Ehdotus asetukseksi
19 artikla - otsikko

Komission teksti

[Imoitukset

Tarkistus

IImoitukset ja annettavat tiedot
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Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi

19 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sisimarkkinoiden hidtdtilan aikana jisenvaltioiden on ilmoi-
tettava komissiolle kaikista kriisin kannalta olennaisista
toimenpide-ehdotuksista, joilla rajoitetaan tavaroiden vapaata
liikkuvuutta ja palvelujen tarjoamisen vapautta, sekd kriisin
kannalta olennaisista henkiloiden, myos tyontekijoiden, va-
paan liikkuvuuden rajoituksista sekd kyseisten toimenpiteiden
perusteluista.

Tarkistus

Sisimarkkinoiden valppaustilavaiheen tai sisimarkkinoiden
hatitilavaiheen aikana jisenvaltioiden on ilmoitettava komis-
siolle kaikista kriisiin liittyvistd toimenpide-ehdotuksista, joilla
rajoitetaan tavaroiden vapaata liikkuvuutta ja palvelujen tarjo-
amisen vapautta, sekd toteutetuista toimenpiteistd, joilla
rajoitetaan henkiloiden, myds tyontekijoiden, vapaata liikku-
vuutta, seki kyseisten toimenpiteiden perusteluista.

Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle syyt, joiden
vuoksi tillaisen toimenpiteen toteuttaminen on perusteltua ja
oikeasuhteista, jos nditd syiti ei ole jo tuotu selvisti esiin
ilmoitetussa toimenpiteessd. Jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle kokonaisuudessaan kansalliset lait ja asetukset, jotka
sisdltdvit toimenpiteen tai joita muutetaan toimenpiteelld.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle lausunto, jossa
osoitetaan, etti tdllaisten toimenpiteiden toteuttaminen ei ole
syrjivid ja ettd se on perusteltua ja oikeasuhteista, ja lausunnon
ohessa on mahdollisuuksien mukaan toimitettava konkreettis-
ta ndyttod. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kokonai-
suudessaan kansalliset lait ja asetukset, jotka sisdltdvit tillaisen
toimenpiteen tai joita muutetaan tallaisella toimenpiteelld.

Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio tiedottaa ilmoitetuista toimenpiteistd viipymattd
muille jasenvaltioille ja toimittaa ne samanaikaisesti neuvoa-an-
tavalle ryhmiille.

Tarkistus

4. Komissio tiedottaa ilmoitetuista toimenpiteistd viipymattd
muille jasenvaltioille ja toimittaa ne samanaikaisesti neuvoa-an-
tavalle elimelle.

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos neuvoa-antava ryhmd péittdd antaa lausunnon ilmoi-
tetusta toimenpiteestd, se on annettava neljan tyopdivan kuluessa
siitd, kun komissio on vastaanottanut kyseistd toimenpidetti
koskevan ilmoituksen.

Tarkistus

5. Jos neuvoa-antava elin pdittdd antaa lausunnon ilmoite-
tusta toimenpiteestd, se on annettava neljan tyopdivan kuluessa
siitd, kun ilmoitus on vastaanotettu.
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Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi

19 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Komissio varmistaa, ettd kansalaisille ja yrityksille tiedote-
taan ilmoitetuista toimenpiteistd sekd timédn artiklan mukaisesti
tehdyistd pddtoksistd ja jasenvaltioiden huomautuksista, paitsi
jos jasenvaltiot pyytavat, ettd toimenpiteet pidetdan luottamuk-
sellisina, tai jos komissio katsoo, ettd kyseisten toimenpiteiden
paljastaminen vaikuttaisi Euroopan unionin tai sen jisenval-
tioiden turvallisuuteen ja yleiseen jarjestykseen.

Tarkistus

6.  Komissio varmistaa, ettd kansalaisille ja yrityksille tiedote-
taan ilmoitetuista toimenpiteistd sekd timén artiklan mukaisesti
tehdyistd pddtoksistd ja jasenvaltioiden huomautuksista, paitsi
jos jasenvaltiot pyytdvat, ettd toimenpiteet pidetddn luottamuk-
sellisina tamdn artiklan 15 kohdan mukaisesti, tai jos komissio
katsoo, ettd kyseisten toimenpiteiden paljastaminen vaikuttaisi
unionin tai sen jdsenvaltioiden turvallisuuteen ja yleiseen
jarjestykseen.

Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Komissio tutkii 10 péivan kuluessa ilmoituksen vastaan-
ottamisesta, ovatko ehdotetut tai hyviksytyt toimenpiteet
yhteensopivia unionin oikeuden kanssa, mukaan lukien timin
asetuksen 16 ja 17 artikla, sekd suhteellisuus- ja syrjimitto-
myysperiaatteiden kanssa, ja se voi esittid huomautuksia
ilmoitetusta toimenpiteestd, jos on ilmeistd ja vakavaa syytd
uskoa, ettd toimenpide ei ole unionin oikeuden mukainen.
IImoituksen tehneen jisenvaltion on otettava tillaiset huomau-
tukset huomioon. Komissio voi pidentdd 10 pdivin madrdaikaa
poikkeuksellisissa olosuhteissa ja erityisesti tieteellisten neuvo-
jen, ndyton tai teknisen asiantuntemuksen saamiseksi muuttuvan
tilanteen yhteydessd. Komissio esittdd tillaisen pidennyksen
perusteet, asettaa uuden mdirdajan ja ilmoittaa jasenvaltioille
viipymattd uudesta médrdajasta ja pidennyksen syista.

Tarkistus

8.  Komissio tutkii 10 pdivin kuluessa ilmoituksen vastaan-
ottamisesta, ovatko ehdotetut tai hyviksytyt toimenpiteet
yhteensopivia unionin oikeuden kanssa, mukaan lukien timin
asetuksen 16 artikla, sekd suhteellisuus- ja syrjimattomyys-
periaatteiden kanssa, ja se voi esittdd huomautuksia ilmoitetusta
toimenpiteestd, jos on ilmeistd ja vakavaa syytd uskoa, ettd
toimenpide ei ole unionin oikeuden mukainen. Ilmoituksen
tehneen jdsenvaltion on otettava tillaiset huomautukset huo-
mioon. Komissio voi pidentdd 10 paivin médrdaikaa poikkeuk-
sellisissa olosuhteissa ja erityisesti tieteellisten neuvojen, ndyton
tai teknisen asiantuntemuksen saamiseksi muuttuvan tilanteen
yhteydessd. Komissio esittdd tillaisen pidennyksen perusteet ja
asettaa uuden mdirdajan, joka on enintidn 30 pdiivii. Se
ilmoittaa jasenvaltioille viipymittd uudesta mdairdajasta ja
pidennyksen syista.

Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9.  Myos jasenvaltiot voivat esittdd huomautuksia jasenvaltiol-
le, joka on ilmoittanut toimenpiteestd, ja kyseisen jasenvaltion

on otettava nima huomautukset huomioon.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
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Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi

19 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10.  Imoituksen tehneen jisenvaltion on ilmoitettava komis-
siolle toimenpiteistd, jotka se aikoo toteuttaa 8 kohdan mukai-
sesti toimitettujen huomautusten noudattamiseksi, 10 piivin
kuluessa huomautusten vastaanottamisesta.

Tarkistus

10.  Imoituksen tehneen jisenvaltion on ilmoitettava komis-
siolle toimenpiteistd, jotka se aikoo toteuttaa, sekd perustelut
siitd, miten se noudattaa 8 kohdan mukaisesti toimitettuja
huomautuksia, 10 piivin kuluessa huomautusten vastaanot-
tamisesta.

Tarkistus 197
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 11 kohta

Komission teksti

11.  Jos komissio toteaa, ettd jasenvaltion ilmoittamat toi-
menpiteet eivit edelleenkdin ole unionin oikeuden mukaisia, se
voi tehdd 30 pdivan kuluessa ilmoituksesta padtoksen, jossa
kyseistd jdsenvaltiota vaaditaan olemaan hyvaksymittd ilmoi-
tettua toimenpide-ehdotusta. Ilmoituksen tehneen jisenvaltion
on toimitettava komissiolle viipymattd ilmoitetun toimenpi-

de-ehdotuksen hyvaksytty teksti.

Tarkistus

11.  Jos komissio toteaa, ettd jdsenvaltion ilmoittamat toi-
menpiteet eivit edelleenkdin ole unionin oikeuden mukaisia, se
voi tehdd 15 pdivan kuluessa ilmoituksesta paitoksen, jossa
kyseistd jasenvaltiota vaaditaan muuttamaan tai olemaan
hyviksymattd ilmoitettua toimenpide-ehdotusta. Imoituksen
tehneen jasenvaltion on toimitettava komissiolle viipymattd
ilmoitetun toimenpide-ehdotuksen hyviksytty teksti.

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 12 kohta

Komission teksti

12.  Jos komissio toteaa, ettd sille ilmoitettu jo hyviksytty
toimenpide ei ole unionin oikeuden mukainen, se voi tehdi
30 pdivan kuluessa ilmoituksesta pddtoksen, jossa jasenvaltiota
vaaditaan kumoamaan se. llmoituksen tehneen jdsenvaltion on
viipymittd toimitettava tarkistetun toimenpiteen teksti, jos se
muuttaa ilmoitettua hyviksyttyd toimenpidetta.

Tarkistus

12.  Jos komissio toteaa, ettd sille ilmoitettu jo hyviksytty
toimenpide ei ole unionin oikeuden mukainen, se voi tehdi
15 péivan kuluessa ilmoituksesta pddtoksen, jossa jasenvaltiota
vaaditaan kumoamaan se. llmoituksen tehneen jdsenvaltion on
viipymittd toimitettava tarkistetun toimenpiteen teksti, jos se
muuttaa ilmoitettua hyviksyttyd toimenpidetta.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi

19 artikla — 13 kohta

Komission teksti

13.  Komissio voi poikkeuksellisesti pidentdd 11 ja 12 koh-
dassa tarkoitettua 30 pdivin mdirdaikaa, jotta voidaan ottaa
huomioon olosuhteiden muuttuminen ja erityisesti tieteellisen
lausunnon, ndyton tai teknisen asiantuntemuksen hankkiminen
muuttuvan tilanteen yhteydessa. Komissio esittdd tallaisen
pidennyksen perusteet, asettaa uuden mdirdajan ja ilmoittaa
jasenvaltioille viipymittd uudesta mddrdajasta ja pidennyksen
syista.

Tarkistus

13.  Komissio voi poikkeuksellisesti pidentdd 11 ja 12 koh-
dassa tarkoitettua 15 piivin mdirdaikaa, jotta voidaan ottaa
huomioon olosuhteiden muuttuminen ja erityisesti tieteellisen
lausunnon, ndyton tai teknisen asiantuntemuksen hankkiminen
muuttuvan tilanteen yhteydessd. Komissio esittdd tallaisen
pidennyksen perusteet, asettaa uuden mdirdajan ja ilmoittaa
jasenvaltioille viipymattd uudesta mddrdajasta ja pidennyksen
Syistd.

Tarkistus 200
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 14 kohta

Komission teksti

14. Edelli 11 ja 12 kohdassa tarkoitettujen komission
pdatosten on perustuttava saatavilla oleviin tietoihin, ja ne
voidaan antaa, jos on ilmeistd ja vakavaa syytd uskoa, ettd
ilmoitetut toimenpiteet eivdt ole unionin oikeuden mukaisia,
mukaan lukien timidn asetuksen 16 tai 17 artikla, tai
suhteellisuus- tai syrjimittomyysperiaatteen mukaisia. Ndiden
pdatosten hyviaksyminen ei rajoita komission mahdollisuutta
hyviksya toimenpiteitd myohemmin, mukaan lukien rikkomus-
menettelyn aloittaminen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 258 artiklan nojalla.

Tarkistus

14. Edelli 11 ja 12 kohdassa tarkoitettujen komission
pdatosten on perustuttava saatavilla oleviin tietoihin, ja ne
voidaan antaa, jos on ilmeistd ja vakavaa syytd uskoa, ettd
ilmoitetut toimenpiteet eivdt ole unionin oikeuden mukaisia,
mukaan lukien timin asetuksen 16 artikla, tai suhteellisuus- tai
syrjimédttomyysperiaatteen mukaisia. Ndiden pdatosten hyviksy-
minen ei rajoita komission mahdollisuutta hyviksyd toimen-
piteitd myohemmin, mukaan lukien rikkomusmenettelyn
aloittaminen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
258 artiklan nojalla.

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 15 kohta

Komission teksti

15.  Tamin artiklan mukaisesti toimitettuja tietoja ei katsota
luottamuksellisiksi, jollei ilmoittava jisenvaltio sitd nimen-
omaisesti pyydd. Tillaisen pyynnon on liityttivi toimenpi-
de-ehdotuksiin, ja se on perusteltava.

Tarkistus

15.  Jasenvaltioiden timin artiklan mukaisesti toimittamat
tiedot julkistetaan. Jisenvaltiot voivat pyytdd, ettd toimenpi-
de-ehdotuksiin liittyvit tiedot pidetiin luottamuksellisina.
Tédmd pyynto on perusteltava.
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Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 16 kohta

Komission teksti

16.  Komissio julkaisee tekstin, joka koskee jdasenvaltioiden
sisimarkkinoiden hititilan yhteydessi hyviksymid tavaroi-
den, palvelujen ja henkildiden, myds tyontekijoiden, vapaata
liilkkuvuutta rajoittavia toimenpiteiti ja joka on annettu
tiedoksi tdssd artiklassa tarkoitetuilla ilmoituksilla sekd
muiden lihteiden kautta. Toimenpiteiden teksti on julkaistava
yhden tydpdivin kuluessa sen vastaanottamisesta komission
hallinnoimalla sihkoiselld alustalla.

Tarkistus

16.  Komissio julkaisee kaikki tdmdn artiklan mukaisesti
toimitetut tiedot lukuun ottamatta tietoja, jotka on 15 kohdan
mukaisesti katsottu luottamuksellisiksi.

Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 16 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

16 a. Komissio julkistaa ilmoitetut, jasenvaltioiden sisd-
markkinoiden hitdtilan yhteydessd toteuttamat toimenpiteet,
joilla rajoitetaan tavaroiden, palvelujen ja henkiloiden, myos
tyontekijoiden, vapaata liikkuvuutta. Toimenpiteet julkiste-
taan yhden tydpdivin kuluessa niiden vastaanottamisesta
komission hallinnoimalla sihkoiselli alustalla.

Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 16 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

16 b.  Jisenvaltioiden on tiedotettava kansalaisille, kulutta-
jille, yrityksille, tyontekijoille ja heidin edustajilleen seki
kaikille sidosryhmille, joihin asia vaikuttaa, selkedsti ja
yksiselitteisesti toimenpiteistd, jotka vaikuttavat tavaroiden,
palvelujen ja henkilviden, myés tyontekijoiden ja palveluntar-
joajien, vapaaseen liikkuvuuteen ennen toimenpiteiden voi-
maantuloa, erityisesti 21 artiklassa tarkoitetun kansallisen
keskitetyn yhteyspisteen kautta. Jisenvaltioiden on varmistet-
tava jatkuva vuoropuhelu kaikkien asiaankuuluvien sidosryh-
mien kanssa, mukaan lukien tyomarkkinaosapuolten ja
kansainvilisten kumppaneiden kanssa.
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Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi

21 artikla - 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) avustaminen sellaisten tietojen pyytdmisessd ja hankkimisessa,
jotka koskevat tavaroiden, palvelujen, henkiloiden ja tyon-
tekijoiden vapaata liikkuvuutta koskevia kansallisia rajoituk-
sia, jotka liittyvdt kéytt6on otettuun sisimarkkinoiden

hétditilaan;

Tarkistus

a) avustaminen sellaisten tietojen pyytdmisessd ja hankkimisessa,
jotka koskevat tavaroiden, palvelujen, henkiloiden ja tyon-
tekijoiden vapaata liikkuvuutta koskevia kansallisia rajoituk-
sia, jotka liittyvdt kaytt6on otettuun sisimarkkinoiden
hatdtilavaiheeseen;

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) avustaminen sellaisten kansallisen tason kriisimenettelyjen ja
-muodollisuuksien toteuttamisessa, jotka on otettu kayttoon
sisimarkkinoiden hdtdtilan vuoksi.

Tarkistus

b) avustaminen sellaisten kansallisen tason kriisimenettelyjen ja
-muodollisuuksien toteuttamisessa, jotka on otettu kdyttoon
sisdimarkkinoiden hdtitilavaiheen vuoksi;

Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
21 artikla - 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) avustaminen tiedon vilittimisessd kansalaisille, kulutta-
jille, talouden toimijoille ja tyontekijoille ja heidin
edustajilleen.

Tarkistus 208
Ehdotus asetukseksi

21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalaiset, kulutta-
jat, talouden toimijat ja tyontekijit sekd heiddn edustajansa
voivat pyynnostd ja asianomaisten yhteyspisteiden vélitykselld
saada toimivaltaisilta viranomaisilta tietoja siitd, miten kyseisid
kansallisia kriisitoimia yleisesti tulkitaan ja sovelletaan. Naihin
tietoihin on tarvittaessa sisillyttdvd vaihekohtainen opas. Tiedot
on annettava selkedlld ja ymmirrettavilld kielelld. Niiden on
oltava helposti saatavilla etdyhteyden avulla sihkoisessdé muo-
dossa, ja ne on pidettivd ajan tasalla.

Tarkistus

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalaiset, kulutta-
jat, talouden toimijat ja tyontekijit sekd heiddn edustajansa
voivat pyynnOstd ja asianomaisten yhteyspisteiden vilitykselld
saada toimivaltaisilta viranomaisilta tietoja siitd, miten kyseisid
kansallisia kriisitoimia yleisesti tulkitaan ja sovelletaan. Naihin
tietoihin on tarvittaessa sisillyttdva vaihekohtainen opas. Tiedot
on annettava selkedlld ja ymmirrettivilld kielelld. Niiden on
oltava helposti saatavilla etdyhteyden avulla sihkoisessdé muo-
dossa, ja ne on pidettivd ajan tasalla. Jdsenvaltioiden on
pyrittivi parhaansa mukaan tarjoamaan tillaisia tietoja
kaikilla unionin virallisilla kielilli kiinnittien erityistd
huomiota raja-alueiden tilanteeseen ja tarpeisiin.
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Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi

22 artikla - 2 kohta - johdantokappale

Komission teksti

2. Unionin tason keskitetty yhteyspiste antaa kansalaisille,
kuluttajille, talouden toimijoille ja tyontekijoille ja heidin
edustajilleen apua seuraavissa:

Tarkistus

2. Unionin tason keskitetty yhteyspiste antaa kansalaisille,
kuluttajille, paikallis- ja alueviranomaisille, talouden toimijoille

ja tyontekijoille ja heiddn edustajilleen apua seuraavissa:

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) avustaminen sellaisten tietojen pyytdmisessd ja hankkimisessa,
jotka koskevat unionin tason kriisitoimia, jotka ovat merki-
tyksellisid kayttoon otetun sisimarkkinoiden hdtdtilan kan-
nalta tai jotka vaikuttavat tavaroiden, palvelujen, henkiloiden
ja tyontekijoiden vapaan litkkuvuuden harjoittamiseen;

Tarkistus

a) avustaminen sellaisten tietojen pyytdmisessd ja hankkimisessa,
jotka koskevat unionin tason kriisitoimia, jotka ovat merki-
tyksellisid kiyttoon otetun sisimarkkinoiden hdtitilavaiheen
kannalta tai jotka vaikuttavat tavaroiden, palvelujen ja
henkiloiden, myds tyontekijoiden, vapaan liikkuvuuden
harjoittamiseen;

Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) avustaminen sellaisten kriisimenettelyjen ja -muodollisuuk-
sien toteuttamisessa, jotka on otettu kdyttdon unionin tasolla

sisimarkkinoiden hitdtilan vuoksi;

Tarkistus

b) avustaminen sellaisten kriisimenettelyjen ja -muodollisuuk-
sien toteuttamisessa, jotka on otettu kdyttd6n unionin tasolla
sisaimarkkinoiden hdtdtilavaiheen vuoksi;

Tarkistus 212

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta - ¢ alakohta

Komission teksti

¢) luettelon laatiminen kaikista kansallisista kriisitoimista ja

kansallisista yhteyspisteista.

Tarkistus

¢) avustaminen luettelon laatimisessa kaikista kansallisista
kriisitoimista ja kansallisista yhteyspisteista.
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Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
22 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Unionin tason keskitetylle yhteyspisteelle on osoi-
tettava riittivit henkiloresurssit ja taloudelliset resurssit.

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi

III osasto — otsikko

Komission teksti

Sisimarkkinoiden hititoimet

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 215
Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio voi hyvdksyd tdhdn lukuun sisiltyvid sitovia
toimenpiteitd tdytintoonpanosiddoksilli 24 artiklan 2 kohdan,
26 artiklan ensimmuisen alakohdan ja 27 artiklan 2 kohdan
mukaisesti vasta sen jilkeen, kun sisimarkkinoiden hitdtila on
otettu kdyttoon neuvoston taytintosnpanosiidokselli 14 artik-
lan mukaisesti.

Tarkistus

1.  Komissio voi hyvdksyd tdhdan lukuun sisiltyvid sitovia
toimenpiteitd tdytintoonpanosaddoksilld vain silloin, kun sisd-
markkinoiden hitditilavaihe on otettu kiyttoon 14 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 216
Ehdotus asetukseksi
23 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Taytintoonpanosiaddoksessd, jolla otetaan kdyttoon tihin
lukuun sisdltyvd toimenpide, on lueteltava selkeasti ja tasmalli-
sesti ne kriisin kannalta olennaiset tavarat ja palvelut, joihin
tdllaista toimenpidettd sovelletaan. Kyseistd toimenpidettd voi-
daan soveltaa ainoastaan hatitilavaiheen keston ajan.

Tarkistus

2. Taytintoonpanosiaddoksessd, jolla otetaan kdytt6on tihin
lukuun sisdltyvd toimenpide, on lueteltava selkedsti ja tasmalli-
sesti ne kriisin kannalta olennaiset tavarat ja palvelut, jotka on
yksiloity 14 artiklan 5 kohdan nojalla annetussa tiytintoon-
panosiidoksessi ja joihin tillaista toimenpidettd sovelletaan.
Kyseistd toimenpidettd voidaan soveltaa ainoastaan hatatilavai-
heen keston ajan.

74/100

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1788/oj



EUVL C, 22.3.2024

FI

Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
23 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2a.  Namd tiytintéonpanosdidokset hyviksytiin 42 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
Komissio hyviksyy vilittomdsti sovellettavia tiytintoonpano-
sdddoksid 42 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyi
noudattaen asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireelli-
sissd tapauksissa, jotka liittyvit kriisin vaikutuksiin sisd-
markkinoihin.

Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos esiintyy vakava kriisiin liittyvd pula tai sen viliton
uhka, komissio voi pyytdd kriisin kannalta olennaisiin toimitus-
ketjuihin kuuluvia edustavia organisaatioita tai talouden
toimijoita toimittamaan vapaaehtoisesti tietyssd madrdajassa
komissiolle tiettyji tietoja kriisin kannalta olennaisten tava-
roiden ja niiden komponenttien tuotantokapasiteetista ja
mahdollisista olemassa olevista varastoista unionin tuotanto-
laitoksissa ja kolmansien maiden laitoksissa, joissa se
harjoittaa toimintaa tai joiden kanssa silli on sopimuksia
tai joilta se tekee hankintoja, sekd tiedot mahdollisista
toimitusketjun hdirivistd tietyn mddrdajan kuluessa.

Tarkistus

1. Jos esiintyy vakava kriisiin liittyvd pula tai sen viliton
uhka, komissio voi pyytdd kriisin kannalta olennaisiin toimitus-
ketjuihin kuuluvia talouden toimijoita toimittamaan vapaaeh-
toisesti ja kohtuullisessa miirdajassa 3 kohdan mukaisesti
tiettyjd tietoja, jotka ovat olennaisia sisimarkkinoiden hitditi-

lan kannalta.

Tarkistus 219
Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos vastaanottajat eivit toimita 1 kohdan mukaisesti
pyydettyjd tietoja madrdajassa ilman patevid perusteluja, komis-
sio voi tdytdntoonpanosiddokselld vaatia niitd toimittamaan
tiedot ilmoittamalla tdytantéonpanosdidoksessd, miksi se on
oikeasuhteista ja tarpeellista, tdsmentdmalld kriisin kannalta
olennaiset tavarat ja palvelut ja tahot, joita tietopyynté koskee,
sekd pyydetyt tiedot ja antamalla tarvittaessa mallin kysymyk-
sistd, joita talouden toimijoille voidaan esittaa.

Tarkistus

2. Jos vastaanottajat eivit toimita 1 kohdan mukaisesti
pyydettyjd tietoja madrdajassa ilman pétevid perusteluja, komis-
sio voi suosituksella pyytid niitd toimittamaan pyydetyt tiedot
ilmoittamalla, miksi se on oikeasuhteista ja tarpeellista, tismen-
tamalld kriisin kannalta olennaiset tavarat ja palvelut ja tahot,
joita tietopyyntd koskee, sekd pyydetyt tiedot ja antamalla
tarvittaessa mallin kysymyksistd, joita talouden toimijoille
voidaan esittda.
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Tarkistus 220

Ehdotus asetukseksi

24 artikla - 3 kohta - johdantokappale

Komission teksti

3.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tietopyynnot voivat koskea

seuraavia:

Tarkistus

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tietopyynnot voivat koskea

Tarkistus 221

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) komissiolle annettavat kohdennetut tiedot kriisin kannalta

olennaisten tavaroiden ja niiden osien tuotantokapasiteetista
ja mahdollisista olemassa olevista varastoista unionissa
sijaitsevissa tuotantolaitoksissa ja kolmannessa maassa sijait-
sevissa tuotantolaitoksissa, joissa 1 kohdassa tarkoitettu
organisaatio tai toimija harjoittaa toimintaa tai joiden kanssa
silli on sopimuksia tai joilta se tekee hankintoja, kunni-
oittaen samalla tdysimddriisesti yritys- ja liikesalaisuuksia;
talouden toimijoiden suunnitelma komissiolle kunkin unio-
nissa sijaitsevan tuotantolaitoksen odotetusta tuotannosta
seuraavien kolmen kuukauden aikana ja tiedot toimitus-
ketjun hdiriistd;

Tarkistus

a) komissiolle annettavia kohdennettuja tietoja kriisin kannalta

olennaisten tavaroiden ja niiden osien tuotantokapasiteetista
ja mahdollisista olemassa olevista varastoista unionissa
sijaitsevissa tuotantolaitoksissa ja kolmannessa maassa sijait-
sevissa tuotantolaitoksissa, joissa 1 kohdassa tarkoitettu
organisaatio tai toimija harjoittaa toimintaa tai joiden kanssa
silld on sopimuksia;

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) muut tiedot, jotka ovat tarpeen tietyn toimitusketjun

hdirion tai pulan luonteen tai laajuuden arvioimiseksi.

Tarkistus

b) suunnitelmaa kriisin kannalta olennaisten tavaroiden

odotetusta tuotannosta tietopyyntod seuraavien kolmen
kuukauden aikana unionissa sijaitsevissa tuotantolaitok-
sissa tai kolmannessa maassa sijaitsevissa tuotantolaitok-
sissa, joissa toimija harjoittaa toimintaa tai joiden kanssa
silli on sopimuksia.
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Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun pakolliset tietopyynnot talouden toimijoille on otettu
kéyttéon tiytintéonpanosdidokselld, komissio osoittaa viral-
lisen pidtoksen kullekin edustavalle organisaatiolle tai talou-
den toimijalle, joka kuuluu kriisin kannalta olennaisiin
toimitusketjuihin, jotka on yksility tdytintoonpanosiidok-
sessi, ja pyytdd niiti toimittamaan tdytintéonpanosiidok-
sessi tdsmennetyt tiedot. Komissio kiyttdd mahdollisuuksien
mukaan jdsenvaltioiden laatimia asiaankuuluvia ja saatavilla
olevia yhteystietoluetteloita talouden toimijoista, jotka toimivat
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja palvelujen toimitus-
ketjuissa. Komissio voi hankkia tarvittavat tiedot asianomaisista
talouden toimijoista jasenvaltioilta.

Tarkistus

4. Kun komissio kehottaa tai pyytdi talouden toimijoita
toimittamaan tietoja tdmdn artiklan mukaisesti, se kiyttdd
mahdollisuuksien mukaan jisenvaltioiden laatimia asiaan-
kuuluvia ja saatavilla olevia yhteystietoluetteloita talouden
toimijoista, jotka toimivat kriisin kannalta olennaisten tavaroi-
den ja palvelujen toimitusketjuissa. Komissio voi hankkia
tarvittavat tiedot asianomaisista talouden toimijoista jasenvalti-
oilta.

Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Yksittdisid tietopyyntoji sisdltdvissd komission pddtok-
sissd on viitattava 2 kohdassa tarkoitettuun tdytintéonpano-
sdddiokseen, johon ne perustuvat, sekd tilanteisiin, joissa
esiintyy kriisiin liittyvd vakava pula tai sen viliton uhka.
Kaikkien tietopyyntojen on oltava asianmukaisesti perusteltuja
ja oikeasuhteisia tietojen mdairin, luonteen ja tarkkuuden sekid
pyydettyihin tietoihin tutustumistiheyden kannalta, ja niiden on
oltava valttimdttomid hatatilanteen hallinnointia tai asiaa
koskevien virallisten tilastojen laatimista varten. Pyynnossd
on esitettdvd kohtuullinen maardaika, jonka kuluessa tiedot on
toimitettava. Siind on otettava huomioon toimet, joita talouden
toimijalta tai edustavalta organisaatiolta edellytetiin tietojen
kerddmistd ja saataville asettamista varten. Viralliseen pddtok-
seen on sisdllyttivd myos timén asetuksen 39 artiklan mukaiset
tietosuojatakeet, 25 artiklan mukaiset takeet vastaukseen
sisdltyvien arkaluonteisten liiketoimintatietojen ilmoittamatta
jattimiseksi, tiedot mahdollisuudesta riitauttaa piditos Euroo-
pan unionin tuomioistuimessa asiaa koskevan unionin lain-
sdddinnon mukaisesti, 28 artiklassa sdddetyt sakot
noudattamatta jattimisestd ja vastauksen antamiselle asetettu
mddrdaika.

Tarkistus

5. Yksittdisid tietopyyntojd sisdltdvissd komission suosituk-
sessa on viitattava tilanteisiin, joissa esiintyy kriisiin liittyva
vakava pula tai sen viliton uhka. Kaikkien tietopyyntdjen on
oltava asianmukaisesti perusteltuja ja oikeasuhteisia tietojen
méidrdn, luonteen ja tarkkuuden sekd pyydettyihin tietoihin
tutustumistiheyden kannalta, ja niiden on oltava valttimattomia
hatitilanteen hallinnointia varten. Pyynnossd on esitettdva
kohtuullinen méardaika, jonka kuluessa tiedot on toimitettava
ja joka saa olla enintdin 14 pdivid. Toimija voi pyytid
mddrdajan kertaluonteista pidentimistd viimeistidn kaksi
pdivid ennen sen pddttymistd, jos tilanteen vakavuus
edellyttia tillaista pidentimistid. Komissio vastaa yhden
tyopiivin kuluessa tillaiseen mddrdajan pidentimisti koske-
vaan pyyntéon. Sen on otettava huomioon toimet, joita
talouden toimijalta edellytetddn tietojen kerddmistd ja saataville
asettamista varten. Suositukseen on sisillyttivdi myos timin
asetuksen 39 artiklan mukaiset tietosuojatakeet, 25 artiklan
mukaiset takeet vastaukseen sisiltyvien arkaluonteisten liiketoi-
mintatietojen ilmoittamatta jittimiseksi ja takeet liikesalai-
suuksien ja teollis- ja tekijanoikeuksien ilmoittamatta
jattamiseksi.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Pyydetyt tiedot voivat talouden toimijan tai talouden
toimijoiden yhteenliittymiin puolesta toimittaa talouden toimi-
joiden omistajat tai niiden edustajat sekd oikeushenkildiden,
yhtividen tai oikeuskelpoisuutta vailla olevien yhteenliittymien
osalta henkilot, joilla lain tai niiden sddntdjen mukaan on
kelpoisuus edustaa niitd. Kunkin talouden toimijan tai talouden
toimijoiden yhteenliittymin on annettava pyydetyt tiedot
yksilollisesti tietojenvaihtoa koskevien unionin kilpailusdantojen
mukaisesti. Asianmukaisesti valtuutetut lakimiehet voivat antaa
tiedot pddmiestensd puolesta. Viimeksi mainitut kantavat
kuitenkin tdyden vastuun, jos annetut tiedot ovat puutteellisia,
virheellisid tai harhaanjohtavia.

Tarkistus

6.  Pyydetyt tiedot voivat talouden toimijan puolesta toimittaa
talouden toimijoiden omistajat tai henkil6t, joilla lain tai niiden
sadnt6jen mukaan on kelpoisuus edustaa niitd. Kunkin talouden
toimijan on annettava pyydetyt tiedot yksilollisesti tietojenvaih-
toa koskevien unionin kilpailusddntdjen mukaisesti. Asianmu-
kaisesti valtuutetut lakimiehet voivat antaa tiedot paamiestensd
puolesta. Viimeksi mainitut kantavat kuitenkin tiyden vastuun,
jos annetut tiedot ovat puutteellisia, virheellisid tai harhaanjoh-
tavia.

Tarkistus 226
Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Euroopan unionin tuomioistuimella on tdysi toimivalta
tarkastella uudelleen pddtoksid, joilla komissio on osoittanut
pakollisen tietopyynnin talouden toimijalle.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Edelli 2 kohdassa tarkoitetut tiytintoonpanosiidokset
hyviksytiin 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelu-
menettelyi noudattaen. Komissio hyviksyy vilittomdsti sovel-
lettavia tdytint6onpanosididoksii 42 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua menettelyi noudattaen asianmukaisesti perus-
telluissa erittdin kiireellisissi tapauksissa, jotka liittyvit
kriisin vaikutuksiin sisimarkkinoihin.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi

25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Tatd asetusta sovellettaessa saatuja tietoja saa kdyttdd vain
sithen tarkoitukseen, jota varten ne on pyydetty.

Tarkistus

1.  Tatd asetusta sovellettaessa jisenvaltioiden yhteystoimis-
toilta, neuvoa-antavalta elimeltd, talouden toimijoilta tai
misti tahansa muusta lihteesti saatuja tietoja saa kiyttdd vain
sithen tarkoitukseen, jota varten ne on pyydetty.

Tarkistus 229

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltiot ja komissio varmistavat, ettd timdn asetuksen
soveltamiseksi hankitut ja tuotetut liikesalaisuudet ja muut
arkaluonteiset ja luottamukselliset tiedot, mukaan lukien
suositukset ja toteutettavat toimenpiteet, suojataan unionin ja
asiaa koskevan kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

Tarkistus

2. Jasenvaltiot ja komissio varmistavat, ettd timdn asetuksen
soveltamiseksi hankitut ja tuotetut liikesalaisuudet, teollis- ja
tekijanoikeudet ja muut arkaluonteiset ja luottamukselliset
tiedot, mukaan lukien suositukset ja toteutettavat toimenpiteet,
suojataan unionin ja asiaa koskevan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti.

Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio voi esittid 4 artiklassa tarkoitetulle neuvoa-an-
tavalle ryhmalle 24 artiklan nojalla kerittyihin tietoihin perus-
tuvia koostettuja tietoja.

Tarkistus

4. Komissio voi esittdd neuvoa-antavalle elimelle 24 artiklan
nojalla kerattyihin tietoihin perustuvia koostettuja tietoja.

Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi
25 artikla - 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 a. Kaikki tietopyynnoilli hankitut tiedot poistetaan
valittomiisti sisimarkkinoiden hititilavaiheen pddttyessi tai
aiemmin, jos kaikki sisimarkkinoiden hidtitilavaiheeseen
liittyvit asiaankuuluvat raportit on toimitettu. Komissio ja
jdsenvaltiot lihettivit vahvistuksen ndiden tietojen poistami-
sesta talouden toimijoille, joihin asia vaikuttaa, vélittomdsti
poistamisen jilkeen.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi
26 artikla

Komission teksti

26 artikla

Kohdennetut muutokset yhdenmukaistettuun tuotelainsid-
dintéon

Kun sisdmarkkinoiden hititilavaihe on otettu kdyttoon
14 artiklan nojalla hyviksytylli neuvoston tiytintéonpano-
sdddokselld ja kriisin kannalta olennaisista tavaroista on
pulaa, komissio voi ottaa kdyttoon tiytintéonpanosiddoksilli
hatitilamenettelyjd, jotka sisdltyvit unionin lainsdddintike-
hyksiin, joita on muutettu [Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksella, jolla muutetaan asetusta (EU) 2016/424,
asetusta (EU) 2016/425, asetusta (EU) 2016/426, asetusta
(EU) 2019/1009 ja asetusta (EU) No 305/2011 ja otetaan
kayttoon hititilamenettelyt vaatimustenmukaisuuden arvi-
ointia, yhteisten eritelmien hyviksymisti ja markkinavalvon-
taa varten sisimarkkinoiden hdtitilan yhteydessd, sekdi
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld, jolla muute-
taan direktiiveji 2000/14/EY, 2006/42/EY, 2010/35/EU,
2013/29/EU, 2014/28/EU, 2014/29/EU, 2014/30/EU,
2014/31/EU, 2014/32/EU, 2014/33/EU, 2014/34/EU,
2014/35/EU, 2014/53/EU ja 2014/68/EU ja otetaan kiyttson
hdtitilamenettelyt vaatimustenmukaisuuden arviointia, yh-
teisten eritelmien hyviksymistd ja markkinavalvontaa varten
sisdimarkkinoiden hdtitilan yhteydessi] kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden osalta ja joissa ilmoitetaan, mitkd
kriisin kannalta olennaiset tuotteet ja hitditilamenettelyt ovat
kdyttéonoton kohteena, annetaan syyt kiyttoonotolle ja sen
oikeasuhtaisuudelle sekd ilmoitetaan kdyttoonoton kesto.

Namd tiytintoonpanosdidokset hyviksytiin 42 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.
Komissio hyviksyy vilittomdsti sovellettavia tiytintoonpano-
saddioksii 42 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyi
noudattaen asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireelli-
sissd tapauksissa, jotka liittyvit kriisin vaikutuksiin sisi-
markkinoihin.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio voi pyytdd yhtd tai useampaa unioniin sijoittau-
tunutta talouden toimijaa, joka toimii kriisin kannalta olennai-
sissa toimitusketjuissa, hyvdksyméddn ja asettamaan etusijalle
tietyt kriisin kannalta olennaisten tavaroiden tuotantoa tai
toimittamista koskevat tilaukset, jiljempana "ensisijaisiksi luoki-
tellut tilaukset”

Tarkistus

1. Komissio voi pyytdd yhtid tai useampaa unioniin sijoittau-
tunutta talouden toimijaa, joka toimii kriisin kannalta olennai-
sissa  toimitusketjuissa, ~vapaaehtoisesti hyviksymdin ja
asettamaan etusijalle tietyt kriisin kannalta olennaisten tavaroi-
den tuotantoa tai toimittamista koskevat tilaukset, jaljempana
"ensisijaisiksi luokitellut tilaukset”. Komissio tdsmentid kaikki
asiaankuuluvat tiedot, mukaan lukien kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden ja palvelujen mdirdn, toimitusajan ja
hinnan, ja ilmoittaa niisti Euroopan parlamentille.
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Tarkistus 234

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos talouden toimija ei hyviksy ja aseta ectusijalle
ensisijaisiksi luokiteltuja tilauksia, komissio voi omasta aloit-
teestaan tai 14 jisenvaltion pyynnostd arvioida, onko tallaisissa
tapauksissa tarpeen ja oikeasuhteista turvautua ensisijaisiksi
luokiteltuihin tilauksiin, ja antaa asianomaiselle talouden
toimijalle sekd kaikille osapuolille, joihin mahdollinen ensisijai-
seksi luokiteltu tilaus todistettavasti vaikuttaa, mahdollisuuden
esittdd kantansa kohtuullisessa madrdajassa, jonka komissio
asettaa tapauksen olosuhteet huomioon ottaen. Poikkeukselli-
sissa olosuhteissa komissio voi téllaisen arvioinnin jilkeen
osoittaa asianomaiselle talouden toimijalle taytintoonpanosda-
doksen, jossa edellytetddn, ettd talouden toimija joko hyviksyy ja
asettaa etusijalle tdytantoonpanosidadoksessd mdaritellyt ensisi-
jaisiksi luokitellut tilaukset tai selittdd, miksi ei ole mahdollista
tai asianmukaista tehdd niin. Komission pditoksen on perus-
tuttava objektiivisiin tietoihin, jotka osoittavat, ettd tillainen
etusijalle asettaminen on vilttimétontd, jotta voidaan varmistaa
yhteiskunnan elintdrkeiden taloudellisten toimintojen yllapita-
minen sisimarkkinoilla.

Tarkistus

2. Jos talouden toimija ei hyviksy tai aseta ectusijalle
ensisijaisiksi luokiteltuja tilauksia, komissio voi omasta aloit-
teestaan tai 14 jdsenvaltion pyynnosti arvioida, onko tarpeen ja
oikeasuhteista turvautua ensisijaisiksi luokiteltuihin tilauksiin.
Tillaisissa tapauksissa komissio antaa asianomaiselle talouden
toimijalle sekd kaikille osapuolille, joihin mahdollinen ensisijai-
seksi luokiteltu tilaus todistettavasti vaikuttaa, mahdollisuuden
esittdd kantansa kohtuullisessa mdairdajassa, jonka komissio
asettaa tapauksen olosuhteet huomioon ottaen. Poikkeukselli-
sissa olosuhteissa komissio voi tillaisen arvioinnin jilkeen ja
neuvoa-antavan elimen lausunnon asianmukaisesti huomioon
ottaen osoittaa asianomaiselle talouden toimijalle taytintdonpa-
nosdadoksen, jossa edellytetddn, ettd talouden toimija joko
hyviksyy ja asettaa etusijalle tdytint6onpanosiaddoksessd maari-
tellyt ensisijaisiksi luokitellut tilaukset tai selittdd kirjallisesti,
miksi ei ole mahdollista tai asianmukaista tehdd niin. Jos
komission kanta poikkeaa neuvoa-antavan elimenlausunnosta,
komission on annettava ndyttoon perustuvat perustelut.
Komission paitoksen on perustuttava objektiivisiin tietoihin,
jotka ovat tosia, mitattavissa ja todeksi ndytettyji ja osoittavat,
ettd tdllainen etusijalle asettaminen on vilttimétontd, jotta
voidaan varmistaa yhteiskunnan elintirkeiden taloudellisten
toimintojen ylldpitiminen sisimarkkinoilla.

Tarkistus 235

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos talouden toimija, jolle 2 kohdassa tarkoitettu pdits on
osoitettu, kieltdytyy hyvaksymistd pddtoksessd tdsmennettyjen
tilausten hyviksymistd ja etusijalle asettamista koskevaa vaati-
musta, sen on toimitettava komissiolle 10 pdivin kuluessa
pdatoksen tiedoksiantamisesta perusteltu selvitys, jossa esitetddn
asianmukaisesti perustellut syyt sithen, miksi vaatimuksen
noudattaminen ei ole mahdollista tai asianmukaista, kun
otetaan huomioon timdn sidnnoksen tavoitteet. Tillaisia syitd
ovat muun muassa se, ettd toimija ei pysty toteuttamaan
ensisijaiseksi luokiteltua tilausta, koska sen tuotantokapasiteetti
ei ole riittdvd, tai tilauksen hyviksymiseen liittyy vakava riski,
ettd siitd aiheutuisi toimijalle erityisid vaikeuksia tai taloudellista
rasitetta, tai muut yhtd painavat seikat.

Tarkistus

Jos talouden toimija, jolle 2 kohdassa tarkoitettu pditos on
osoitettu, kieltdytyy hyvaksymistd padtoksessd tdsmennettyjen
tilausten hyviksymistd ja etusijalle asettamista koskevaa vaati-
musta, sen on toimitettava komissiolle 10 pdivin kuluessa
paatoksen tiedoksiantamisesta perusteltu selvitys, jossa esitetddn
asianmukaisesti perustellut syyt sithen, miksi vaatimuksen
noudattaminen ei ole mahdollista tai asianmukaista. Téllaisia
Syitd ovat muun muassa se, ettd toimija ei pysty toteuttamaan
ensisijaiseksi luokiteltua tilausta, koska sen tuotantokapasiteetti
ei ole riittdva, tai tilauksen hyvaksymiseen liittyy vakava riski,
ettd siitd aiheutuisi toimijalle erityisid vaikeuksia tai taloudellista
rasitetta ottaen huomioon erityisesti komission tdsmentdmiit
hinnat ja mddrit, tai muut yhtd painavat seikat. Nditd syitd
voisivat olla kyseisen yrityksen oikeutetut tavoitteet seki
kustannukset, tyomdird, tekniset kdytinnon toimet ja pitkin
aikavilin liiketoiminnalliset seuraukset, joita tuotantojdrjes-
tyksen muuttaminen edellyttid.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 236

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio voi julkistaa tillaisen perustellun selityksen tai osan
siitd ottaen huomioon liikesalaisuuden.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 237

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio tekee 2 kohdassa tarkoitetun padtoksen sovellet-
tavan unionin oikeuden, myos tarpeellisuus- ja suhteellisuus-
periaatteiden, ja kansainvilisen oikeuden mukaisten unionin
velvoitteiden mukaisesti. Paatoksessd on erityisesti otettava
huomioon asianomaisen talouden toimijan oikeutetut edut ja
kaikki saatavilla olevat tiedot kustannuksista ja tydomaaristd, joita
tuotantojdrjestyksen muuttaminen edellyttdd. Pddtoksessi on
mainittava sen hyvaksymisen oikeusperusta, vahvistettava maa-
rdajat, joiden kuluessa ensisijaiseksi luokiteltu tilaus on toteu-
tettava, ja tarvittaessa tdsmennettdvd tuote ja madrd. Siind on
ilmoitettava 28 artiklassa sdddetyt sakot pditoksen noudatta-
matta jittimisestd. Ensisijaisiksi luokitellut tilaukset on tehtdva
kdypain ja kohtuulliseen hintaan.

Tarkistus

6. Komissio tekee 2 kohdassa tarkoitetun padtoksen sovellet-
tavan unionin oikeuden, myos tarpeellisuus- ja suhteellisuus-
periaatteiden, ja kansainvilisen oikeuden mukaisten unionin
velvoitteiden mukaisesti. Padtoksessd on erityisesti otettava
huomioon asianomaisen talouden toimijan oikeutetut edut ja
kaikki saatavilla olevat tiedot kustannuksista ja tydmaaristd, joita
tuotantojdrjestyksen muuttaminen edellyttdd. Paddtoksessi on
mainittava sen hyviksymisen oikeusperusta, vahvistettava maa-
rdajat, joiden kuluessa ensisijaiseksi luokiteltu tilaus on toteu-
tettava, ja tarvittaessa tdsmennettiva tuote, hinta ja maird. Siina
on ilmoitettava 28 artiklassa sdddetyt sakot pditoksen noudat-
tamatta jattdmisestd. Ensisijaisiksi luokitellut tilaukset on tehtdva
kdypddn ja kohtuulliseen hintaan, johon on tarvittaessa
sisallyttivi asianmukainen korvaus kaikista talouden toimi-
jalle aiheutuneista ylimdirdisisti kustannuksista.

Tarkistus 238

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — otsikko

Komission teksti

Sakot toimijoille, jotka eivit ole noudattaneet velvoitetta
vastata pakollisiin tietopyyntoihin tai hyviksyneet ensisijaisiksi
luokiteltuja tilauksia

Tarkistus

Sakot toimijoille, jotka eivdt ole hyviksyneet -ensisijaisiksi
luokiteltuja tilauksia
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Tarkistus 239

Ehdotus asetukseksi

28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos talouden toimijoita tai toimijaa edustava organisaatio
tahallisesti tai torkein tuottamuksellisesti antaa virheelli-
sid@, puutteellisia tai harhaanjohtavia tietoja vastauksena
24 artiklan nojalla tehtyyn pyyntoon tai ei toimita tietoja
asetetussa mddrdajassa;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 240

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelli 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa maarattavd sakko saa olla enintddan 200 000 euroa.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
madrittivd sakko saa olla enintddn 200 000 euroa. Talouden
toimijoille, jotka ovat suosituksessa 2003/361/EY madiriteltyji
pk-yrityksid, mddrittivit sakot saavat olla enintdin
25000 euroa.

Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
madrattivd sakko saa olla enintddn 1 prosentti edellisen
tilikauden keskimairaisestd pdivittaisestd liikkevaihdosta kultakin
tyopdivaltd, jona 27 artiklan mukaista velvoitetta ei ole
noudatettu (ensisijaisiksi luokitellut tilaukset), laskettuna pda-
toksessd vahvistetusta pdivdstd ja enintddn 1 prosentti edellisen
tilikauden kokonaisliikevaihdosta.

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
maédrattivd sakko saa olla enintddn 1 prosentti edellisen
tilikauden keskimairaisestd pdivittdisestd liikevaihdosta kultakin
tyopdivaltd, jona 27 artiklan mukaista velvoitetta ei ole
noudatettu (ensisijaisiksi luokitellut tilaukset), laskettuna paa-
toksessd vahvistetusta pdivdstd ja enintddn 1 prosentti edellisen
tilikauden maailmanlaajuisesta liikevaihdosta. Talouden toi-
mijoille, jotka ovat suosituksessa 2003/361/EY mairiteltyji
pk-yrityksid, mddrittivit sakot saavat olla enintddn
0,25 prosenttia edellisen tilikauden kokonaisliikevaihdosta.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 242

Ehdotus asetukseksi

28 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Sakon suuruutta mdirdttdessdi on otettava huomioon
asianomaisen talouden toimijan koko ja taloudelliset resurssit
seki rikkomuksen luonne, vakavuus ja kesto suhteellisuuden ja
tarkoituksenmukaisuuden periaatteiden perusteella.

Tarkistus

4. Sakon suuruutta médrittiessid komissio ottaa huomioon
asianomaisen talouden toimijan koon ja taloudelliset resurssit
sekd rikkomuksen luonteen, vakavuuden ja keston suhteellisuu-
den ja tarkoituksenmukaisuuden periaatteiden perusteella.
Lisdksi otetaan huomioon kriisin vaikutus talouden toimijaan
ja sen liiketoimintaan.

Tarkistus 243
Ehdotus asetukseksi

29 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kaksi vuotta, kun on kyse tietopyyntoi koskevien 24 artik-
lan sddnndsten rikkomisesta;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 244
Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kolme vuotta, kun on kyse kriisin kannalta olennaisten
tavaroiden tuotannon etusijalle asettamista koskevaa velvoi-
tetta koskevien 26 artiklan 2 kohdan siinnosten rikkomi-
sesta.

Tarkistus

b) kolme vuotta, kun on kyse kriisin kannalta olennaisten
tavaroiden tuotannon etusijalle asettamista koskevaa velvoi-
tetta koskevien 27 artiklan sddnndsten rikkomisesta.

Tarkistus 245

Ehdotus asetukseksi

31 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Ennen 28 artiklan mukaisen padtoksen tekemistd komissio
antaa asianomaiselle talouden toimijalle tai talouden toimijoita
edustaville organisaatioille tilaisuuden tulla kuulluksi

Tarkistus

1. Ennen 28 artiklan mukaisen pditoksen tekemistd komissio
antaa asianomaiselle talouden toimijalle tilaisuuden tulla kuul-
luksi
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Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Talouden toimijat ja niitd edustavat organisaatiot voivat
esittdd huomautuksensa komission alustavista havainnoista
madrdajassa, jonka komissio vahvistaa alustavissa havainnois-
saan ja jonka on oltava vahintddn 21 pdivaa.

Tarkistus

2. Talouden toimijat voivat esittid huomautuksensa komis-
sion alustavista havainnoista mdairdajassa, jonka komissio
vahvistaa alustavissa havainnoissaan ja jonka on oltava vahin-
taan 21 pdivad.

Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio perustaa paatoksensd ainoastaan viitteisiin, joista
talouden toimijat ja niitd edustavat organisaatiot ovat voineet
esittdd huomautuksensa.

Tarkistus

3. Komissio perustaa paatoksensd ainoastaan viitteisiin, joista
talouden toimijat ovat voineet esittdd huomautuksensa.

Tarkistus 248
Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Menettelyissd on kunnioitettava tdysimaardisesti talouden
toimijan tai talouden toimijoita edustavien organisaatioiden
puolustautumisoikeuksia. Talouden toimijalla tai talouden
toimijoita edustavilla organisaatioilla on oikeus tutustua
komission asiakirja-aineistoon neuvotellun tietojen luovuttami-
sen ehtojen mukaisesti ottaen kuitenkin huomioon yritysten
oikeutetut edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuksia
paljasteta. Oikeutta tutustua asiakirja-aineistoon ei my6nnetd
luottamuksellisiin tietoihin eikd komission ja jasenvaltioiden
viranomaisten sisaisiin asiakirjoihin. Tutustumisoikeuden piiriin
ei kuulu etenkdin komission ja jasenvaltioiden viranomaisten
vilinen kirjeenvaihto. Tdmin kohdan sddnnokset eivdt estd
komissiota luovuttamasta ja kdyttimdistd tietoja, jotka ovat
tarpeen rikkomisen todistamiseksi.

Tarkistus

4. Menettelyissd on kunnioitettava tdysimadrdisesti talouden
toimijan puolustautumisoikeuksia. Talouden toimijalla on oikeus
tutustua komission asiakirja-aineistoon neuvotellun tietojen
luovuttamisen ehtojen mukaisesti ottaen kuitenkin huomioon
yritysten oikeutetut edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuk-
sia paljasteta. Oikeutta tutustua asiakirja-aineistoon ei myonneté
luottamuksellisiin tietoihin eikd komission ja jdsenvaltioiden
viranomaisten sisdisiin asiakirjoihin. Tutustumisoikeuden piiriin
ei kuulu etenkddn komission ja jasenvaltioiden viranomaisten
vilinen kirjeenvaihto. Tdmédn kohdan sddnnokset eivdt estd
komissiota luovuttamasta ja kdyttdmistd tietoja, jotka ovat
tarpeen rikkomisen todistamiseksi.
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Tarkistus 249

Ehdotus asetukseksi
32 artikla - otsikko

Komission teksti

Varmuusvarastojen koordinoitu jakaminen

Tarkistus

Yhteisvastuu ja varmuusvarastojen koordinoitu jakaminen

Tarkistus 250

Ehdotus asetukseksi
32 artikla - - 1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

-1. Jos yhdessi tai useammassa jisenvaltiossa on pula kriisin
kannalta olennaisista tavaroista ja palveluista, kyseiset
jdsenvaltiot voivat ilmoittaa siitd komissiolle ja esittdi
tarvittavat médrit ja muut asiaankuuluvat tiedot. Komis-
sio vdlittdd tiedot kaikille toimivaltaisille viranomaisille ja
virtaviivaistaa jisenvaltioiden vastausten koordinointia.

Tarkistus 251

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos jasenvaltioiden 12 artiklan mukaisesti kerryttimat varmuus-
varastot osoittautuvat riittdimattomiksi sisimarkkinoiden hatati-
laan liittyvien tarpeiden  tdyttimiseksi, komissio  voi
neuvoa-antavan ryhmdn lausunnon huomioon ottaen suositella
jasenvaltioille, ettd ne jakavat varmuusvarastot kohdennetusti ja
tarpeellisuus-, suhteellisuus- ja yhteisvastuuperiaatteiden mukai-
sesti mahdollisuuksien mukaan siten, ettd otetaan huomioon
tarve olla pahentamatta entisestddn hdirioitd sisimarkkinoilla,
my6s maantieteellisilld alueilla, joihin téllaiset hairiot erityisesti
vaikuttavat, ja hyodynnetddn varastoja mahdollisimman tehok-
kaasti sisimarkkinoiden hatatilan lopettamiseksi.

Tarkistus

Jos jasenvaltioiden 8 a artiklan mukaisesti kerryttdimat varmuus-
varastot osoittautuvat riittdimattomiksi sisimarkkinoiden hatati-
laan  liittyvien tarpeiden  tdyttimiseksi, komissio  voi
neuvoa-antavan elimen lausunnon asianmukaisesti huomioon
ottaen suositella jasenvaltioille, ettd ne jakavat varmuusvarastot
kohdennetusti ja tarpeellisuus-, suhteellisuus- ja yhteisvastuupe-
riaatteiden mukaisesti mahdollisuuksien mukaan siten, ettd
otetaan huomioon tarve olla pahentamatta entisestddn hairioitd
sisimarkkinoilla, myos maantieteellisilld alueilla, joihin tallaiset
hairiot erityisesti vaikuttavat, ja hyodynnetddn varastoja mah-
dollisimman tehokkaasti sisimarkkinoiden hatitilan lopettami-
seksi.

Tarkistus 252

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — otsikko

Komission teksti

Toimenpiteet kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja palvelu-
jen saatavuuden ja tarjonnan varmistamiseksi

Tarkistus

Toimenpiteet kriisin kannalta olennaisten tavaroiden tai palve-
lujen saatavuuden ja tarjonnan varmistamiseksi
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Tarkistus 253

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos komissio katsoo, ettd on olemassa riski kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden pulasta, se voi suositella, ettd jasenvaltiot
toteuttavat erityistoimenpiteitd, joilla varmistetaan toimitus-
ketjujen ja tuotantolinjojen tehokas uudelleenorganisointi ja

Tarkistus

1. Jos komissio katsoo, ettd on olemassa riski kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden ja palvelujen pulasta, se voi neuvoa-an-
tavan elimenlausunnon huomioon ottaen suositella, ettd
jasenvaltiot toteuttavat erityistoimenpiteitd, joilla muun muassa

otetaan kiyttoon olemassa olevia varastoja kriisin kannalta varmistetaan toimitusketjujen ja tuotantolinjojen tehokkuus.

olennaisten tavaroiden ja palvelujen saatavuuden ja toimitus-
ten lisddmiseksi mahdollisimman nopeasti.

Tarkistus 254
Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) helpotetaan olemassa olevan tuotantokapasiteetin laajenta-
mista tai muuttamista taikka uuden tuotantokapasiteetin
luomista kriisin kannalta olennaisia tavaroita tai palveluja
varten;

a) helpotetaan olemassa olevan tuotantokapasiteetin laajenta-
mista tai muuttamista taikka uuden tuotantokapasiteetin
luomista kriisin kannalta olennaisia tavaroita varten;

Tarkistus 255
Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 kohta - ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) helpotetaan kriisin kannalta olennaisten palvelujen
vapaata liikkuvuutta.

Tarkistus 256
Ehdotus asetukseksi

V osa - otsikko

Komission teksti Tarkistus

Hankinnat Julkiset hankinnat
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Tarkistus 257

Ehdotus asetukseksi

V osa - I luku - otsikko

Komission teksti

Strategisesti tirkeiden tavaroiden ja palvelujen sekd kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden hankinnat, joita komissio tekee
jasenvaltioiden puolesta valppaus- ja hititilavaiheen aikana

Tarkistus

Ratkaisevan tirkeiden tavaroiden ja palvelujen sekd kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden ja palvelujen julkiset hankin-
nat, joita komissio tekee jasenvaltioiden puolesta valppaus- ja
hitdtilavaiheen aikana

Tarkistus 258
Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kaksi jasenvaltiota tai useampi jasenvaltio voi pyytda
komissiota kadynnistimddn hankinnan niiden jdsenvaltioiden
puolesta, jotka haluavat tulla komission edustamiksi, jiljempana
“osallistuvat jdsenvaltiot”, 9 artiklan 1 kohdan nojalla annetussa
taytantoonpanosaiadoksessi lueteltujen strategisesti tirkeiden
tavaroiden ja palvelujen ostamiseksi tai 14 artiklan 5 kohdan
nojalla annetussa tdytintdonpanosdadoksessd lueteltujen kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden ja palvelujen ostamiseksi.

Tarkistus

1. Kaksi jasenvaltiota tai useampi jdsenvaltio voi pyytdd
komissiota kédynnistimddn hankinnan niiden jdsenvaltioiden
puolesta, jotka haluavat tulla komission edustamiksi, jaljempana
“osallistuvat jasenvaltiot”, 9 artiklan 1 kohdan nojalla annetussa
tdytintoonpanosiddoksessd lueteltujen ratkaisevan tirkeiden
tavaroiden ja palvelujen ostamiseksi tai 14 artiklan 5 kohdan
nojalla annetussa taytintdonpanosaddoksessi lueteltujen kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden ja palvelujen ostamiseksi.

Tarkistus 259
Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio arvioi pyynnon hyodyllisyyden, tarpeellisuuden
ja oikeasuhteisuuden. Jos komissio ei aio noudattaa pyyntod, se
ilmoittaa asiasta asianomaisille jisenvaltioille ja 4 artiklassa
tarkoitetulle neuvoa-antavalle ryhmaille ja perustelee kieltiyty-
misensa.

Tarkistus

2. Komissio arvioi viipymiitti neuvoa-antavaa elinti kuul-
len 1 kohdassa tarkoitetun pyynnon hyodyllisyyden ja
oikeasuhteisuuden. Jos komissio ei aio noudattaa kyseistd
pyyntod, se ilmoittaa asiasta asianomaisille jisenvaltioille ja
neuvoa-antavalle elimelle ja perustelee kieltdytymisensa.

Tarkistus 260
Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos komissio suostuu tekemain hankintoja jasenvaltioiden
puolesta, se laatii ehdotuksen osallistuvien jasenvaltioiden kanssa
tehtdvistd puitesopimuksesta, jonka perusteella komissio voi
tehdd hankintoja niiden puolesta. Tassd sopimuksessa vahviste-
taan yksityiskohtaiset ehdot 1 kohdassa tarkoitettujen osallis-
tuvien jasenvaltioiden puolesta tehtaville hankinnoille.

Tarkistus

3. Jos komissio suostuu tekemdin hankintoja jasenvaltioiden
puolesta, se
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Komission teksti

Tarkistus

a) ilmoittaa kaikille jisenvaltioille ja neuvoa-antavalle eli-
melle aikomuksestaan toteuttaa hankintamenettely ja
kehottaa asiasta kiinnostuneita jisenvaltioita osallistu-
maan;

b) laatii ehdotuksen osallistuvien jisenvaltioiden kanssa tehti-
vastd puitesopimuksesta, jonka perusteella komissio voi
tehdd hankintoja niiden puolesta. Tdssd sopimuksessa
vahvistetaan yksityiskohtaiset ehdot osallistuvien jdsenval-
tioiden puolesta tehtiville hankinnoille, mukaan lukien
kiytinnon jirjestelyt, pditoksentekoa koskevat sidnnit
ja ehdotetut mdirit.

Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Jos komissio ei pysty tekemdin hankintasopimusta
sopivan talouden toimijan kanssa, se ilmoittaa asiasta
vilittomdsti jasenvaltioille, jotta ne voivat kdynnistii omat
hankintamenettelynsi viipymiitta.

Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Edelld 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa sopimuksessa
on annettava komissiolle neuvotteluvaltuudet toimia osallistu-
vien jdsenvaltioiden puolesta strategisesti tirkeiden tavaroiden
ja palvelujen tai kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja
palvelujen yhteishankintayksikkoni ja tehdd uusia sopimuksia.

Tarkistus

1. Edelld 34 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa
sopimuksessa on annettava komissiolle muun muassa sopimuk-
sen tekoperusteet ja tarjousten arviointiperusteet sisdltiviit
neuvotteluvaltuudet toimia osallistuvien jasenvaltioiden puolesta
ratkaisevan tirkeiden tavaroiden ja palvelujen tai kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden ja palvelujen yhteishankintayk-
sikkond ja tehdd uusia sopimuksia.

Tarkistus 263

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sopimuksen mukaisesti komissiolla voi olla oikeus tehdd
osallistuvien jdsenvaltioiden puolesta tallaisten tavaroiden tai
palvelujen ostamista koskevia sopimuksia talouden toimijoiden,
myos strategisesti tirkeiden tavaroiden ja palvelujen tai kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden ja palvelujen yksittdisten
tuottajien, kanssa.

Tarkistus

2. Kpyseisen sopimuksen mukaisesti komissiolla voi olla
oikeus tehdd osallistuvien jdsenvaltioiden puolesta tillaisten
tavaroiden tai palvelujen ostamista koskevia sopimuksia talou-
den toimijoiden, myos ratkaisevan tirkeiden tavaroiden ja
palvelujen tai kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja
palvelujen yksittdisten tuottajien, kanssa.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj

89/100



FI

EUVL C, 22.3.2024

Tarkistus 264

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komission edustajat tai komission nimedmit asiantun-
tijat voivat tehdi kdynteji asianomaisten strategisesti tirkei-
den tavaroiden tai kriisin kannalta olennaisten tavaroiden
tuotantolaitoksiin.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 265

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3a. Komissio pyytid osallistuvia jisenvaltioita nimedmddn
edustajat, jotka osallistuvat hankintamenettelyjen valmiste-
luun.

Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sopimuksiin voi sisdltyd lauscke, jossa todetaan, ettd
jasenvaltio, joka ei ole osallistunut hankintamenettelyyn, voi
liittyd sopimukseen sen allekirjoittamisen jdlkeen, ja jossa
esitetddn yksityiskohtaisesti titd koskeva menettely ja sen
vaikutukset.

Tarkistus

2. Sopimuksiin on sisdllyttivi lauseke, jossa todetaan, ettd
jasenvaltio, joka ei ole osallistunut hankintamenettelyyn, voi
osallistuvien jisenvaltioiden enemmiston hyviksynndlld liittyd
sopimukseen sen allekirjoittamisen jdlkeen, ja jossa esitetddn
yksityiskohtaisesti titd koskeva menettely ja sen vaikutukset.

Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos on tarpeen toteuttaa komission ja yhden tai useamman
jasenvaltion hankintaviranomaisen vilinen yhteishankinta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046 165 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen sddntsjen
mukaisesti, jisenvaltiot voivat ostaa, vuokrata tai liisata
yhteisesti hankitun kapasiteetin kokonaisuudessaan.

Tarkistus

1. Komissio ja yhden tai useamman jisenvaltion hankintavira-
nomainen voivat ryhtyd sopimuspuoliksi yhteishankinta-
menettelyyn, joka toteutetaan asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046 165 artiklan 2 kohdan nojalla, tarkoituksenaan
hankkia kohtuullisen ajan kuluessa kriisin kannalta
olennaisia tavaroita tai ratkaisevan tirkeiti tavaroita ja
palveluja.
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Tarkistus 268
Ehdotus asetukseksi

37 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Yhteishankintamenettelyyn voivat osallistua kaikki jdi-
senvaltiot seki poiketen siitd, miti asetuksen (EU,
Euratom) 2018/1046 165 artiklan 2 kohdassa siddetdiin,
Euroopan vapaakauppaliiton valtiot ja unionin ehdokas-
maat seki Andorran ruhtinaskunta, Monacon ruhtinas-
kunta, San Marinon tasavalta ja Vatikaanivaltio,
erityisesti jos tdsti on nimenomaisesti mddrditty kahden-
tai monenvilisessi sopimuksessa.

Tarkistus 269
Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 b. Ennen yhteishankintamenettelyi osapuolten on tehtivi
yhteishankintasopimus, jossa mdiritetdin kyseisti me-
nettelyd koskevat kiytinnon jirjestelyt ja pditoksente-
komenetelmd, jota sovelletaan menettelyn valintaan,
tarjousten arviointiin ja sopimuksen tekoperusteisiin,
asiaa koskevan unionin lainsiddinnon mukaisesti.

Tarkistus 270
Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 c. Yhteishankintamenettelyyn sovelletaan seuraavia edelly-
tyksid:

a) se ei saa vaikuttaa kielteisesti sisamarkkinoiden toimintaan
eikd se saa olla syrjivd tai kauppaa rajoittava eikd se saa
aiheuttaa kilpailun vidristymisti;

b) silli ei saa olla suoraa rahoitusvaikutusta niiden 1 a
kohdassa tarkoitettujen maiden talousarvioihin, jotka eivit
osallistu yhteishankintamenettelyyn.
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Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 d. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille tamdin artik-
lan mukaisesti toteutetuista yhteishankintamenettelyisti
ja myontid pyynniostd oikeuden tutustua kyseisten
menettelyjen tuloksena tehtyihin sopimuksiin edellyttien,
ettd kaupallisesti arkaluonteiset tiedot, kuten liikesalai-
suudet, kaupalliset suhteet ja unionin edut, suojataan
asianmukaisesti. Komissio toimittaa Euroopan parlamen-
tille arkaluonteisia asiakirjoja koskevat tiedot asetuksen
(EY) N:o 1049/2001 9 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 272
Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Kun sisaimarkkinoiden hititila on otettu kiytto6n 14 artiklan
mukaisesti, jasenvaltioiden on kuultava toisiaan ja komissiota ja
koordinoitava toimensa komission ja neuvoa-antavaan ryhmddn
kuuluvien muiden jisenvaltioiden edustajien kanssa ennen
14 artiklan 5 kohdan nojalla hyvaksytyssd taytantoonpanosaa-
doksessd lueteltujen kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja
palvelujen hankintojen kdynnistimistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/24/EU (*°) mukaisesti.

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU,
annettu 26 pdivand helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014,
s. 65).

Tarkistus

Kun sisimarkkinoiden hititila on otettu kiytt66n 14 artiklan
mukaisesti, jasenvaltioiden on kuultava toisiaan ja komissiota ja
koordinoitava toimensa komission ja neuvoa-antavaan elimeen
kuuluvien muiden jisenvaltioiden edustajien kanssa ennen
14 artiklan 5 kohdan nojalla hyviksytyssd tdytint6onpanosi-
doksessd lueteltujen kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja
palvelujen hankintojen kdynnistimistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/24/EU (**) mukaisesti. Neuvoa-an-
tava elinvoi antaa suosituksia niiden toimien koordinoinnista.

(*’)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU,
annettu 26 pdivand helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014,
s. 65).
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Tarkistus 273

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos sisimarkkinoiden hatitilavaihe on otettu  kayttoon
16 artiklan mukaisesti ja komission jdsenvaltioiden puolesta
tekemdt hankinnat on kédynnistetty 34-36 artiklan mukaisesti,
osallistuvien jdsenvaltioiden hankintaviranomaiset eivit saa
hankkia tillaisen hankinnan piiriin  kuuluvia tavaroita tai
palveluja muilla keinoin.

Tarkistus

Jos sisimarkkinoiden hatitilavaihe on otettu  kayttoon
14 artiklan mukaisesti ja komission jdsenvaltioiden puolesta
tekemdt hankinnat on kédynnistetty 34-36 artiklan mukaisesti,
osallistuvien jdsenvaltioiden hankintaviranomaiset eivit saa
hankkia tillaisen hankinnan piiriin  kuuluvia tavaroita tai
palveluja muilla keinoin lukuun ottamatta 34 artiklan
3 a kohdassa tarkoitettuja tilanteita. Tamdin artiklan vastai-
sesti tehdyt hankintasopimukset katsotaan pétemdttomiksi.

Tarkistus 274

Ehdotus asetukseksi
40 artikla

Komission teksti

40 artikla
Henkilétietojen suoja

1. Timd asetus ei vaikuta asetuksen (EU) 2016/679 ja
sidhkdisen viestinnin tietosuojadirektiivin 2002/58/EY mukai-
siin jisenvaltioiden velvoitteisiin, jotka liittyvit henkiltieto-
jen kasittelyyn, eikd komission ja tarvittaessa muiden unionin
toimielinten ja elinten velvoitteisiin, jotka liittyvit henkilotie-
tojen kisittelyyn asetuksen (EU) 2018/1725 nojalla, niiden
tiyttiessd velvoitteitaan.

2. Henkildtietoja ei saa kdsitelld tai luovuttaa, paitsi jos se
on ehdottoman vilttimitontd timin asetuksen soveltamisen
kannalta. Tillgin sovelletaan tapauksen mukaan asetuksen
(EU) 2016/679 ja asetuksen (EU) 2018/1725 edellytyksii.

3. Jos henkildtietojen kdsittely ei ole ehdottoman vilttama-
tonti tissi asetuksessa sdidettyjen mekanismien soveltami-
seksi, henkilotiedot on anonymisoitava siten, ettd rekisteroityi
ei voida tunnistaa.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 275

Ehdotus asetukseksi

V a osa (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Va osa

Digitaaliset vilineet

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 276

Ehdotus asetukseksi
41 artikla - otsikko

Komission teksti

Digitaaliset vilineet

Tarkistus

Digitaalisia vilineiti koskevat yleiset siinnokset

Tarkistus 277

Ehdotus asetukseksi
41 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio ja jdsenvaltiot voivat ottaa kiyttoon yhteentoimivia
digitaalisia vilineitd tai tietoteknisid infrastruktuureja, joilla
tuetaan tdman asetuksen tavoitteita. Tallaisia vilineitd tai
infrastruktuureja voidaan kehittdd muulloinkin kuin sisimark-
kinoiden hititilan aikana.

Tarkistus

1. Komissio ja jisenvaltiot ottavat kiyttoon yhteentoimivat

digitaaliset vilineet tai tietotekniset infrastruktuurit, joilla
tuetaan tdimén asetuksen tavoitteita, viimeistddn ... [kuuden
kuukauden kuluttua timin asetuksen voimaantulosta]
sekd yllapitivit niitd ja pdivittivit niitd sddnnollisesti.
Tallaisia vilineiti tai infrastruktuureja on kehitettdvd muul-
loinkin kuin sisdimarkkinoiden hatdtilan aikana, jotta mah-
dollisiin  tuleviin  hdtdtilanteisiin ~ voidaan reagoida
oikea-aikaisesti ja tehokkaasti. Niihin on kuuluttava muun
muassa standardoidut, turvalliset ja tehokkaat digitaaliset
vilineet 7 a artiklan soveltamiseksi tehtivid turvallista
tietojen kerddmisti ja vaihtamista varten, reaaliaikaiset
tiedot 41 a artiklassa tarkoitetuista kansallisista rajoituk-
sista, 41 b artiklassa tarkoitetut nopeat kaistat ja
41 c artiklassa tarkoitettu sidosryhmdifoorumi.

Tarkistus 278

Ehdotus asetukseksi
41 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komissio vahvistaa tdytantoonpanosaiadoksilld tillaisten valinei-
den tai infrastruktuurien tekniset nikokohdat. Nimi tdytin-
toonpanosiddokset hyvaksytddn 42 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus

2. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdadoksilld tillaisten vali-

neiden tai infrastruktuurien tekniset nikokohdat kdyttien
mahdollisuuksien mukaan jo olemassa olevia tietoteknisii
vilineitd tai portaaleja, kuten Your Europe -sivusto. Nimi
taytantoonpanosiadokset hyviksytdan 42 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 279

Ehdotus asetukseksi
41 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on vaihdettava sddnnollisesti tietoja

komission kanssa ja keskendin kaikista asioista, jotka
kuuluvat timin asetuksen soveltamisalaan, suojatun
viestintikanavan kautta.

94100
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Komission teksti

Komission teksti

Tarkistus 280
Ehdotus asetukseksi

41 a artikla (uusi)

Tarkistus

41 a artikla
Reaaliaikaiset tiedot kansallisista rajoituksista

Komissio perustaa erityisen julkisen verkkosivuston, jossa
kootaan yhteen jisenvaltioilta saadut tiedot jisenvaltioiden
laeilla, asetuksilla ja hallinnollisilla mdirdyksilli vahviste-
tuista kansallisista rajoituksista, joista on ilmoitettu komis-
siolle 19 artiklan mukaisesti, mukaan lukien tiedot niiden
soveltamisalasta ja kestosta. Erityiselld julkisella verkkosivus-
tolla on oltava interaktiivinen kartta, jossa on asiaankuuluvia
reaaliaikaisia tietoja ndistd kansallisista rajoituksista.

Tarkistus 281
Ehdotus asetukseksi
41 b artikla (uusi)

Tarkistus

41 b artikla

Nopeat kaistat

1. Komissio perustaa mnopeita kaistoja, joilla pyritiin
helpottamaan tavaroiden, palvelujen ja tyontekijoiden vapaata
liikkuvuutta, erityisesti kriisin kannalta olennaisten tavaroi-
den ja palvelujen vapaata liikkuvuutta. Komissio tarjoaa
erityisesti asiaankuuluvia todistusmalleja tai yhteiset digitaa-
liset ilmoitus-, rekisterdinti- tai lupalomakkeet rajat ylittivii
toimintaa varten, erityisesti terveydenhuolto-, asennus-, huol-
to-, korjaus-, rakennus-, elintarvike- ja maatalousalan am-
mattilaispalveluja ~ varten  nopeuttaakseen  ilmoitus-,
rekisterointi- tai lupamenettelyjd, mukaan lukien ammattipd-
tevyyden tunnustaminen tai tyontekijoiden lihettiminen
tyohon toiseen jisenvaltioon. Naiden todistusmallien tai
digitaalisten lomakkeiden on oltava saatavilla maksutta
kaikilla unionin virallisilla kielilli, ja niiden on oltava
voimassa kaikissa jisenvaltioissa.

2. Jos jdsenvaltiot ovat asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja asiaa koskevan unionin lainsdiddnnon mukai-
sesti ottaneet kiyttoon rajarajoituksia, komissio ilmoittaa
rajanylityspaikkojen nopeista kaistoista, jotka on otettu
kiyttoon tavaroiden, palvelujen ja henkilsiden vapaan liikku-
vuuden helpottamiseksi, ja antaa mahdollisuuksien mukaan
reaaliaikaisia tietoja.
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Tarkistus 282

Ehdotus asetukseksi

Komission teksti

41 c artikla (uusi)

Tarkistus

41 c artikla

Hiititilaa ja hdirionsietokykyd kisittelevi sidosryhmdifoorumi

1. Komissio perustaa sidosryhmifoorumin helpottaakseen
alakohtaista vuoropuhelua ja kumppanuuksia kokoamalla
yhteen keskeisii sidosryhmid eli talouden toimijoiden, tyo-
markkinaosapuolten, tutkijoiden ja kansalaisyhteiskunnan
edustajia. Tamin foorumin on pyrittivi kannustamaan
talouden toimijoita laatimaan vapaaehtoiset etenemissuunni-
telmat sisdmarkkinoiden hititilaan reagoimiseksi. Erityisesti
foorumin on tarjottava toiminto, jonka avulla kiinnostuneet
sidosryhmit voivat

a) ilmoittaa vapaaehtoisista toimista, joita tarvitaan, jotta
sisimarkkinoiden hititilaan voidaan reagoida onnistu-
neesti;

b) antaa tieteellisti neuvontaa tai tieteellisii lausuntoja tai
raportteja kriisiin liittyvisti kysymyksistd;

c) edistid tietojen ja parhaiden kiytintdjen vaihtoa.

2. Komissio ja neuvoa-antava elin ottavat timin asetuksen
tiytantoonpanossa huomioon alakohtaisen vuoropuhelun ja
kumppanuuksien tulokset sekd sidosryhmien 1 kohdan mu-
kaisesti mahdollisesti antamat olennaiset panokset.

Tarkistus 283

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissiota avustaa sisimarkkinoiden hdtdtilavilinettdi

kisittelevdi komitea. Tdmid komitea on asetuksessa
N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

(EU)

Tarkistus

1.  Komissiota avustaa sisimarkkinoiden hdtdtilaa ja hdii-
rionsietokykyd kisittelevd komitea. Tdmd komitea on asetuk-
sessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
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Tarkistus 284

Ehdotus asetukseksi
42 artikla - 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Ennen timdn asetuksen mukaisten tiytintoénpano-
sdddosten hyviksymisti ja asian kiireellisyys huomioon ottaen
komissio julkaisee ehdotuksen tiytintoonpanosiidikseksi ja
pyytii kaikkia asianomaisia osapuolia esittimiin huomau-
tuksensa kohtuullisessa mddrdajassa.

Tarkistus 285
Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle tdmdin direktiivin voimaantulopdi-
vistd tai muusta lainsiddintovallan kdyttdjien asettamasta
pdivistd viiden vuoden ajaksi 6 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [tdmdin
asetuksen voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 6 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdidosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistidn
yhdeksin kuukautta ennen timdn viiden vuoden kauden
pédttymistd. Siddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimen-
piteitid samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti
tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistiin kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddittymistd.

Tarkistus 286

Ehdotus asetukseksi
43 artikla - 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 a. Edelli olevan 6 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen siidds on annettu tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
mddrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit
vastusta siddosti. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta titi mdiriaikaa jatketaan kolmella kuukaudella.

Tarkistus 287

Ehdotus asetukseksi
44 artikla - otsikko

Komission teksti

Kertomukset ja uudelleentarkastelu

Tarkistus

Kertomukset, uudelleentarkastelu ja arviointi

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1788/oj
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Tarkistus 288

Ehdotus asetukseksi
44 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio esittdd ... paivdan ...kuuta ... [julkaisutoimisto:
lisitddn pdivimadrd, joka on viisi vuotta timdn asetuksen
voimaantulosta] mennessd ja sen jilkeen joka viides vuosi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle valmiussuunnittelun,
valppaustilan ja sisimarkkinoiden hdtitilajirjestelmin toi-
minnasta kertomuksen, jossa ehdotetaan tarvittaessa paran-
nuksia, ja liittdd siithen tarvittaessa asiaa koskevia
lainsdddintoehdotuksia.

Tarkistus

1. Komissio arvioi timin asetuksen vaikuttavuutta ja
toimittaa kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
... pdivdan ...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisitddn paivimaara,
joka on viisi vuotta timan asetuksen voimaantulosta] mennessi
ja sen jilkeen joka kolmas vuosi. Kertomuksessa on arvioitava
erityisesti seuraavia:

a) neuvoa-antavan elimen tyG sekd sen tys suhteessa muiden
asiaankuuluvien unionin tason kriisinhallintaelinten tyo-
hon;

b) tissi asetuksessa tarkoitetut stressitestit, koulutus ja
kriisiprotokollat;

¢) 13 artiklassa tarkoitetut hdtitilavaiheen kdyttoénottoa
koskevat kriteerit;

d) V a osan mukaisesti kiyttoon otetut digitaaliset vilineet.

Kyseiseen kertomukseen liitetddn tarvittaessa asiaa koskevia
lainsdddéntoehdotuksia.

Tarkistus 289

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Aina hititilavaiheen lopettamisen jilkeen komissio
esittdi Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen hititilajdrjestelmdin
toiminnasta ja tekee tarvittaessa parannusehdotuksia. Kerto-
muksessa on arvioitava erityisesti hititoimien vaikutusta
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettuihin perus-
oikeuksiin, erityisesti elinkeinovapauteen, vapauteen hakea
tyotd ja tehdd tyotd sekd neuvotteluoikeuteen ja tyitaistelu-
toimia koskevaan oikeuteen, lakko-oikeus mukaan luettuna.

98/100

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1788/oj



EUVL C, 22.3.2024

FI

Tarkistus 290

Ehdotus asetukseksi
44 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Edelli olevan 1 kohdan soveltamiseksi neuvoa-antavan
elimen ja jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava komissiolle sen pyynndstd kaikki saatavilla olevat
tiedot.

Tarkistus 291
Ehdotus asetukseksi

45 artikla - otsikko

Komission teksti

Kumoaminen

Tarkistus

Asetuksen (EY) N:o 2679/98 muuttaminen

Tarkistus 292
Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta

Komission teksti

kuuta ...[paivimdidrd].

Tarkistus

Muutetaan neuvoston asetusta (EY) N:o 2679/98 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artikla seuraavasti:

"Tdmd asetus ei vaikuta millidn tavoin jisenvaltioissa ja
unionin tasolla tunnustettujen perusoikeuksien kdyttimiseen,
mukaan lukien oikeus tai vapaus ryhtyd lakkoon tai muuhun
jisenvaltioiden tyomarkkinajirjestelmien piiriin kuuluvaan
toimeen, kansallisen lainsdddinnon ja/tai kdytinnon mukai-
sesti. Se ei vaikuta mydskdin oikeuteen neuvotella, tehdi ja
panna tiytintoon tydehtosopimuksia tai oikeuteen ryhtyd
tyotaistelutoimiin kansallisen lainsiddinnon ja/tai kiytinnon
mukaisesti.”;

2) Lisdtdin artikla seuraavasti:

75 a artikla

1. Jos asetuksen .../2023 [IMERA-asetus] 14 artiklassa
tarkoitettu sisimarkkinoiden hititilavaihe on otettu kayttoon,
timdn asetuksen 3, 4 ja 5 artiklaa ei sovelleta kyseisen vaiheen
aikana.
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Komission teksti

Tarkistus

Komission teksti

2. Edelli oleva 1 kohta ei vaikuta tisti asetuksesta
johtuviin velvoitteisiin ennen [IMERA-asetuksen] mukaisen
hatdtilatilavaiheen kdyttoonottoa.”

Tarkistus 293
Ehdotus asetukseksi
46 artikla — otsikko

Tarkistus

Voimaantulo

Komission teksti

Voimaantulo ja soveltaminen

Tarkistus 294
Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 a kohta (uusi)

Tarkistus

Titi asetusta sovelletaan ... [6 kuukauden kuluttua sen
voimaantulosta] alkaen.
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